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1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A NEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
dosmierci lub powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
dosmierci lub powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Symbole

Ikona Znaczenie

a Dodatkowe informacje, wskazowki
Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
Odsytacz do strony

Ve Odsytacz do rysunku

- Wynik kroku
1.3 Piktogramy na urzadzeniu
Piktogram Znaczenie

AR

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
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1.4 Dokumentacja uzupelniajgca

PonizZsze instrukcje uzupetniajg niniejsza instrukcje obstugi i sg dostepne w Internecie na
stronie produktowej:
= Skrocona instrukcja obstugi Liquiline CM44xR, KA01160C
= [nstrukcja obstugi Memosens, BA01245C

= Opis oprogramowania dla wejs¢ Memosens

= Kalibracja czujnikéw Memosens

= Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek specyficznych dla czujnika
= [nstrukcja obstugi dla komunikacji HART, BAO0486C

= Konfiguracja na obiekcie i wskazéwki montazowe dla HART

= Opis sterownika HART
= Wytyczne dla komunikacji poprzez sie¢ obiektowg i Serwer WWW

= HART, SD01187C

= PROFIBUS, SD01188C

= Modbus, SD01189C

s Serwer WWW, SD01190C

= Ethernet/IP, SD01293C

= PROFINET, SD02490C

6 Endress+Hauser
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2 Podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podiaczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiada¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnodci.

= Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wylacznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowiazany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego mogg by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

2.2.1  Atmosfera niezagrozona wybuchem

Liquiline CM44xR jest wielokanatowym przetwornikiem wspotpracujgcym z cyfrowymi
czujnikami Memosens w strefach niezagrozonych wybuchem.

Urzadzenie jest przeznaczone do nastepujacych zastosowan:
= Przemyst spozywczy

= Przemyst farmaceutyczny i kosmetyczny

= Branza wodna i $ciekowa

= Przemyst chemiczny

2.2.2  Strefa zagrozona wybuchem zgodnie z CCSAus Class I Div. 2

» Prosimy o zwrdcenie uwagi na schemat uktadu sterowania i warunki eksploatacji,
okreslone w zatgczniku do niniejszej Instrukeji obstugi i postepowanie zgodnie z
zawartymi w niej wytycznymi.

2.2.3  Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub niewlasciwe
zastosowanie

NOTYFIKACJA

Umieszczanie przedmiotéw na gérnej czesci obudowy

Moze spowodowac¢ zwarcie lub wywota¢ pozar i by¢ przyczyng uszkodzenia poszczegoélnych

podzespotow szafy sterowniczej albo catkowitego uszkodzenia punktu pomiarowego!

» Nie wolno umieszcza¢ na obudowie zadnych przedmiotéw takich, jak narzedzia,
przewody, papier, zywno$¢, pojemniki zawierajgce ptyny itp.

» Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ przepiséw dotyczacych operatora, w szczegolnosci
zwigzanych z ochrong przeciwpozarowg (palenie tytoniu) i spozywaniem artykutow
spozywczych (napoje).

Uzytkowanie przyrzadu w sposéb inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza

zagrozenie bezpieczenstwa osob oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest

niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.
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2.2.4 Warunki montazowe

Urzadzenie i powigzane z nim zasilacze sg dostosowane do napiecia 24 V AC, 24 V DC lub
100 do 230 V AC i zapewniajg zabezpieczenie przed porazeniem pradem elektrycznym o
stopniu ochrony IP20.

Podzespoty zostaly zaprojektowane zgodnie z 2 stopniem zanieczyszczenia i nie wolno
dopusci¢, aby wewnatrz nich gromadzita sie wilgo¢. Dlatego tez podzespoly nalezy
montowac w odpowiedniej obudowie ochronnej. Warunki otoczenia muszg by¢ zgodne z
parametrami okreslonymi w instrukcji obstugi.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujgcych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= [okalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie
z aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan
przemystowych.

= Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzadzenia, ktére zostato
podiaczone zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w niniejszej instrukeji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podtgczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usungc:

nalezy wylgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego
uruchomienia.

A\ PRZESTROGA

Uktad czyszczacy pozostaje wigczony podczas kalibracji i prac konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych medium lub $rodkiem czyszczgcym!

» Jesli uktad czyszczacy jest podigczony, nalezy wylgczy¢ go po wyjeciu czujnika z
medium.

» Jesli uktad czyszczacy pozostaje wigczony w celu przetestowania funkcji czyszczenia,
nalezy zatozy¢ odziez, okulary i rekawice ochronne lub zastosowac¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa.

8 Endress+Hauser
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2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Zaawansowanie techniczne

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spelnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

2.5.2  Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowg zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenistwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
urzadzenia i przesytu danych do/z urzadzenia.



Opis przyrzadu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

3 Opis przyrzadu

3.1 Widok og6lny

5 3 4
A0039726

1 'Urzqdzenie z opcjonalnym zewnetrznym wyswietlaczem (bez okablowania)
1 Urzqdzenie czterokanatowe lub osmiokanatowe 5 Listwa zaciskowa

Moduty rozszerzen (opcjonalne) 6 Modut centralny

Zabezpieczenie przeciwwstrzgsowe, modut 7 Urzqdzenie w wersji dwukanatowej

zaslepiajgcy
4 Zewnetrzny wyswietlacz (opcjonalny) 8 Zewnetrzne Zrédio zasilania (tylko dla CM444R

lub CM448R)

10 Endress+Hauser
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3.2 Przyporzadkowanie gniazd i portow

0
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o |e 0O DO 0O
DO o~ [ ND ND D
[ o e~ H ke ko) 0] h
%8 — — — Dg
0o III]IDII]ID[ %D | @ me©
5 o Y | B ji
ol EES 3 %]@h
E Do@ 2 Z ]GH
] akaC) D B %D b
J_FL E —

SIS

Sensor supply Sensor supply

7 Ethemet

0 |

98 97 88 87

98 97 88 87
98 97 88 87

2 Przyporzqdkowanie gniazd i portéw do modutéw sprzetowych

Outlet 1 0K = Wejscia sg przypisywane do kanatéw pomiarowych w
CH1:[1[DpH Glass fTC 6.95 pH porzadku rosngcym wg numeréw gniazd i portow.
cuz:lﬁ)rmts so00gn o't Przyldad obok:

Slot "CH1: 1:1 pH glass' oznacza:
CH3: §:1 SAC 500.0 1/m Kanat 1 (CH1) to gniazdo 1 (modut centralny) : Port 1
CH4: 5:2 Cond i fTC 2,62 mSicm (wejscie 1), elektroda szklana do pomiaru pH
CHS: 6:1 Chlorine 28.33 mg/l = Wyjscia i przekazniki majg nazwy powigzane z ich
CH6: 6:2 Redox 51 mU funkcjami, np. "Wyjscie prgdowe", i sg wyswietlane w

32,86 mg/l porzgdku rosngcym numeréw gniazd i portow

CH7: 7:1 Oxygen (am...

CH8: 7:2 Cond ¢ ATC431.4 pSicm

Crow o Lon v ]

3 Przyporzqdkowanie gniazd i portéw
na wyswietlaczu

11
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3.3 Schemat podlaczen zaciskow

ﬂ Unikatowe oznaczenie zacisku pochodzi od:
Gniazdo Nr. : Port Nr. : Zacisk

Przyklad, styk normalnie otwarty (NO) przekaZnika

Urzadzenie z 4 wej$ciami dla czujnikéw cyfrowych, 4 wyjsciami prgdowymi i 4
przekaznikami

= Modut centralny BASE2-E (zawiera 2 wejicia czujnikéw, 2 wyjscia pradowe)
= Modut 2DS (2 wejscia czujnikéw)

= Modut 2A0 (2 wyjscia pradowe)

= Modut 4R (4 przekazniki)

Slot 1 2 3 4
[J;—OE%J ZDS[{] = 2A0[ 4R [ =
[] O [] O E 8 []]:go & - Slot4 Port1 Pin4l
[] O 0o =0 || E
[Oo I Oo i x h
— —mo||[Eo )
[]O _ O %gg % E
U o v Olb g ~
linke OI]]]DOIH]D il | ides
= o ﬁ
0|QmIOm Oom 0:0 [ &
W [©]ln @]l : = E
D 0[ OO _ ;]«O f
[ go] [ [QF §
i 0o o i i %Ig =
o O = =
0o — (=0 ||& E
L, —

A0039621

4 Tworzenie schematu podtqczer na przyktadzie styku NO przekaznika (zacisk 41)
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymacé opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie ulegta uszkodzeniu.

-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.

Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.
3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.

L~ Por6éwnac¢ dokumenty wysytkowe z zamdwieniem.

4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.

L~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.

Upewnic¢ sie, Zze warunki otoczenia sg zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy
Endress+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Kod zamdwieniowy

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Wersja oprogramowania

= Warunki otoczenia i procesu

= Wartosci wejsciowe i wyjsciowe

= Kody aktywacyjne

= [Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenistwa

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamdwieniem.

4.2.2  ldentyfikacja produktu

Strona produktowa
www.pl.endress.com/cm442r
www.pl.endress.com/cm444r

www.pl.endress.com/cm448r

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zamoéwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujgcych
miejscach:

= Na tabliczce znamionowej

s W dokumentach przewozowych

Endress+Hauser 13
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Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzyc¢ strone www.endress.com.
2. Wywota¢ wyszukiwanie na stronie (szkto powiekszajace).
3. Whpisa¢ prawidtowy numer seryjny.
4. Znajdz.
- Struktura kodu zaméwienia produktu pokazana jest w wyskakujacym oknie.

5. Klikng¢ na obrazek produktu w wyskakujgcym oknie.

L= Nowe okno (Device Viewer) otwiera sie. W tym oknie wyswietlane sg wszystkie
informacje dotyczgce Twojego urzadzenia oraz dokumentacja tego produktu.

Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Zakres dostawy

W zakresie dostawy znajdujg sie:

= ] wielokanatowy w wykonaniu zgodnym z zamowieniem

= ] plyta montazowa

= 1 wyswietlacz zewnetrzny (jesli zostat zamowiony) 1

= 1 zasilacz na szyne DIN z kablem (tylko CM444R oraz CM448R)

= ] papierowa kopie instrukcji obstugi zasilacza na szyne DIN

= ] papierowa kopie skréconej instrukcji obstugi w zamoéwionej wersji jezykowej

» W przypadku jakichkolwiek pytan:
prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

4.4 Certyfikaty i dopuszczenia

441 Znak C€

Wyrdb spelnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

4472  Znak EAC

Produkt uzyskat certyfikat zgodnie z wytycznymi TP TC 004/2011 oraz TP TC 020/2011 i
zostat dopuszczony do stosowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA). Znak
zgodnosci EAC jest umieszczony na produkcie.

443 Znak cCSAus

Urzadzenie zostato certyfikowane pod wzgledem bezpieczenstwa elektrycznego oraz dla

$rodowiska w klasie NI I dziat 2 cCSAus w wykonaniu przeciwwybuchowym.

Spetnia wymagania wg:

= CLASS 2252 06 - Wyposazenie do sterowania procesami

= CLASS 2252 86 - Wyposazenie do sterowania procesami certyfikowane dla norm USA

= CLASS 2258 03 - Wyposazenie do sterowania procesami - Wersja iskrobezpieczna i
Systemy bez zdolnosci zapalania - Dla stref zagrozonych wybuchem

Zewnetrzny wyswietlacz mozna wybrac¢ jako opcje w kodzie zaméwieniowym lub zamoéwic¢ jako wyposazenie dodatkowe w pézZniejszym czasie.

Endress+Hauser
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

s CLASS 2258 83 - Wyposazenie do sterowania procesami - Wersja iskrobezpieczna i
Systemy bez zdolnosci zapalania - Dla stref zagrozonych wybuchem - Certyfikowane dla
norm USA

= FM3600

= FM3611

= FM3810

= UL50E

= PN-IEC 60529

= CAN/CSA-C22.2 No. O

= CAN/CSA C22.2 No. 94

» CSA Std. C22.2 Nr 213

= CAN/CSA-C22.2 Nr 61010-1

= CAN/CSA-C22.2 Nr 60529

= UL/ANSI/ISA 61010-1

= ANSI-ISA 12 12 01

Endress+Hauser 15
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5 Montaz

5.1 Zalecenia montazowe

5.1.1 Wymiary
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A0039729

5 Wymiary w mm (calach)
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A0039730

6 Wymiary w mm (calach)

5.1.2  Montaz na szynie DIN zgodnie z IEC 60715

A\ PRZESTROGA

Przy maksymalnym obcigzeniu zasilacz moze by¢ bardzo goracy

Niebezpieczenstwo oparzenia!

» Nalezy unika¢ dotykania zasilacza w czasie jego pracy.

» Konieczne jest zachowanie minimalnych odlegtosci od innych urzadzen.

» Po wylaczeniu zasilacza pozostawi¢ do ostygniecia przed wykonaniem jakichkolwiek
prac.

A\ PRZESTROGA

Nie dopuszczaé do gromadzenia sie wilgoci w urzagdzeniu

Stanowi to zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownikal!

» Przyrzad posiada stopient ochrony I[P20. Nie wolno dopuszcza¢ do gromadzenia sie
wilgoci wewnatrz urzadzenia.

» Nalezy przestrzega¢ okre$lonych warunkéw otoczenia,np. poprzez montaz przyrzadu w
odpowiedniej obudowie ochronnej.

17
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NOTYFIKACJA

Niewlasciwa pozycja montazowa w szafie, niezachowanie odstep6w od innych

urzadzen

moze doprowadzié do niewtasciwego dziatania z powodu przegrzania oraz zaktocen

generowanych przez sgsiednie urzgdzenial!

» Nalezy unika¢ montazu przyrzadu bezposrednio nad Zrédtami ciepta. Przestrzega¢
podanego zakresu temperatury pracy.

» Podzespoty przyrzadu sg chtodzone przez konwekcje. Unika¢ gromadzenia sie ciepta.
Upewnic sie ze otwory wentylacyjne nie sg zakryte, np. przewodami.

» Przestrzegac zalecen dotyczacych odstepoéw od innych urzadzen.

» Przyrzad powinien by¢ fizycznie odseparowany od przemiennikow czestotliwosci i
urzagdzen wysokonapieciowych.

» Zalecana pozycja montazowa: pozioma. Podane warunki otoczenia, a w szczegélnosci
temperatura otoczenia dotyczg montazu przyrzadu w pozycji poziomej.

» Dopuszczalny jest rowniez montaz w pozycji pionowej. Wymaga to jednak
zastosowania dodatkowych uchwytéw montazowych pozwalajgcych zamocowaé
przyrzad na szynie DIN.

» Zalecana pozycja montazowa zasilacza dla CM444R i CM448R: z lewej strony
przyrzadu.

Zachowac nizej podane minimalne odstepy:

= Odstep boczny od innych urzadzen, w tym zasilaczy oraz od scianek obudowy:
minimum 20 mm (0,79 cala)

= Odstep od gory i od dotu przyrzadu oraz odstep z tytu (od drzwi szafy sterowniczej lub
innych urzadzen):
minimum 50 mm (1,97 cala)

= —

55|

min. 50 (1.97) E

min. 20 (0.79)

min. 20 (0.79

A0039735

7 Minimalny odstep montazowy w mm (calach)
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5.1.3  Montaz nascienny

83 (3.27) 205.5 (8.09)

4x @45 (0.18)

100 (3.94)
100 (3.94)

N
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4x©45(0.18)
LN
&~

A0025370

8 Owiercenie do montazu sciennego w mm (calach)

5.1.4 Montaz wyswietlacza zewnetrznego

Plyte montazowa mozna tez wykorzysta¢, jako szablon do wywiercenia otworéw. Do
wyznaczenia potoZenia otworéw mozna tez wykorzysta¢ umieszczone na boku
znaczniki.

140 (5.51)
105 (4.13)

4 xmin. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371
9 Plyta montazowa pod zewnetrzny wyswietlacz, wymiary w mm (calach)

a  Zatrzask
b Zagtebienia zwigzane z produkcjq, brak funkcji dla uzytkownika

5.1.5  Dlugos¢ przewodu do opcjonalnego wyswietlacza

Dlugosé dostarczonego kabla do wyswietlacza:
3m (10 ft)

Maksymalna dlugos¢ kable do wyswietlacza:
5m (16.5 ft)

Endress+Hauser 19
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5.2 Montaz przyrzadu

5.2.1 Montaz na szynie DIN

Procedura montazu jest identyczna dla wszystkich przetwornikéw Liquiline. W niniejszym
przyktadzie opis dotyczy przetwornika CM448R.

1.

Fabrycznie uchwyty montazowe stuzgce do mocowania przyrzagdu na szynie DIN sg
zatrzasniete.

Zwolni¢ uchwyty montazowe, pociggajac je do dotu.
Lo

Zamontowac przyrzad od goéry na szynie DIN (a) i nacisngé w dot (b).
-

Przesuna¢ uchwyty montazowe w gore az do zatrzasniecia, co powoduje
zamocowanie przyrzadu na szynie DIN.
Lo

'y 'y

Tylko CM444R i CM448R
W ten sam sposéb zamontowac zewnetrzny zasilacz.

5.2.2  Montaz nascienny

Materialy montazowe (wkrety, kotki rozporowe) nie wchodzg w zakres dostawy
przyrzadu i muszg by¢ dostarczone przez klienta.

CM444R oraz CM448R: Zewnetrzny zasilacz moze by¢ montowany wytgcznie na
szynie DIN.

W celu zaznaczenia na $cianie pozycji otworéw montazowych, mozna uzy¢ tylnej czesci
obudowy. (- 8, B 19)

1.
2.

Wywier¢ odpowiednie otwory i wtozy¢ kotki montazowe, jesli to konieczne.

Przykreci¢ obudowe do $ciany.

Endress+Hauser
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5.2.3  Montaz opcjonalnego wyswietlacza zewnetrznego

A\ PRZESTROGA

Ostre krawedzie otworéw
Ryzyko uszkodzenia ciata, oraz uszkodzenia przewodu wyswietlacza!
» Ogratowac srodkowy otwor, przez ktéry bedzie wprowadzony przewdd wyswietlacza.

Montaz wyswietlacza na drzwiach szafy sterowniczej

O)
¢
@_,

(O2ys} O

ONNg )
? —O e»j
1. Przytozy¢ ptyte montazowg do drzwi szafy sterowniczej. Wybra¢ miejsce, w ktéorym
ma by¢é zmontowany wyswietlacz.

2. Nanie$¢ wszystkie oznaczenia.

’ 4x@8(0.31)
i A7 Q
‘ D
L e W B R R A R S > @ 20((0.79)
T N N I Y I Y T
[

3. Potaczyd je linia.
L~ W ten sposéb zostang wytrasowane pozycje pieciu otwordéw mocujgcych.
4. Wywierci¢ otwory (» ® 9, B 19).
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O

5. Przetozy¢ przewod wyswietlacza przez otwér srodkowy i przytozy¢ modut
wyswietlacza od zewnatrz, przektadajgc odkrecone o po6t obrotu sruby Torx przez
cztery wywiercone otwory. Sprawdzié, czy gumowa ramka (uszczelka zaznaczona na
niebiesko) nie ulegta uszkodzeniu i jest odpowiednio umieszczona na ptaszczyznie
drzwi.

6. Podlgczy¢ przewdd wyswietlacza do gniazda RJ-45 w module podstawowym.

=

(=2

-

=

7. Od wewnetrznej strony drzwi natozy¢ plyte montazowa (a) na éruby, przesunac ja do
dotu (b) i dokrecié $ruby (c).
- Wyswietlacz jest zamontowany i gotowy do pracy.

10  Zamontowany wyswietlacz

22 Endress+Hauser
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NOTYFIKACJA

Nieodpowiedni montaz

Mozliwe uszkodzenie np. przewodu podtaczeniowego lub niewtasciwe dziatanie!

» Przewody nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nie byty zgniatane np. w czasie zamykania
drzwi szafy.

» Przewdd wyswietlacza podtgczyé wylgcznie do gniazda RJ45 w module podstawowym.
W innym przypadku wyswietlacz nie bedzie dziatat.

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

1. Pomontazu nalezy sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia (przetwornik, zasilacz,
wyswietlacz) czy nie sa uszkodzone.

2. Sprawdzi¢, czy zostaty zachowane odlegto$ci montazowe podane w specyfikacji.

3. Upewnic¢ sie czy wszystkie zaczepy i uchwyty zabezpieczajgce sg na swoich miejscach i
wszystkie komponenty sg bezpiecznie zamontowane na szynie DIN.

4. Upewnic sie czy w miejscu montazu spetnione sg zalecenia odnosnie dopuszczalnych
temperatur pracy.
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6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazo6wki dotyczace podtaczenia

6.1.1  Obstuga zdalna z wykorzystaniem protokotu HART (np. za
pomoca modemu HART i oprogramowania FieldCare)

—

NS}

o

— E 3

IECH R —
G 3
o

A0039620

11  Podigczenie modemu HART

1 Modut przyrzqdu Base2-L, -H lub -E: wyjscie prqdowe 1 z protokotem HART
2 Modem HART do podiqczenia komputera PC, np. Commubox FXA191 (RS232) lub FXA195 1) (USB)
3 Terminal reczny HART

1) Pozycja przetgcznika "on" (zastepuje rezystor terminujgcy)

6.1.2  Obstuga zdalna poprzez PROFIBUS DP

Master class 1
(PLC, DCS)
TR NN Master class 2 (FieldCare, PDM)

PROFIBUS DP

E (RS485) .
——— & fi

=L

A0039617
12 PROFIBUS DP

T  Terminator magistrali
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6.1.3  Obstuga zdalna poprzez Modbus RS485

Modbus Master / Gateway

CipginmminT
CEO Tt L

Modbus RS485

E (RTU, ASCII)
. | i T

A0039615
13 Modbus RS485

T  Terminator magistrali

6.1.4  Obstuga zdalna przez sie¢ Ethernet: serwer WWW/Modbus
TCP/PROFINET/EtherNet/IP

Ethernet client
e
L

FieldCare/
Webbrowser

Ethernet

1\

By

Il

A0039616

14  Modbus TCP lub EtherNet/IP, lub PROFINET

6.2 Podlaczenie przyrzadu pomiarowego

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podtgczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub Smier¢!

» Podlgczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystgpieniem do podigczania nalezy sprawdzi¢, czy zaden z przewodow nie jest
podigczony do Zrodta napiecia.
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NOTYFIKACJA

Przyrzad nie posiada wlasnego wylacznika zasilania!

» Uzytkownik powinien w bezposrednim sgsiedztwie przyrzadu umiejscowi¢ wytgcznik z
odpowiednim zabezpieczeniem.

» Powinien to by¢ roztgcznik lub wytgcznik zasilania i powinien by¢ wyraznie oznaczony
jako wytgcznik zasilania przyrzadu.

» Przyrzady w wersji dostosowanej do zasilania 24 V powinny by¢ odizolowane u samego
Zrédia zasilania podwojng lub wzmocniong izolacjg od stanowigcych niebezpieczenstwo
przewoddw pod napieciem.

6.2.1  Zaciski przewodow

Zaciski wtykowe dla potqczert Memosens oraz PROFIBUS/RS485

>

~.
» Nacisng¢ wkretakiem zacisk » Wsung¢ przewod do oporu. »  Wyja¢ wkretak (zacisk mocuje
przewodu (zacisk otworzy sie). przewdd).

Po wykonaniu podtgczenia sprawdzi¢, czy kazdy z przewoddw jest pewnie
zamocowany. Zarabiane koncoéwki przewodéw majg tendencje do luzowania sie, jesli
nie zostang wsuniete do oporu.

Wszystkie pozostate zaciski wtykowe

» Nacisnag¢ wkretakiem zacisk » Wsuna¢ przewod do oporu. »  Wyjac wkretak (zacisk mocuje
przewodu (zacisk otworzy sie). przewdd).
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6.2.2  Podlaczenie zasilania do przetwornika CM442R

[ — I
2 1[PK =85+ B
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& BIYE_[{98|98¢/| YE| BS
. [L/+kL < 31+ E
SorNfoN  stLR32-%E
a PE =@ : 31+
22/ 15!

A0039665 A0039625
15  Podigczenie zasilania do modutu BASE2-H lub 16  Ogolny schemat elektryczny modutu BASE2-H
L [ub -L

H  Zasilacz 100...230 VAC
L Zasilacz 24 VAC lub 24 VDC

NOTYFIKACJA

Wadliwe potlaczenie lub nieprawidlowe ulozenie przewodoéw

W kablu sygnatowym lub kablu wyswietlacza moga pojawic sie zaki6cenia, prowadzgce do

nieprawidtowych wskazan wartosci mierzonych lub awarii wyswietlacza!

» Nie nalezy taczy¢ ekranu kabla wyswietlacza z zaciskiem PE (na listwie zaciskowej
przyrzadu)!

» Kable sygnatowe i wyswietlacza nalezy prowadzi¢ w trasach kablowych oddzielonych od
kabli zasilajgcych.
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6.2.3  Podlaczenie zasilania do przetwornikoéw CM444R oraz

CM448R
l@L -
] £ 1[PK}e85+ 7
2 °|GY -86- &
S 2|PK e85+ [ =
] EO|GY [-86- —
£
R £
SO L 54D GEJ -
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= < e
= 31+ =
: : s/ k-2
i 0 ) Z:B 1+ o
L= r ST
Power
L/+ N/- PE B
L/+ N/- @
17  Podigczenie zasilania do modutu BASE2-E 18  0gdélny schemat elektryczny modutu BASE2-E i

* . . o ) ) zasilacz zewnetrzny (B)
Rozmieszczenie zaciskow zalezy od typu zasilacza.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ podiqczen
Do zasilania obu wersji urzadzenia nalezy uzy¢ wylgcznie dostarczonego zasilacza i
przewodu zasilajacego. Patrz takze informacje podane w instrukcji obstugi zasilacza.

NOTYFIKACJA

Wadliwe potaczenie lub nieprawidlowe ultozenie przewodéw

W kablu sygnatowym lub kablu wyswietlacza mogg pojawic¢ sie zakidcenia, prowadzace do

nieprawidtowych wskazan wartosci mierzonych lub awarii wyswietlacza!

» Nie nalezy taczy¢ ekranu kabla wyswietlacza z zaciskiem PE (na listwie zaciskowej
przyrzadu)!

» Kable sygnatowe i wySwietlacza nalezy prowadzic¢ w trasach kablowych oddzielonych od
kabli zasilajgcych.
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6.3 Podtaczenie czujnikow

6.3.1  Typy czujnikéw z protokotem Memosens

Czujniki z protokotem Memosens

Typy czujnikéw Przewod czujnika Czujniki
Czujniki cyfrowe bez Ze ztgczem = Elektrody pH
dodatkowego zasilania bagnetowym i = Elektrody redoks
wewnetrznego indukcyjna transmisjg | ® Elektrody dwuparametrowe pH/redoks
sygnatu = Czujniki tlenu rozpuszczonego (amperometryczne i
optyczne)

s Konduktometryczne czujniki przewodnosci
= Czujniki chloru (skutecznos$ci dezynfekeji)

Przewdd staty Indukcyjne czujniki przewodnosci
Czujniki cyfrowe z Przewdd staly = Czujniki metnosci
dodatkowym zasilaniem = Czujniki do pomiaru rozdziatu faz
wewnetrznym s Czujniki do pomiaru wspotczynnika absorpcji

widmowej (SAC)
= Czujniki azotanéw
s Optyczne czujniki tlenu rozpuszczonego
= Czujniki jonoselektywne

Przy podtaczaniu czujnikéw CUS71D obowiazujg nastepujace zasady:
s CM442R
= Mozliwe jest podigczenie tylko jednego czujnika CUS71D; podtgczanie dodatkowego
czujnika jest niedozwolone.
= Nie jest tez mozliwe wykorzystanie drugiego wejscia pomiarowego do podlgczenia
czujnika innego typu.
s CM444R
Brak ograniczen. Wszystkie wejscia czujnikow moga by¢ wykorzystywane zgodnie z
wymaganiami.
= CM448R
= Jesli podigczony jest czujnik CUS71D, ilo$¢ wejs¢ pomiarowych mozliwych do uzycia
jest ograniczona do maks. 4.
= Sposrdd nich, wszystkie 4 wejscia mogg by¢ wykorzystane do podigczenia czujnikéw
CUS71D.
= Mozliwa jest dowolna kombinacja CUS71D z czujnikami innych typéw, pod
warunkiem, ze catkowita liczba podigczonych czujnikéw nie przekracza 4.
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6.3.2  Podlaczenie uziemienia funkcjonalnego

Nalezy zawsze podigczy¢ listwe zaciskowg z PE centralnego punktu szafy.
Zalecamy uzycie przewodu z zaciskiem dostarczonego razem z przewodem Memosens do
polaczenia uziemienia funkcjonalnego z listwg zaciskowg przyrzadu.

19  Podtqgczenie uziemienia funkcjonalnego

Nalezy zawsze podtaczac tylko jedno uziemienie funkcjonalne do kazdej sruby listwy
zaciskowej. W przeciwnym razie dziatanie ekranu nie bedzie zapewnione.

6.3.3  Podlaczenie czujnikow

Podlaczenie
Bezposrednie podigczenie przewodu czujnika do listwy zaciskowej modutu czujnika 2DS
lub modutu podstawowego-L, -H lub -E (- @& 20)

» Bezposrednie podtgczenie przewodu czujnika

Podtgczy¢ przewdd czujnika do listwy zaciskowej Memosens modutu czujnika 2DS lub
modutu podstawowego -L, -H lub -E.
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98 97 88 87

— | Sensor

A0039629

20  Czujniki bez dodatkowego zasilania
Sensor
= Sensor
A0033206
22 Podlgczenie czujnikéw z dodatkowym
zasilaniem lub bez dodatkowego zasilania do
modutu 2DS

?

Y |

86 85 86 85
OO0
)
=<

|

[ — | Sensor

®21

Czujniki z dodatkowym zasilaniem

Podlagczanie dodatkowych wejsé, wyjsé lub

przekaznikow

A\ OSTRZEZENIE

Modut nie jest ostoniety
Brak zabezpieczenia przeciwporazeniowego. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
» Zmiana lub dodawanie modutéw: miejsca na moduly nalezy wypelniaé¢ zawsze od lewej
do prawej. Nie wolno pozostawia¢ wolnych gniazd pomiedzy modutami.
» Jezeli nie wszystkie gniazda sa zajete, nalezy zawsze umieszczac zaslepke lub koricowg
ostone w gniezdzie po prawej stronie ostatniego modutu (- @& 1, & 10). Minimalizuje
to ryzyko porazenia prgdem.
» Nalezy zawsze zadba¢ o to, aby byta zapewniona skuteczna ochrona

przeciwporazeniowa, szczegdlnie w przypadku modutéw przekaznikowych (2R, 4R,

AOR).

ﬂ Listwa zaciskowa stuzy do podigczenia ekranow kabli.

A0039622
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» Jesli konieczne jest podigczenie dodatkowych ekranéw, nalezy to wykona¢ do centralnej

szyny PE w szafie sterowniczej za posrednictwem zaciskow dostarczonych przez

uzytkownika.
6.4.1  Wejscia i wyjscia binarne
Modut DIO
47
T 4
[
e 1+
s —||48 _
(= v
55,
2
! s
s 45,
(L 4’|£ Le 2
¥ o~ O
el 91,
= Sgloz &
A L+
ey 2
92 _ e
® 23 Modut ® 24  Schemat
potgczen
6.4.2  Wejscia pradowe
Modut 2A1
%<
® 24_E
Fo — O
[\
3 :
2 %5+ N
® 24_°
2t
=
® 25 Modut ® 26 Schemat
potgczen
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6.4.3  Wyjscia pradowe

2A0 4A0
31 31
< o +1 < Fo + 1
g 32 O* £ 32 C*
o o — o L -
()] [\
A A
S~ S~
o 32_(}> o 32 _(}>
o o
31
< o + 3
£ 37 O»
o Fo -
[\
S~
o 37 OG>
& -
(]
=
® 27 Modut ® 28 Schemat ® 29 Modut ® 30 Schemat
polqczeni polqczeni

6.4.4  Wyjscia przekaznikowe

Modut 2R Modut 4R
_%1 _lél
— —
= | 42 & | 42
< —0 (O i —o O»
a C_‘gS =1 143
41 _lél
o o~
= | 42 & | 42
a C_‘Q =1 _lg
_lél
o
= | 42
= o G»
[J]
I . C_g%
< I——%l
>
% < ¥ o
e
31 Modut 32 Schemat 33 Modut 34  Schemat
polqczeni polgczeni
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Przyktad: podigczenie modutu czyszczacego 71072583 dla CAS40D

NOTYFIKACJA

Za wysoki pobér mocy na przekazniku alarmowym Liquiline!

Moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie modutu podstawowego

» Glowice czyszczacg nalezy podlaczac wytgcznie do zaciskow modutu dodatkowego
(AOR, 2R lub 4R), nigdy do przekaznika alarmowego na module podstawowym.

Liquiline/Sampler/
Analyzer:
AOR/2R/4R

T2.0A
PE| 1

41

42

T 143

230V AC/50Hz

35  Podigczenie modutu czyszczqcego dla CAS40D

Przyktad: Podlaczenie uktadu czyszczacego Chemoclean CYR10

A0028597

1 4L N [PE

CYRIO

CM44x/CM44xR/

CM44P

41

| |42

Relay 1

{143
41
47

(RS

Relay 2

8|0

Zewnetrzne Zrédlo zasilania
Ciecz czyszczqca do gltowicy spryskujqcej
Zbiornik z cieczq czyszczqcq

Woda pod cisnieniem 2 do 12 bar (30 do 180 psi)

36  Podigczenie uktadu czyszczenia CYR10
1
2
3
4
5

Zawor zwrotny (dostarczony przez klienta)

34

A0028598
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6.5

6.5.1

Podlaczenie sieci obiektowej PROFIBUS DP lub
Modbus RS 485

Modut 485

o
==
H ﬁ[%-
Ethernet
—

37  Modut

@ & ™ = Ethernet

%5

o
2@ | <

(&}

=
|9
mg & |16
=5 o |32
5@l A |64
é 128/SW
= @ Service
Termi-| DGND 082
nation| yp le81
96 o 096’

DPp/

95°_R5485 095
990— ~099'

38 Schemat

polqgczeni
Nr zacisku PROFIBUS DP Modbus RS485
95 A B
96 B A
99 Niepodigczony C
82 DGND (masa sygnatu danych) DGND (masa sygnatu danych)
81 VP VP

Wskazniki LED z przodu modutu

Wskaz | Funkcja Kolor | Opis
nik
LED
RJ45 LNK/ACT zielony | Ztgcze RJ45 jest wytaczone. Komunikacja Ethernet odbywa sie
- poprzez modut BASE2
RJ45 10/100 z0tty
PWR | Zasilanie zielony | Zasilanie jest wlaczone i modut pracuje
BF Awaria sieci czerwo | Awaria sieci
ny
SF Awaria systemu czerwo | Blad urzadzenia
ny
COM | Komunikacja zotty | Wystany lub odebrany komunikat Modbus
T Terminator magistrali | zétty s Off = terminator wylgczony
= On = terminator wigczony

Endress+Hauser
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Mikroprzetqczniki z przodu modutu

Do przefgcznika nie jest przypisana zadna funkcja

Mikroprz | Ustawienie Funkcja

elacznik | fabryczne

1-128 ON Adres sieciowy (- "Uruchomienie/komunikacja")

| OFF Blokada zapisu: "ON" [WE| = konfiguracja za po$rednictwem sieci niemozliwa,
wylacznie lokalnie

Service OFF

Endress+Hauser
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6.5.2  Terminatory magistrali
Mozliwe sg dwie metody terminacji magistrali:

1. Terminacja wewnetrzna (za pomocg mikroprzetgcznikéw na plycie modutu)

39  Mikroprzetqczniki do wewnetrznej terminacji magistrali

» Za pomocg odpowiedniego narzedzia np. pesety, nalezy ustawic¢ wszystkie
mikroprzetgczniki w pozycji "ON".
 Wewnetrzna terminacja magistrali jest wigczona.

VP— 3900 T 220Q T 3900 — DGND

B/B' A/A

40  Struktura wewnetrznej terminacji

2. Terminacja zewnetrzna
W tym przypadku nalezy wszystkie mikroprzetgczniki na ptycie gtéwnej modutu ustawic¢ w
pozycji "OFF" (ustawienie fabryczne).

» Podigczy¢ zewnetrzny terminator do zaciskéw 81 i 82 w przedniej cze$ci modutu 485
do zasilanie 5 V.

L~ Zewnetrzna terminacja magistrali jest wtgczona.

6.6 Ustawienia sprzetowe

Ustawianie adresu na magistrali

1. Otworzy¢ obudowe.

2. Ustawi¢ zadany adres na magistrali za pomoca mikroprzetacznikéw na module 485.
Prawidtowy adres urzgdzenia na magistrali Profibus DP to dowolna warto$¢ z
przedziatu od 1 do 126, natomiast dla sieci Modbus z przedziatu od 1 do 247.
Ustawienie nieprawidtowego adresu, powoduje automatyczne uruchomienie

adresowania programowego w trybie lokalnym lub zdalnym przez magistrale
komunikacyjna.
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on off on off on off

1 1 1

2 2 2

4 4 4

8 8 8
16 16 16
32 32 32
64 64 64
128 128 128

A0026776 A0026777 AD026778

41  Poprawny adres PROFIBUS 42 Poprawny adres Modbus 43 Niepoprawny adres 255 1
67 195

1) Konfiguracja zamowieniowa, adresowanie programowe jest aktywne, adres programowy skonfigurowany
fabrycznie: PROFIBUS 126, Modbus 247

6.7 Zapewnienie stopnia ochrony

Fabrycznie dostarczone urzadzenie, w celu uzycia zgodnego z przeznaczeniem, nalezy
podigczy¢ mechanicznie i elektrycznie w sposob opisany w niniejszej instrukgji.

» Nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznosc przy wykonywaniu tych prac.

Deklarowane dla przyrzadu typy ochrony, (stopieti ochrony (IP), ochrona przed porazeniem

pradem, odpornos¢ na zaktécenia EMC , rodzaj zabezpieczenia przeciwwybuchowego ) nie

beda gwarantowane m.in. w nastepujgcych przypadkach :

= Po zdemontowaniu pokryw

= Uzywanie zasilaczy innych niz dostarczone wraz z urzgdzeniem

= Niedoktadne dokrecanie dtawikéw kablowych (muszg by¢ dokrecone momentem
2 Nm (1,5 Ibf ft), aby gwarantowaty deklarowany stopien ochrony IP)

= Zastosowanie przewoddéw o $rednicy nieodpowiedniej dla dostarczonych dtawikéow
kablowych

= Nieodpowiednie zamocowanie modutdéw

= Nieodpowiednie zabezpieczenie wyswietlacza (ryzyko przenikniecia wilgoci w skutek
niewtasciwego uszczelnienia)

= Poluzowane lub niedostatecznie dokrecone przewody / konicowki przewoddw

= Pozostawienie w obudowie niezaizolowanych zyt przewodéw

Endress+Hauser
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6.8 Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych

A\ OSTRZEZENIE

Btedy podigczeniowe

Zagrozenie dla bezpieczenstwa oséb i punktu pomiarowego! Producent nie ponosi Zadnej

odpowiedzialnos$ci za btedy wynikajgce z nieprzestrzegania wskazéwek podanych w

niniejszej instrukeji obstugi.

» Urzadzenie mozna odda¢ do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedz na wszystkie
nastepujace pytania jest twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
» Czy urzadzenie i okablowanie nie wykazujg uszkodzen zewnetrznych?

Podlgczenie elektryczne

» (Czy zamontowane przewody sg odcigzone?

» Czy przewody poprowadzone zostaly bez petli i skrzyzowan?

» (zy kable sygnatowe sg prawidtowo podigczone zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych?

» Czy wszystkie zaciski wtykowe sg bezpiecznie podtgczone?

» Czy wszystkie przewody taczgce zostaty bezpiecznie zamocowane w zaciskach?

39



Integracja z systemami automatyki Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

40

7 Integracja z systemami automatyki

7.1 Serwer WWW
ﬂ Wersje bez komunikacji obiektowej: dla webserwera wymagany jest kod aktywacyjny.

7.1.1  Podlaczenie

» Podtaczy¢ przewdd transmisji danych komputera do portu Ethernet modutu Base?2.

Web Browser

o o o 1 o o [
m (oXe)e} IOOOOl

(] O
O O|l0 O

A0039619

44 Serwer WWW/podlqczenie Ethernet

7.1.2  Ustanowienie potaczenia do transmisji danych

Wszystkie wersje z wyjqtkiem wersji PROFINET:

Aby upewnic sie, ze urzgdzenie posiada prawidtowy adres IP, nalezy w ustawieniach sieci

Ethernet wytaczy¢ parametr DHCP. (MENU/Ust./Ustawienia ogdlne/Rozszerz. konfig./
Ethernet/Ustawienia)

Adres IP mozna przydzieli¢ recznie w tym samym menu (dla potgczen typu punkt-punkt).

Wszystkie wersje, w tym rowniez wersja PROFINET:
Adres IP i maske podsieci urzgdzenia mozna znalez¢ w: DIAG/Info o systemie/Ethernet.

1. Uruchomi¢ komputer PC.
2. Najpierw ustawi¢ recznie adres [P w ustawieniach potgczenia sieciowego systemu
operacyjnego.
Przyklad: Microsoft Windows 10

3. Otworzy¢ Centrum sieci i udostepniania.

Y~ Oprocz standardowej sieci powinno sie wyswietli¢ dodatkowe potgczenie Ethernet
(np. jako "Sie¢ niezidentyfikowana" ).

Wybra¢ link do tego potgczenia Ethernet.

W wyskakujgcym oknie wybra¢ przycisk "Wtasciwosci".

Klikna¢ dwukrotnie "Protokét internetowy w wersji 4 (TCP / [Pv4)".
Wrybrac "Uzyj nastepujacego adresu IP".

=B R e

Wprowadzi¢ zagdany adres IP. Ten adres oraz adres IP przyrzgdu muszg miec¢ te sama
maske podsieci, np:
& Adres IP przyrzadu Liquiline: 192.168.1.212 (uprzednio wprowadzony)

Adres IP komputera: 192.168.1.213.

9. Uruchomi¢ przegladarke internetows.

Endress+Hauser
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10. Jesli do podigczenia z Internetem stuzy serwer proxy:
Wiytaczy¢ serwer Proxy (ustawienia serwera Proxy w menu "Potgczenia/Ustawienia
LAN").

11. Wprowadzié¢ adres IP przyrzadu w linii adresu przegladarki (przyktadowo
192.168.1.212).

L~ Po kilku chwilach zostanie ustanowione potgczenie i CM44 uruchomi serwer
WWW. Moze pojawi¢ sie zapytanie o hasto dostepu. Fabryczne ustawienia:
uzytkownik "admin" i hasto "admin".

12. W celu pobrania rejestréw nalezy uzy¢ nastepujgcych adresow:

- 192.168.1.212/logbooks_csv.fthtml (rejestry w formacie CSV)
192.168.1.212/logbooks_fdm.fhtml (rejestry w formacie FDM)

ﬂ Program Endress+Hauser "Field Data Manager Software" umozliwia bezpieczne
przesytanie, zapis i wizualizacje danych pobranych w formacie FDM.

(» www.endress.com/ms20)

7.1.3  Obstuga

Struktura menu Web serwera jest identyczna jak w przypadku obstugi lokalne;j.

Menu/Setup

Device tag: Measuring point no. 1
Device state: OK

Software version: 01.06.06

Home » Basic setup ?
» General settings ?
» Inputs ?
ESC » Outputs ?
CAL » Additional functions ~ ?
DIAG
Service Additional Functions

A0026780

45 Przyktad Web serwera (menu/language=English)

s Klikniecie pozycji menu lub funkcji odpowiada naci$nieciu przycisku nawigatora.
s Ustawienia mozna wykonywaé¢ w wygodny sposob, korzystajgc z klawiatury
komputerowej.

Do konfiguracji poprzez Ethernet mozna takze uzy¢ oprogramowania FieldCare
zamiast przegladarki. Wymagane do tej operacji sterowniki DTM sg zintegrowane w
bibliotece "Endress+Hauser Interface Device DTM Library".

Adres pobierania: https://portal.endress.com/webdownload/FieldCareDownload GUI/

7.1.4  Weryfikacja Heartbeat

Korzystajac z serwera WWW, mozna réowniez uruchomic weryfikacje Heartbeat. Dzieki
temu wyniki mozna przegladac bezposrednio w przegladarce i mozna unikna¢ korzystania
z karty SD.

1. Wybra¢ menu: Diagnostyka/Test systemu/Heartbeat.
2. DPrzeprpwadz weryfik..

3. Albo pWynik sprawdzenia (szybkie wyswietlanie i eksport na karte SD), albo
Additional Functions [Funkcje dodatkowe] (dodatkowe menu ponizej linii w dolnej
czesci ekranu > @ 45).
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4. Additional Functions [Funkcje dodatkowe]/Heartbeat: wybrac jezyk dla pliku pdf.
Y~ Raport z weryfikacji jest wyswietlany w przegladarce i mozna go wydrukowac,
zapisa¢ jako plik pdf itp.

7.2 Interfejs serwisowy

Przetwornik mozna podigczy¢ do komputera za pomocg interfejsu serwisowego i
skonfigurowac go, korzystajac z oprogramowania "FieldCare" . Ustawienia konfiguracyjne
mozna nastepnie zapisa¢, przesta¢ i wydrukowac.

7.2.1  Podlaczenie

1. Podlaczyc ztgcze serwisowe do gniazda w module podstawowym przetwornika
Liquiline, a nastepnie podtaczy¢ je do modemu Commubox.

2. Podtgczyé modem Commubox za pomocg przewodu USB do komputera z
zainstalowanym oprogramowaniem FieldCare.

FieldCare

FXA291

A0039618

46  Schemat podigczenia

7.2.2  Ustanowienie potaczenia do transmisji danych
1. Uruchomi¢ FieldCare.

2. Nawigza¢ potgczenie z modemem Commubox. W tym celu wybra¢ ComDTM
"CDI Communication FXA291".

3. Nastepnie wybrac¢ sterownik DTM "Liquiline CM44x" i uruchomi¢ konfiguracje.
Teraz mozna rozpoczg¢ konfiguracje w trybie online z wykorzystaniem sterownika DTM.

Jednoczesna konfiguracja online i bezposrednia na obiekcie powodujg konflikt, n p. jedna
powoduje zablokowanie drugiej. Konfiguracje mozna wykonywac jedng z powyzszych
metod, pod warunkiem Ze druga jest nieaktywna.

7.2.3  Obstuga

= Struktura menu sterownika DTM jest identyczna jak w przypadku obstugi lokalnej.
Funkcje przyciskow programowanych Liquiline znajdujg si¢ w oknie gtéwnym, po lewej.

= Klikniecie pozycji menu lub funkcji odpowiada naci$nieciu przycisku nawigatora.

= Ustawienia mozna wykonywa¢ w wygodny sposéb, korzystajac z klawiatury
komputerowe;j.

= Za pomocg oprogramowania FieldCare mozna zapisywac rejestry, wykonywac kopie
zapasowe konfiguracji i przesyla¢ dane konfiguracyjne do innych przyrzadéw.

= Dane konfiguracji mozna wydrukowac lub zapisa¢ w postaci pliku PDF.
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7.3 Sieci obiektowe

7.3.1 HART

Istnieje mozliwo$¢ komunikacji z wykorzystaniem protokotu HART za posrednictwem
wyj$cia pradowego 1.

1. Podigczy¢ modem HART lub komunikator reczny HART do wyjscia prgdowego 1
(rezystancja obciazenia 250 - 500 Q).

2. Ustanowi¢ potaczenie za pomoca urzadzenia HART.

3. Obstuga przetwornika Liquiline jest teraz mozliwa za pomocg urzgdzenia HART. W
tym celu nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukeji dla danego
urzadzenia.

Szczegotowe informacje o komunikacji HART mozna uzyskaé przez Internet, na
stronie produktu (- BA00486C).

7.3.2  PROFIBUS DP

W sieci PROFIBUS DP mozna przesyta¢ dane, wykorzystujac modut sieci obiektowej 485 i

urzadzenie w odpowiedniej wersji.

» Podigczy¢ przewdd do transmisji danych PROFIBUS do odpowiednich zaciskéw modutu
komunikacji obiektowej (» B 35).

Szczegotowe informacje o komunikacji PROFIBUS mozna uzyskac przez Internet, na
stronie produktowej (- SD01188C).

7.3.3 Modbus

W sieci Modbus RS485 mozna przesyta¢ dane, wykorzystujac modut 485 i urzadzenie w
odpowiedniej wersji.

Nalezy uzy¢ modutu BASE? z komunikacjg Modbus TCP.

W wypadku podtgczenia przez Modbus RS485 dostepne sg protokoty RTU i ASCII. Protokot
ASCII mozna zataczy¢ na przyrzadzie.

» Podtgczy¢ przewdd do transmisji danych Modbus do odpowiednich zaciskéw modutu
komunikacji obiektowej (RS 485) lub do gniazda RJ45 modutu BASE2.

Szczegotowe informacje o komunikacji Modbus mozna uzyskac przez Internet, na

stronie produktowej (- SD01189C).

7.3.4 Ethernet/IP

W sieci Ethernet/IP mozna przesyta¢ dane, wykorzystujgc modut centralny BASE2 i
urzadzenie w odpowiedniej wersji.

» Podigczy¢ przewdd komunikacyjny EtherNet/IP do gniazda RJ45 na module BASE2.

Szczegotowe informacje o komunikacji EtherNet/IP mozna uzyska¢ przez Internet, na
stronie produktowej (- SD01293C).

7.3.5  PROFINET

W sieci PROFINET mozna przesyla¢ dane, wykorzystujac modut centralny BASE2 i
urzadzenie w odpowiedniej wersj.
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» Podigczy¢ przewdd komunikacyjny PROFINET do gniazda RJ45 na module BASEZ.

Szczegoétowe informacje o komunikacji PROFINET mozna uzyska¢ przez Internet, na
stronie produktowej (- SD02490C).
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8 Warianty obstugi

8.1 Wprowadzenie

8.1.1 Wyswietlacz i elementy obstugi (tylko wersja z opcjonalnym

o
wyswietlaczem)
1
\ © O
Outlet 1
11085 29012013 |
CH pH 6.99 pH
CH 1:1 Tengerature 25.1°C
CH 1:2 Nitrate 9.02 mg/l
CH 2:1 SAC 2.02 1m
CH 2:2 Turbidity 1022 FNU
CH 3:1 Current Input [Flow] 15.1nA
o 9

2 T

47  Sposoby obstugi

A0025231

1 Wyswietlacz (z czerwonym podswietleniem w stanie alarmowym)
2 Przyciski programowalne (funkcja zalezy od aktualnego menu)
3 Nawigator (wielofunkcyjny przycisk obrotowy)

8.1.2  Wyswietlacz

1 ) 1 Sciezka menu i/lub oznaczenie przyrzqdu
= 2 Wyswietlacz stanu
| —
3 Tekst pomocy, jesli jest dostepny
> ] 4 Funkcje przyciskow programowalnych
>
| N
| N
1

4/ \3

A0037692
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8.2 Dostep do menu obstugi za pomoca wyswietlacza
lokalnego

8.2.1 Koncepcja obstugi (wersja z opcjonalnym wyswietlaczem)

L
L
¥
¥
» Naci$niecie przycisku programowalnego: » Obracanie pokrettem nawigatora: poruszanie sie po
bezposredni wybor pozycji menu menu
serazioni f
....... t
¥
oFF | ‘ ”/
720\
o 7@\
sstE (@),
» Naci$niecie nawigatora: uruchomienie wybranej » Obracanie pokrettem nawigatora: wybor wartosci
funkcji (np. z listy)

/e]e]o] @/s/e]o]
7

» Naci$niecie nawigatora: zatwierdzenie wybranej - Rezultat: nowe ustawienie jest zatwierdzone
wartosci

8.2.2  Blokowanie lub odblokowanie przyciskéw obstugi

Blokowanie przyciskéw obstugi

1. Wecisng¢ nawigator na ponad 2 sekundy.

L= Zostanie wyswietlone menu kontekstowe do zablokowania przyciskéw obstugi.
Mozna wybraé blokowanie przyciskéw z lub bez ochrony hastem. "Z hastem"
oznacza, odblokowanie przyciskowjest mozliwe tylko po wprowadzeniu
poprawnego hasta. Hasto mozna ustawi¢ w: MENU/Ust./Ustawienia og6lne/
Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/Zmiana hasta dostepu.
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2. Wybra¢ blokowanie przyciskéw z lub bez ochrony hastem.

Y~ Przyciski zostaty zablokowane. Nie mozZna niczego wprowadzié. W pasku
przyciskéw programowych, pojawi sie symbol 3.

Fabrycznie zaprogramowane hasto to: 0000. Sugerujemy zanotowanie kazdego
nowego hasta. Jesli zostanie ono zapomniane nie bedzie mozliwe odblokowanie
przyciskow we wiasnym zakresie.

Odblokowanie przyciskéw

1. Wrcisng¢ nawigator na ponad 2 sekundy.
L~ Zostanie wyswietlone menu kontekstowe do odblokowania przyciskéw obstugi.

2. Odblokowanie .

-~ Przyciski zostang natychmiast odblokowane, jezeli nie wybrano blokady
chronionej hastem. W przeciwnym wypadku pojawi sie prosba o podanie hasta.

3. Tylko jezeli blokada przyciskoéw jest chroniona hastem: nalezy wprowadzi¢ poprawne
hasto.
-~ Przyciski zostaty odblokowane. Dostep do obstugi lokalnej jest ponownie mozliwy.
Z wyswietlacza zniknat symbol (3.

8.3 Opcje konfiguracji

8.3.1 Tylko wskazanie

= Mozliwy jest jedynie odczyt wskazywanych wartosci, nie ma mozliwosci ich zmiany.
= Typowe dane tylko do odczytu to: dane czujnikéw oraz informacje systemowe
= Przyktad: MENU/Ust./Wejscia/../Typ elektr.

8.3.2  Listy wyboru

= Wyswietlane sg listy opcji. W niektérych przypadkach, moga sie pojawi¢ okna z wieloma
polami wyboru.

= Zwykle nalezy wybra¢ jedng z opcji, w rzadkich przypadkach nalezy odznaczy¢ jedng lub
wiecej opcji.

= Przyktad: MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Jedn. temp.

8.3.3 Wartosci liczbowe

= Zmiana parametru.

= Na wyswietlaczu wskazywany jest dopuszczalny zakres parametru (jego maks. i min.
wartosc).

= Skonfigurowac warto$¢ z zakresu pomiedzy tymi limitami.

= Przyktad: MENU/Ekran/Wyswietlacz/Kontrast

oK

5
oo oo
o sJa]1s]o
Max 95 @
K]V

L | <] v
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8.3.4 Dziatania

= Dziatanie zostaje zainicjowane przez odpowiednig funkcje.
= Jesli dana pozycja jest dziataniem, jest ona poprzedzona symbolem:[>
= Przyktadowo, typowe dziatania obejmuja:
= Kasowanie wpisu rejestru
= Zapisywanie lub pobieranie konfiguracji
= Uruchomienie programéw czyszczenia
= Przyktad: Diagnostyka/Rejestry/Dziennik konfiguracji/Usun wszystkie wpisy

8.3.5  Tekst uzytkownika

= Wprowadzanie indywidualnego tekstu uzytkownika.
= Nalezy wpisa¢ tekst. Do tego celu mozna wykorzysta¢ znaki dostepne w edytorze (wielkie
i mate litery, liczby i znaki specjalne).
= Za pomocg przyciskow programowalnych mozna:
= Anulowac wprowadzone dane bez zapisywania ich do pamieci (X)
= Skasowac znak przed kursorem (¢X)
= Cofngé kursor o jedng pozycje (=)
= Zakonczy¢ wprowadzanie i zapisa¢ dane (v/)
= Przyktad: MENU/Ust./Ustawienia ogélne/TAG urzadzenia

0K

E+H CM44¥i
[ [o] [ 3]a]s]e]7]e]s]

(Alelcjole|Fls|H]1]|Kk/Lim
(NJojpjajr|s|T|u]v]w|x ¥ 2|

aJa.}Je] | HW|MMW
X |
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8.3.6 Tabele

= Tabele stuzg do mapowania funkcji matematycznych .

= Edycja tabeli odbywa sie przez poruszanie sie po wierszach i kolumnach za pomoca
pokretla nawigatora oraz zmiane warto$ci w komérkach.

= Edytowac mozna tylko wartosci liczbowe. Przyrzad automatycznie przelicza jednostki
miary.

» Do tabeli mozna dodawac linie ( INSERT) i rowniez usuwac linie z tabeli ( DEL).

= Po zakonczeniu zmian zapisac tabele ( SAVE).

= Za pomocg przycisku programowalnego X mozna takze w dowolnym momencie
anulowaé wprowadzone dane.

= Przyktad: MENU/Ust./Wejscia/pH/Komp. medium

0K

Temperature pH

2 |25.0°C pH 7.00
30.0 °C pH7.10

INSERT| DEL | SAVE
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9 Uruchomienie

9.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem

A OSTRZEZENIE

Bledne podiaczenie, nieodpowiednie napiecie zasilania

Zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu!

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podigczenia zostaty wykonane wtasciwie i zgodnie ze

schematem elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacja na tabliczce znamionowe;j.

Zapisa¢ zrzut ekranu ustawien konfiguracji

Na wskazniku opcjonalnym , w dowolnej chwili mozna wykonac¢ zrzut ekranu na karte SD.
1. Umiesci¢ karte pamieci SD w gniezdzie karty SD modutu podstawowego.
2. Przycisng¢ przycisk nawigatora na co najmniej 3 sekundy.

3. Zmenu kontekstowego wybrac¢ opcje Zrzut ekranu .

- Biezacy ekran zostanie zapisany na karcie SD jako bitmapa (plik *.bmp) w
katalogu "Screenshots".

9.2 Zalaczenie zasilania

Podczas uruchamiania przyrzadu, przekazniki i wyjscia prgdowe przez kilka sekund
pozostajg w stanie nieustalonym, do momentu rozpoczecia inicjalizacji. MoZe mie¢ to
wplyw na podigczone urzadzenia wykonawcze.

9.2.1  Wybér jezyka obstugi

Konfiguracja jezyka
1. Wiaczy¢ zasilanie.
Y~ Odczeka¢ do zakonczenia inicjalizacji przyrzadu.
2. Nacisna¢ przycisk MENU . Wybra¢ jezyk obstugi w gérnej pozycji menu.
= Jezyk obstugi zmienia sie na wybrany.

9.2.2  Ustawienia wyswietlacza

MENU/Ekran/Wyswietlacz
Funkcje Opcje Uwagi
Kontrast 5..95 % Dostosowanie ustawien ekranu do o$wietlenia w
Ustawienie fabryczne Imiejscu pracy.
50 % Podswietlenie = Automat.
Podswietlen N b Jesli przycisk nie zostanie naci$niety,
odswietlenie OPCJ‘; wyboru podswietlenie jest automatycznie wytgczane po
= Wi, krotkim czasie. Po naci$nieciu przycisku
= Wyt nawigatora, pod$wietlenie wlgcza sie ponownie.
= Automat.
L. Podswietlenie = Wt
Ustawienie fabryczne Podswietlenie nie wytgcza sie automatycznie.
Automat.
Obr. ekranu Opcje wyboru Jesli wybrano Automat. co sekunde ekran
= Recznie pomiarowy (pojedynczej wartosci mierzonej)
= Automat. przelacza sie na kolejny kanat.
Ustawienie fabryczne
Recznie
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9.3 Zdefiniowane ekrany uzytkownika

MENU/Ekran/Zdefiniowane ekrany uzytkownika

Endress+Hauser

uzytkownika, maks. 20
znakow

Funkcje Opcje Uwagi
P Ekran pom. 1...6 Istnieje mozliwo$¢ utworzenia 6 ekranéw
pomiarowych i nadania kazdemu z nich etykiety.
Dla wszystkich 6 ekranéw pomiarowych funkcje
sg identyczne.
Ekran pom. Opcje wyboru Stuzy do wtaczenia zdefiniowanego wczesniej
s WL ekranu pomiarowego. Nowy ekran mozna
= Wyt znalez¢ w opcji Zdefiniowane ekrany
Ustawienie fabryczne uzytkownika.
Wyt
Etykieta Tekst wybrany przez Nazwa ekranu pomiarowego

Pojawia sie na wyswietlaczu w pasku stanu.

Liczba strumieni

1..8

Ustawienie fabryczne
8

Stuzy do okreslenia liczby wyswietlanych
warto$ci mierzonych.

p Linial..8 Interfejs uzytkownika Okredla zawarto$¢ pola Etykieta w menu
Etykieta podrzednym kazdej linii.
Zrédto danych Opcje wyboru » Wybra¢ zrédio danych.
= Brak

= Patrz lista w kolumnie
"Tnfo"

Ustawienie fabryczne
Brak

Mozliwy jest wybor z nastepujacych opcji:
Wejscia czujnikow

Diagnostyka Heartbeat wejs¢ czujnikowych
Sterownik

Wejscia pradowe

Sygnaty Fieldbus

Funkcje matematyczne

Wejscia i wyjécia binarne

Wyjscia pradowe

Wyijscia przekaznikowe

= Przefaczanie zakresu pomiarowego

Warto$¢ mierz.

Zrédto danych -
wartos¢ wejsciowa

Opcje wyboru
Zalezy od wybranego
zrédta danych

Ustawienie fabryczne
Brak

W zaleznosci od typu czujnika mozna wybra¢
gtéwna, druga i surowa warto$¢ mierzona.
W tym menu nie mozna wybrac opcji dla wyjsc.

Sygnat sterujacy

Zrédto danych =
kontroler

Opcje wyboru
= Brak

= Dwub.

= Jednob. -

= Jednob. +

Ustawienie fabryczne
Brak

Wiecej informacji o kontrolerach i zmiennych
sterujgcych: > B 73.

Etykieta

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 20
znakow

Zdefiniowana przez uzytkownika, wyswietlana
nazwa parametru

> Ustaw etykiete jako
"0V )

Dziatanie

Wykonanie tego dziatania oznacza
zaakceptowanie podstawionej automatycznie
nazwy parametru. Poprzednio wprowadzona
nazwa parametru (Etykieta) zostanie utracona!

"%0V" tutaj oznacza tekst zalezny od kontekstu. Tekst ten jest generowany automatycznie przez
oprogramowanie i wprowadzany w miejsce %0V. Przyktadowo, wygenerowany (najprostszy) tekst moze
by¢ np. nazwa kanatu pomiarowego.
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9.4 Ustawienia podstawowe

Ustawienia podstawowe

1. Przelaczy¢ na Ust./Ust. podst. .
L~ Nalezy wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia.

2. TAG urzadzenia: nalezy nadac¢ nazwe lub oznaczenie przyrzadu (maks. 32 znaki).
Ustaw date: w razie potrzeby wprowadzi¢ prawidlows date.

4. Ustaw czas: w razie potrzeby wprowadzi¢ aktualny czas.

L~ W celu szybkiego uruchomienia, mozna poming¢ dodatkowe ustawienia dla
wyjs¢, przekaznikéw itd. Ustawien tych mozna dokona¢ pédzniej, korzystajgc z
poszczegolnych opcji menu.

5. Aby wroci¢ do trybu pomiarowego: nacisngc i przytrzymac przycisk ESC przez co
najmniej 1 sekunde.

Y~ Teraz przetwornik pracuje z podstawowymi ustawieniami. Dla podtgczonych

czujnikéw obowigzuja ustawienia fabryczne (dla danego typu czujnika) oraz
ostatnio zapisane ustawienia kalibracyjne.

Procedure konfiguracji najwazniejszych parametréw wejsciowych i wyjsciowych mozna
przeprowadzi¢ za pomocg menu Ust. podst.:

» Skonfigurowac wyjscia prgdowe, przekazniki, warto$ci graniczne, kontrolery,
diagnostyke przyrzadu oraz cykle czyszczenia za pomocg podmenu znajdujacych sie
ponizej opcji "Ustaw czas".
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10.1

Obstuga

Wyswietlacz

10.1.1 Przyciski programowalne w trybie pomiarowym

Na dole ekranu pomiarowego wyswietlacza znajdujg sie cztery przyciski pomiarowe:
= Za pomocg MENU, CAL i DIAG umozliwiajg bezposrednie wywotanie okreslonej pozycji

menu.

s Za pomocg HOLD mozna natychmiastowo "zamrozic" sygnaly z czujnikéw. Funkcja
jednoczesnie ustawia wszystkie podlegte wyjscia, kontrolery i cykle czyszczenia w stan
HOLD. Wszystkie dziatajgce programy czyszczenia zostang przerwane. Pomimo tego ze
funkcja hold jest aktywna, uzytkownik moze uruchomi¢ czyszczenie czujnika recznie.

10.1.2 Tryb pomiarowy

Przyrzad oferuje rézne tryby wyswietlania:
(zmiana sposobu wyswietlania poprzez naci$niecie przycisku nawigatora)
= (1) Przeglad wszystkich wejsé i wyjsé
= (2) Gtéwna warto$¢ mierzona wejscia lub wyjscia albo status przekaznika
= (3) Gtéwna i druga warto$¢ mierzona wejscia czujnika
® (4) Wszystkie wartosci mierzone wejscia czujnika

= (5)Tylko dla pomiaru granicy rozdziatu faz:

Graficzna wizualizacja strefy rozdziatu faz

Wystepujg menu podrzedne:
= (6) Menu pomiarowe skonfigurowane przez uzytkownika (dostepne tylko w przypadku,
gdy zostato wczesniej skonfigurowane)
Wybor ekranéw uprzednio skonfigurowanych (- 8 51)
= (7) Diagnostyka Heartbeat
Szybki przeglad stanu przyrzadu i wszystkich podtgczonych czujnikéw wyposazonych w

technologie Heartbeat

Zmiana kanatéw na tryby (2) - (5)

» Obracanie pokrettem nawigatora.
= Wyswietlacz przetgcza sie pomiedzy kanatami pomiarowymi.

stezenie

stezenie, temperatura

Typ czujnika Glowna wartos¢ Glowna / druga Wszystkie wartosci
mierzona wartos¢é mierzona

pH, elektroda szklana Wartos$¢ pH Warto$¢ pH, Gl. wartos$é, W. mierz.,
temperatura Temperatura, Imped. szkia

Czujnik zespolony pH i Wartos¢ pH lub Wartos¢ pH lub Gl. wartos$é, W. mierz.,

redoks warto$c redoks / rH | wartos¢ redoks / rH, Temperatura, Imped. szkla
temperatura

pH, elektroda ISFET Wartos$¢ pH Wartoé¢ pH, Gl. wartos$é, W. mierz.,
temperatura Temperatura

Redoks Redoks Redoks, temperatura Gl. wartos$é, W. mierz.,

Przes.zera, Temperatura

Przewodnos¢, czujnik Przewodnosc, Przewodnos¢, stezenie, | Gl wartosé, W. mierz.,

indukcyjny stezenie temperatura Temperatura

Przewodnos¢, czujnik Przewodnosé, Przewodnosé¢, Gl. wartos$é, W. mierz.,

konduktometryczny rezystancja wlasciwa, | rezystancja wiasciwa, | Temperatura

Tlen, czujnik optyczny i
amperometryczny

Tlen

Tlen, temperatura

Cisnienie czast., Nasycenie ,
Stezenie, Temperatura
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Typ czujnika Gléwna wartosé Gtéwna / druga Wszystkie wartosci
mierzona wartos¢ mierzona
Dezynfekcja Chlor lub Chlor lub dwutlenek Gl. wartosé, W. mierz.,
dwutlenek chloru (w | chloru, temperatura Temperatura
zaleznosci od
czujnika)
Azotany Azotany Azotany, temperatura | Gl. wartosé, W. mierz.,
Temperatura
Metnos¢ Metnosé Metnoé¢, temperatura | Gl. warto$é, W. mierz.,
Temperatura
Wspétezynnik absorpcji SAC SAC, temperatura Gt. wartos$é, W. mierz.,
widmowej (SAC) Temperatura
Poziom osadu Metnosé Metnos¢, temperatura | Gl. wartosé, W. mierz.,

Temperatura

Azot amonowy, czujnik
jonoselektywny

Azot amonowy

Azot amonowy,
temperatura

Gl. wartosé, W. mierz.,
Temperatura

Azotany, czujnik Azotany Azotany, temperatura | Gl. wartosé, W. mierz.,
jonoselektywny Temperatura
Potas, czujnik Potas Potas, temperatura Gl. wartosé, W. mierz.,

jonoselektywny

Temperatura

Detekcja rozdziatu faz

UIS (granica
rozdziatu faz)

UIS (granica rozdziatu
faz)

Gl. wartosé, W. mierz.,
Temperatura
Strefa rozdziatu faz (wykres)

Diagnostyka Heartbeat

(opcja dostepna wraz z dodatkowym kodem aktywacyjnym)

= Ekran diagnostyczny Heartbeat z graficznymi wskaznikami sprawnosci przyrzadu i
czujnika oraz czasomierze konserwacji lub kalibracji (zaleznie od czujnika)

= Informacje Heartbeat o sprawnosci przyrzadu i stanie czujnika-> 55
= (©): Stan czujnika/urzadzenia lub licznika konserwacji > 20 %; nie wymaga obstugi
® (O: Stan czujnika/urzadzenia lub licznika konserwacji > 5 < 20 %, konserwacja nie jest

pilna, ale nalezy jg zaplanowac

® (9): Stan czujnika/urzadzenia lub licznika konserwacji < 5 %, zalecana konserwacja

= Wskazanie Heartbeat stanu czujnika jest oszacowaniem na podstawie wynikéw kalibracji
i funkcji diagnostycznych czujnika.

Ikona "smutny" moze by¢ wynikiem kalibracji, statusu wartosci mierzonej lub przekroczenia
limitu czasu pracy. Limity te mozna skonfigurowac w ustawieniach czujnika i w ten sposob
zaadaptowac diagnostyke Heartbeat do aplikacji.

Kategoria Heartbeat i NAMUR
Status Heartbeat wskazuje stan czujnika lub urzadzenia, podczas gdy kategorie NAMUR (F,
C, M, S) oceniajg wiarygodno$¢ warto$ci pomiarowej. Te dwa warunki moga, ale nie musza

by¢ powigzane.
= Przyktad 1

» Pozostato 20% ilosci cykli czyszczenia z wprowadzonej maksymalnej ich ilosci. Symbol
Heartbeat zmienia sie z © na ©. Wartos¢ mierzona jest ciggle wiarygodna, dlatego
sygnat statusu NAMUR pozostaje bez zmiany.

» Po przekroczeniu maksymalnej ilodci cykli czyszczenia, symbol Heartbeat zmienia sie z
© na ®. Warto$¢ mierzona moze by¢ dalej wiarygodna, jednak status sygnatu
NAMUR zmienia sie na M (wymagana konserwacja).

= Przyktad 2

Pekniecie czujnika. Status Heartbeat natychmiast zmienia sie z © na @ i status sygnatu
NAMUR réwniez natychmiast zmienia sie na F (awaria).
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10.1.3 Stan przyrzadu

Symbole na wyswietlaczu ostrzegajg uzytkownika o specjalnym statusie przyrzadu.

Symbol Lokalizacja Opis

F Pasek nagtowka Komunikat diagnostyczny "Usterka"

M Pasek nagtéwka Komunikat diagnostyczny "Konieczna obstuga"

(i Pasek nagtowka Komunikat diagnostyczny "Kontrola"

S Pasek nagtéwka Komunikat diagnostyczny "Poza specyfikacjg"

A= Pasek nagtéwka Aktywna komunikacja Fieldbus lub TCP/IP

X Pasek nagtéwka Funkcja Hold aktywna (dla czujnikow)

X Przy wartosci mierzonej | Aktywna funkcja Hold dla urzagdzenia wykonawczego (wyjscie
pradowe, przetgcznik graniczny, itd.)

T Przy warto$ci mierzonej U | Wartos¢ przesuniecia dodano do wartosci mierzonej

[} Przy wartosci mierzonej | Mierzona warto$¢ w stanie “Ztym” lub “Alarmujgcym”

ATC Przy wartosci mierzonej | Aktywna funkcja automatycznej kompensacji temperatury (dla
czujnikow)

MTC Przy wartosci mierzonej | Aktywna funkcja recznej kompensacji temperatury (dla czujnikéw)

SIM Pasek nagtéwka Aktywny tryb symulacji lub podtaczona karta Memocheck SIM

SIM Przy wartosci mierzonej | Warto$¢ symulowana wptywa na warto$¢ mierzong

Przy wartosci mierzonej | Wyswietlana warto$¢ mierzona jest symulowana (dla czujnikow)

© Po numerze kanatu Diagnostyka Heartbeat: stan czujnika prawidtowy

® Po numerze kanatu Diagnostyka Heartbeat: stan czujnika - niesprawny

(®)] Po numerze kanatu Diagnostyka Heartbeat: stan czujnika - OK

O Pasek nagtéwka Sterownik aktywny

1) Tylko przy pomiarach pH lub redoks

Jesli jednoczesnie pojawia sie dwa lub wiecej komunikaty diagnostyczne, to na ekranie
pojawi sie tylko ikona komunikatu o wyzszym priorytecie (kolejno$¢ priorytetow

zgodna z NAMUR, » B 121).

10.1.4 Widoki przypisania

Podglad przypisania kanatéw, np. Podglad przypis. kanatéw, pojawia sie jako ostatnia

funkcja w wielu pozycjach menu. Za pomoca tej funkcji mozna sprawdzi¢ ktére urzadzenia
wykonawcze lub funkcje sg podtaczone do wejscia lub wyjscia. Przypisania sg wyswietlane
w kolejnosci hierarchicznej.
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10.2 Ustawienia ogolne

10.2.1 Ustawienia podstawowe

MENU/Ust./Ustawienia ogdlne

Funkcje

Opcje

Uwagi

TAG urzadzenia

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 32
znakéw

» Wybra¢ nazwe dla sterownika, np.
wykorzystaé¢ TAG.

Jedn. temp.

Opcje wyboru

s °C

s °F

= K

Ustawienie fabryczne
°C

Akt. zakres wyjscia

Opcje wyboru
= 0.20mA
= 4.20mA

Ustawienie fabryczne
4.20 mA

Zgodnie z zaleceniami Namur NE43, liniowy
zakres wynosi od 3.8 do 20.5 mA (4..20 mA) lub
od 0 do 20.5 mA (0..20 mA). Jesli zakres ten
zostanie przekroczony lub nie zostanie
osiggniety, prad przyjmuje warto$¢ réwna
granicy zakresu i wysytany jest komunikat
diagnostyczny (460 lub 461).

Btedny prad

0.0..23.0mA

Ustawienie fabryczne
22.5mA

Funkcja ta jest zgodna z NAMUR NE43.

» Shuzy do ustawienia wartosci pragdu na
wyjsciach analogowych w razie wystgpienia

btedu.

alarmowy.

@ Ustawiona warto$¢ Bledny prad musi by¢ spoza zakresu pomiarowego. Jesli wybrano zakres pradowy
Akt. zakres wyjscia = 0..20 mA , prad alarmowy nalezy ustawic¢ na wartos¢ z przedziatu 20.1i 23 mA.
Jesli opcja Akt. zakres wyjscia = 4..20 mA mozna réwniez skonfigurowaé wartos¢ < 4 mA jako prad

Jest mozliwe ustawienie pradu alarmowego o wartosci z zakresu pomiarowego. W tym przypadku nalezy
doktadnie przeanalizowa¢ mozliwe skutki dla procesu.

Opézn. alarmu

0..9999 s

Ustawienie fabryczne
Os

System wyswietla tylko te btedy, ktére wystepuja
w sposob ciggly dtuzej niz ustawiony czas
opdznienia. Umozliwia to ignorowanie
krotkotrwatych komunikatéw alarmowych,
spowodowanych normalnymi wahaniami
procesu.

Tryb HOLD

Opcje wyboru
= Nieaktywny
= Aktywna

Ustawienie fabryczne
Nieaktywny

Mozna natychmiast aktywowac funkcje hold (dla
czujnikow). Funkcja dziata tak samo jak HOLD -
przycisk programowalny na ekranach.

10.2.2 Datai czas

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Data/czas

Funkcje Opcje Uwagi

Ustaw date Zaleznie od formatu Tryb edycji:
Dzien (dwie cyfry): 01 ... 31
Miesigc (dwie cyfry): 01 ... 12
Rok (cztery cyfry): 1970 ... 2106

Ustaw czas Zaleznie od formatu

Tryb edycji:

gg (godzina): 00 ... 23 /0 am ... 12 pm
mm (minuty): 00 ... 59

ss (sekundy): 00 ... 59
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Data/czas
Funkcje Opcje Uwagi

P Rozszerz. konfig.

Format daty Opcje wyboru » Wybra¢ format daty.
= DD .HH.YYYY
= YYYY-HH-DD
= HH-DD-YYYY
Ustawienie fabryczne
DD.HH.YYYY

Form. czas. Opcje wyboru » Wybraé jedna z opcji: wyswietlacz 12-
= ggmm am (12g) godzinny lub 24-godzinny. Dla ostatniej
= gg:mm (24g) opcji moga by¢ wyswietlane takze sekundy.
= ggmm:ss (24g)
Ustawienie fabryczne
gg:mm:ss (24q)

Str.czas. Opcje wyboru Brak = Czas $rodkowoeuropejski (GMT, Londyn).
= Brak
s Wybor strefy czasowej

(35 stref do wyboru)

Ustawienie fabryczne
Brak

Czas letni Opcje wyboru Po wybraniu opcji "Europa" lub "USA', przyrzad
s Wyt automatycznie uwzglednia zmiane czasu na letni
= Europa i zimowy.
s USA Recznie - uzytkownik wprowadza date zmiany
s Recznie czasu letniego na zimowy i zimowego na letni.
Ustawienie fabryczne Wyw.oiane'zostan.q dwa menu dg u;tawienia
Wyt daty i godziny zmiany czasu letni/zimowy.

10.2.3 Ustawienia funkcji "Hold"

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Ustawienia HOLD
Funkcje Opcje Uwagi
Ustawienie HOLD automatyczne
Opo6zn. HOLD 0..600 s Po przetgczeniu do trybu pomiarowego, funkcja
Ustawienie fabryczne hold pozostaje nadal aktywna, przez
0s zdefiniowany tutaj czas op6znienia.
Ustawienia Opcje wyboru » Okresla, czy po otwarciu danego menu,
- = Nieaktywny wyjscia urzadzenia powinny sie przetgczy¢
Diagnostyka = Aktywna do skonfigurowanego stanu "Hold".
Ustawienie fabryczne
Nieaktywny
Kalibracja aktywna Ustawienie fabryczne
Aktywna

ﬂ Jesli dotyczaca samego przyrzadu funkcja hold zostanie wigczona, wczesniej
uruchomione programy czyszczenia zostang zakonczone. Gdy funkcja hold jest
aktywna, uzytkownik moze uruchomic¢ czyszczenie czujnika tylko recznie.

10.2.4 Rejestry

Rejestry gromadzg nastepujace zdarzenia:
= Zdarzenia kalibracji/dopasowania

= Dziatania operatora

= Zdarzenia diagnostyczne

Endress+Hauser 57



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

To menu stuzy do definiowania sposobu przechowywania danych w rejestrach.

Oprocz tego mozna rowniez definiowac indywidualne rejestry danych .

1. Przypisa¢ nazwe do rejestru.

2. Wybra¢ warto$ci mierzong, ktéra bedzie zapisywana.

3. Ustawi¢ czas skanowania (Czas skan.).
-~ Dla kazdego rejestru mozna ustawi¢ indywidualny czas skanowania.

ﬂ Dalsze informacje dotyczace rejestrow: > B 129.

MENU/Ust./Ustawienia ogdlne/Rejestry

Funkcja

Opcje

Informacje

Ident. rej. zd.

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

Cze$¢ nazwy pliku przy eksportowaniu rejestru

Rejestr zdarzen

Opcje wyboru

= Wyt

= Nadpisywanie
= Zapein. pamieci

Ustawienie fabryczne

Rejestruje wszystkie komunikaty diagnostyczne

Opr. separ.
Wypeienie pamieci sprawia, ze najnowsze
dane automatycznie nadpisujg najstarsze dane.

Napet. separ.

Nadpisywanie Wypehienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane.
Przetwornik wyswietla odpowiedni komunikat
diagnostyczny. Pamieé¢ nalezy opréznic recznie.
P Przepetnienia
Rejestr zdarzen =
Zapeln. pamieci
Rejestr kalibracji Opcje wyboru » Opcja wigcza/wylacza generowanie
- - = Wyt komunikatu diagnostycznego po zapehieniu
Rejestr diagnost. = WL bufora pamieci danego rejestru.
Dziennik konfiguracji Ustawienie fabryczne
Wyt
P Rejestr danych
p Now Mozna utworzy¢ maks. 8 rejestrow.
Nazwa Tekst wybrany przez

uzytkownika, maks. 20
znakéw

Zrodto danych

Opcje wyboru

= Wejscia czujnikow

= Sygnaly Heartbeat

= Regulator

= Wejscia prgdowe

= Sygnaly sieci obiektowej
= Wejscia binarne

= Funkcje matematyczne

Ustawienie fabryczne
Brak

» Wybdr wejscia bedgcego zrédtem danych dla
Zapisow rejestru.

Mozliwy jest wybor z nastepujacych opcji:
= Podigczone czujniki

= Dostepne regulatory

Wejscia prgdowe

Sygnaty sieci obiektowej

Binarne sygnaty wejsciowe

.
.
.
= Funkcje matematyczne

Warto$¢ mierz.

Opcje wyboru
Zaleznie od Zrédto danych

Ustawienie fabryczne
Brak

W zaleznosci od Zrédta danych moga by¢
rejestrowane rozne wartosci mierzone.
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rejestry

Funkcja Opcje Informacje
Czas skan. 0:00:01...1:00:00 Minimalny odstep czasu miedzy dwoma
Ustawienie fabryczne zapisami
0:01:00 Format: GG:MM:SS
Rej. danych Opcje wyboru Opr. separ.
= Opr. separ. Wypetnienie pamieci sprawia, ze najnowsze
= Zapeln. pamieci dane automatycznie nadpisujg najstarsze dane.
Ustawienie fabryczne Napetl. separ.
Nadpisywanie Wypetnienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane.
Przetwornik wyswietla odpowiedni komunikat
diagnostyczny. Pamie¢ nalezy opréznic recznie.
Przepemienia Opcje wyboru » Opcja wigcza/wylacza generowanie
Rejestr zdarzen = s Wyt komunikatg diAagnostycznAego po zapehieniu
s WL bufora pamieci danego rejestru.

Zapeln. pamieci

Ustawienie fabryczne
Wyt

[> Dodaj nowy rejestr | Dziatanie Tylko w razie potrzeby natychmiastowego
utworzenia innego rejestru danych. Aby doda¢
nowy rejestr w pézniejszym czasie, nalezy uzy¢
polecenia Now.

[> Gotowy Dziatanie Umozliwia wyj$cie z menu Now.

[> Start/stop jednoczesnie | Dziatanie To menu jest wyswietlane wtedy, gdy utworzony

zostat wiecej niz jeden rejestr danych. Jednym
kliknieciem myszy mozna uruchomic lub
zatrzymac zapis danych dla wszystkich rejestrow.

» Nazwa

Nazwa tej pozycji menu odpowiada nazwie
rejestru i jest wyswietlana tylko wtedy, gdy dany
rejestr zostat utworzony.

@ Jesli utworzonych zostato kilka rejestrow danych, ta pozycja menu pojawia sie kilkakrotnie.

Zrédto danych Tylko odczyt Stuzy tylko do celéw informacyjnych. Jesli ma by¢
T rejestrowana inna warto$¢, nalezy usunac ten

Wartos¢ mierz. rejestr i utworzy¢ nowy rejestr danych.
Pozostaly czas rej. Tylko odczyt Wskazuje liczbe dni, godzin i minut do
Rejestr zdarzen - catkowitego wypetnienia pamieci.
Zapeln. pamieci
Wielko$¢ rej. Tylko odczyt Wskazuje liczbe zapisow do catkowitego
Rejestr zdarzen = wypetnienia pamieci.
Zapeln. pamieci
Nazwa Tekst wybrany przez Umozliwia tez zmiane nazwy.

uzytkownika, maks. 20

znakow
Czas skan. 0:00:01...1:00:00 Jak wyzej

Ustawienie fabryczne Minimalny odstep czasu miedzy dwoma

0:01:00 zapisami

o Format: GG:MM:SS

Rej. danych Opcje wyboru Opr. separ.

= Opr. separ. Wypetnienie pamieci sprawia, ze najnowsze

= Zapeln. pamieci

Ustawienie fabryczne
Nadpisywanie

dane automatycznie nadpisujg najstarsze dane.

Napetl. separ.

Wypetnienie pamieci powoduje nadmiar, tzn.
nowe dane nie moga by¢ zapisywane.
Przetwornik wyswietla odpowiedni komunikat
diagnostyczny. Pamie¢ nalezy oproznic recznie.
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MENU/Ust./Ustawienia ogolne/Rejestry

Funkcja Opcje Informacje
Przepetnienia Opcje wyboru » Opcja wiacza/wylacza generowanie
Rejestr zdarzen - = Wyt komunikatq di‘agnostyczn-ego po zapeieniu
= WL bufora pamieci danego rejestru.

Zapeln. pamieci

Ustawienie fabryczne
Wyt

P Linia ciecia Menu stuzgce do zdefiniowania opcji wizualizacji
Osie Opcje wyboru Stuzy do okreslenia, czy osie (x, y) majg by¢
= Wyt wyswietlane (WL.), czy nie (Wyl)?
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wt
Orientacja Opcje wyboru Stuzy do okreslenia, czy krzywe wartosci maja
= Poziomo by¢ wyswietlane od lewej do prawej strony
= Pionowo (Poziomo), czy od géry do dotu (Pionowo). Jesli
Ustawienie fabryczne jednocze$nie maja byé Wys'wietl'ane'z dwa reje'stry,
Poziomo fjanych, to dla obu z nich ustawienie to musi by¢
identyczne.
Opis osi X Opcje wyboru » Stuzy do okreslenia, czy majg by¢
. = Wyt wys$wietlane opisy osi i linie siatki. Mozna
Opis osi ¥ = Wt takze okresli¢, czy ma by¢ wyswietlana
Siatki Ustawienie fabryczne podziatka.
Podziatki Wi
llo$¢ podziatek X 10...50% » Okresla podziatke.
Podziatka / odlegtos¢ | Ustawienie fabryczne
10 %
[> Usun Dziatanie Stuzy do usuniecia rejestru danych. Niezapisane

dane zostang utracone.

Przyktad: Nowy rejestr danych (Ust./Ustawienia ogélne/Rejestry/Rejestr danych/

Now)

1. Skonfigurowac nastepujgce ustawienia:

= Nazwa

Przypisa¢ nazwe. Przyktad: "01".

= 7rodto danych

Wybraé zrédto danych. Przyktad: Czujnik podigczony do kanatu 1(CH1).

= Wartos$¢ mierz.

Wybra¢ wartosci mierzong, ktéra bedzie zapisywana. Przyktad: Wartos¢ pH.

= Czas skan.

Wprowadzi¢ odstep czasu pomiedzy dwoma zapisami w rejestrze.

= Rej. danych

Uaktywni¢ rejestr zdarzen: okresli¢ metode przechowywania danych.

2. ../Gotowy: Wykona¢ dziatanie.
Y~ Przyrzad pokazuje nowy rejestr w liscie rejestrow zdarzen.

3. Wybraé rejestr danych "01".
t~ Dodatkowe wskazanie: Pozostaly czas rej..

4. Dotyczy tylko Zapeln. pamieci:
Zdecydowa¢, czy ustawic¢ Przepetnienie: Wi., czy Wyt

-~ Wk.: Urzadzenie wyswietla komunikat diagnostyczny o mozliwosci catkowitego
zapemienia pamieci.

5. Menu podrzedne Linia ciecia: Okresli¢ typ graficznej prezentacji wyniku.
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10.2.5 Zaawansowana konfiguracja

Ustawienia diagnostyczne

Lista wyswietlanych komunikatow diagnostycznych zalezy od wybranej $ciezki menu.
[stniejg komunikaty dotyczgce samego przyrzadu, jak i komunikaty dotyczgce kanatu

pomiarowego, zalezne od podtgczonego czujnika.

MENU/Ust./ (Ustawienia ogdlne lub Wejscia<Kanat czujnika>)/Rozszerz. konfig./Ustawienia
diagnostyczne/Diagnostyka

Funkcje Opcje Uwagi
Lista zdarzen diagnostycznych » Wybra¢ komunikat, ktéry ma by¢
konfigurowany. Po wybraniu wiadomosci
mozna dokonywa¢ odpowiednich ustawien.
Kod diagn. Tylko do odczytu
Wiadomo$¢ diagn. Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wytaczenia lub wigczenia
= WL komunikatéw diagnostycznych.
s Wyt

Ustawienie fabryczne
Zalezy od wiadomosci

Skutki wylaczenia:

= W trybie pomiarowym nie bedg wyswietlane
komunikaty btedéw

= Na wyjséciu pragdowym nie pojawi sie¢ alarmowy
sygnat pradowy

Btedny prad

Opcje wyboru
= Wt
= Wyt

Ustawienie fabryczne
Zalezy od wiadomosci

» Okresla, czy na wyjsciu prgdowym ma by¢
wystawiany alarmowy sygnat pradowy z
chwila pojawienia sie komunikatu
diagnostycznego.

E] W przypadku wystgpienia ogélnego btedu
urzadzenia, prad alarmowy jest
wystawiany na wszystkich wyjsciach
pradowych. W przypadku btedow
zwigzanych z danym kanatem, prad
alarmowy jest wystawiany na przypisanym
do niego wyjsciu prgdowym.

Sygnat stanu

Opcje wyboru

= Konieczna obst.
= Poza specyfikacja
s Funkcja sprawdz.
= Blad

Ustawienie fabryczne
Zalezy od wiadomosci

Zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 107,
komunikaty sg podzielone na kilka kategorii.

» Stuzy do zmiany statusu sygnatu
przydzielonego do danej aplikacji.

Wyjscie diagn.

Opcje wyboru

= Brak

= Przek. al.

= Wyjscie binarne

s Przekaznik 1..n
(zaleznie od wersji
przyrzadu)

Ustawienie fabryczne
Brak

Funkcja ta stuzy do wyboru wyijscia, do ktérego
przypisywany jest komunikat diagnostyczny.

Zanim bedzie mozna przypisa¢ komunikat do
wyjscia, nalezy najpierw skonfigurowac wyjscie
przekaznikowe do Diagnostyka .
(MENU/Ust./Wyjscia: Przypisa¢ Diagnostyka
do funkcji i ustawi¢ Tryb oper. do jako
przyporz. .)

opcja.

Niezaleznie od wersji, przyrzad zawsze posiada przekaznik alarmowy. Inne wyjscia przekaznikowe jako
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diagnostyczne/Diagnostyka

MENU/Ust./ (Ustawienia ogdlne lub Wejscia<Kanat czujnika>)/Rozszerz. konfig./Ustawienia

Funkcje Opcje Uwagi
Program czyszczacy Opcje wyboru » Okresla, czy komunikat diagnostyczny ma
(dla czujnikow) = Brak uruchomi¢ program czyszczacy.

= (Czyszczenie 1
® (Czyszczenie 2
= (Czyszczenie 3
= (Czyszczenie 4

Ustawienie fabryczne
Brak

Sciezka wyboru programu czyszczacego:
MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie.

Informacje szczeg.

Tylko do odczytu

Funkcja ta podaje dodatkowe informacje
dotyczace wiadomosci diagnostycznej oraz
wskazoéwki rozwigzania problemu.

Adres sieciowy (magistrali) HART

Lista wys$wietlanych komunikatéw diagnostycznych zalezy od wybranej $ciezki menu.
Istniejg komunikaty dotyczace samego przyrzadu, jak i komunikaty dotyczace kanatu

pomiarowego, zalezne od podtgczonego czujnika.

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./HART

Funkcje

Opcje

Uwagi

Adres mag.

0do63

Ustawienie fabryczne
0

Adres sieciowy mozna zmieniac, aby potgczy¢ w
sie¢ wiele urzgdzenn HART (Multidrop - tryb
pracy sieciowej).

ﬂ W przypadku przywrdcenia ustawien fabrycznych przyrzadu (Diagnostyka/Restart/
Nastawa fabryczna), adres sieciowy nie jest resetowany. Wybrane ustawienia

zostang zachowane.

PROFIBUS DP

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./PROFIBUS

Funkcja Opcja Uwagi

Wilaczanie Opcje wyboru Stuzy do wytgczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie na
s Wi panelu lokalnym urzadzenia.

Ustawienie fabryczne
Wt

Zakonczenie

Tylko do odczytu

Jesli przyrzad jest ostatnim urzadzeniem
sieciowym, nalezy zatgczy¢ wbudowany rezystor
zamykajacy.

> B37
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./PROFIBUS

Funkcja Opcja Uwagi
Bus address 1..125 Jesli adres przyrzadu zostat ustawiony sprzetowo
(za pomocg mikroprzetgcznikow, > B 37),
umozliwia odczyt adresu sieciowego.
W razie btednego sprzetowego ustawienia
adresu sieciowego, poprawny adres przyrzadu
mozna ustawié, korzystajac z tej opcji lub
poprzez siec.
Numer ident. Opcje wyboru
= Automat.
= PA-Profil 3.02 (9760)
= Liquiline CM44x (155D)
= Specyfikacja producenta
Ustawienie fabryczne
Automat.
Modbus

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Modbus

Funkcja Opcja Uwagi
Wilaczanie Opcje wyboru Stuzy do wylgczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt menu bedzie mozliwy jedynie na panelu
= Wt lokalnym urzadzenia.
Ustawienie fabryczne
Wt.
Zakonczenie Tylko do odczytu Jesli przyrzad jest ostatnim urzadzeniem

sieciowym, nalezy zatgczy¢ wbudowany rezystor
zamykajacy.
> B37
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Modbus

Funkcja

Opcja

Uwagi

Ustawienia

Tryb transmisji

Opcje wyboru
= TCP

= RTU

= ASCII

Ustawienie fabryczne
(tylko Modbus-RS485)
RTU

W zaleznosci od zaméwionej wersji wySwietlany
jest tryb transmisji.

Dla transmisji RS485 mozliwe opcje wyboru:
RTU i ASCII . Modbus-TCP nie posiada tych

opcji.

Szybkosé
tylko Modbus-RS485

Opcje wyboru
= 1200

= 2400
4800
9600
19200
38400
57600
115200

Ustawienie fabryczne
19200

Parzystos¢
tylko Modbus-RS485

Opcje wyboru

= Even (1 stopbit)

= Nieparz. (1 bitstop)
= Brak (2 bitstopy)

Ustawienie fabryczne
Even (1 stopbit)

Kolejnosé bajtow

Opcje wyboru
= 1-0-3-2
= 0-1-2-3
= 2-3-0-1
= 3-2-1-0

Ustawienie fabryczne
1-0-3-2

Watchdog 0..999s Jesli przez czas diuzszy od ustawionego w tym
Ustawienie fabryczne parametrze nie odbywa sie transmisja danych,
5 sygnalizuje ze komunikacja zostata przerwana.
Po uptywie tego czasu wartosci wejsciowe
odebrane poprzez komunikacje Modbus zostang
uznane za niewazne.
Serwer WWW

MENU/Ust./Ustawienia ogolne/Rozszerz. konfig./Webserwer

Funkcje Opcje Uwagi

Webserwer Opcje wyboru Stuzy do wylaczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie na
= Wt panelu lokalnym urzadzenia.

Ustawienie fabryczne
Wi

Web serwer TCP Port 80

Tylko do odczytu

Protokét TCP to protokét wykorzystywany do
przesytania danych pomiedzy komputerami. Port
stanowi cze$¢ adresu, ktora przypisuje segmenty
danych do protokotu sieciowego.

Login do webserwera

Opcje wyboru
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wt.

Ustawienie (zat./wyl.) okresla czy uzytkownik
posiada uprawnienia administratora. Mozliwe
jest utworzenie wielu kont uzytkownikéw
chronionych hastem dostepu.
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Webserwer

Funkcje Opcje Uwagi

Administracja
Wykaz utworzonych kont | Przeglad/Edycja Umozliwia edycje nazw, haset i usuwanie kont.
uzytkownika Fabrycznie tworzone jest konto: "admin", hasto

dostepu "admin".

Nowy uzytkownik:

Nazwa Tekst uzytkownika Utworz nowe konto (uzytkownika):
Wprowadzi¢ nowe hasto | Tekst uzytkownika 1. INSERT.

dostepu 2. Przypisanie nazwy do nowego

Potwierdz nowe hasto Tekst uzytkownika uzytkownika.

3.  Wybér hasta uzytkownika.

Wprow. hasto dostepu Tekst uzytkownika
4. Potwierdzi¢ hasto.
~ Hasto mozna zmieni¢ w dowolnym
czasie.
PROFINET

MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./PROFINET

Funkcja Opcje Informacje

Nazwa stacji Tylko odczyt Symboliczna nazwa stuzaca do jednoznacznej

identyfikacji urzadzenia obiektowego w sieci
PROFINET. Parametr mozna zapisac¢, uzywajac
wylacznie protokotu DCP.

Ustawienie fabryczne
Pusty ciag znakéw

Ethernet/IP lub Ethernet (w zaleznosci od protokotu)

ﬂ Jezeli uzywany jest protokét PROFINET, ustawienia w tym menu stuzg tylko do
odczytu. Ustawienia sieci sg konfigurowane za pomocg protokotu PROFINET-DCP.

Szczegotowe informacje o komunikacji PROFINET mozna uzyska¢ przez Internet, na
stronie produktowej (- SD02490C).

» Wszystkie wymienione w ponizszej tabeli funkcje i opcje konfiguracyjne nie obowigzujg
dla sieci PROFINET.
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MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Ethernet

Funkcja Opcje Informacje
Wigczanie Opcje wyboru Stuzy do wylaczenia komunikacji. Dostep do
= Wyt oprogramowania bedzie mozliwy jedynie poprzez
= Wi panel lokalny urzadzenia.
Ustawienie fabryczne
Wt
Ustawienia

Ustawienia potacz.

Opcje wyboru
= Automatyczny wybor
= 10MBps Half duplex

Tryby transmisji dla kanatéw komunikacyjnych
= Pelny dupleks:
Dane moga by¢ jednocze$nie nadawane i

= 10MBps Full duplex odbierane.
= 100MBps Half duplex = Pot dupleks:
= 100MBps Full duplex Dane moga by¢ nadawane i odbierane tylko
Ustawienie fabryczne naprzemiennie, tzn. niejednoczesnie.
Automatyczny wyboér

DHCP Opcje wyboru Protokét DHCP umozliwia dynamiczny przydziat
= Wyt adresu IP i dodatkowych parametréw
= Wt konfiguracyjnych urzadzenia sieciowego przez
Ustawienie fabryczne serwer. Protokét DHCP umgz’liwia w pelni '
Wi zautomatyzowane wigczenie nowego urzgdzenia

do istniejgcej sieci bez dodatkowej konfiguracji.

Zwykle na urzadzeniu klienckim wymagane jest

jedynie ustawienie automatycznego

przypisywania adresow IP. Po rozpoczeciu pracy

w sieci urzagdzenie moze automatycznie pobrac z

serwera DHCP adres IP, maske podsieci lub

bramy sieciowej (Gateway).

E] Czy adres IP urzadzenia ma by¢
wprowadzony recznie? Jezeli tak, nalezy
ustawi¢ DHCP= Wyt.

Adres IP XXX XXX XXX XXX Adres IP jest adresem komputera w sieci opartej

na protokole IP.
Adres IP mozna ustawi¢, tylko jesli protokét
DHCP jest wytgczony.

Maska sieci

Zaleznie od adresu IP przyrzadu, maska podsieci
okresla adresy IP wyszukiwane przez przyrzad
we wiasnej sieci oraz adresy, do ktérych ma on
dostep w innych sieciach za posrednictwem
routera. Adres IP dzieli sie na czesé¢
identyfikujaca: podsie¢ (prefiks podsieci) i
konkretne urzadzenie (host). Cze$¢ sieciowa
musi by¢ identyczna dla wszystkich urzadzen
pracujacych w danej (pod)sieci, a cze$¢ hosta
musi by¢ inna dla kazdego urzadzenia w tej
(pod)sieci.

Bramka

X.XXX

Brama sieciowa (konwerter protokotow)
umozliwia komunikacje pomiedzy sieciami
pracujacymi pod kontrolg réznych protokotéw
sieciowych.

Przet.serwisowy

Tylko odczyt

Adres MAC Tylko odczyt Adres MAC jest unikatowym adresem
sprzetowym, uzywanym do jednoznacznej
identyfikacji urzgdzenia w sieci (rowniez
globalnej).

EtherNetIP Port 44818 Tylko odczyt Port stanowi czes$¢ adresu, ktoéra przypisuje

segmenty danych do protokotu sieciowego.

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Obstuga

Endress+Hauser

Zatwierdzanie ustawien
Czy recznie zmieniono ustawienia, takie jak adres IP?

» Przed opuszczeniem menu Ethernet:
Wybrac¢ SAVE, aby ustawienia zostaly zastosowane.

~ W menu DIAG/Info o systemie mozna sprawdzi¢, czy zostaty zastosowane nowe
ustawienia.

Zarzadzanie danymi

Aktualizacja oprogramowania

W sprawie dostepnych aktualizacji oprogramowania oraz ich kompatybilnosci z
wersjami wczesniejszymi prosimy o kontaktowanie sie z przedstawicielem E+H.

Aktualna wersja oprogramowania : MENU/Diagnostyka/Info o systemie/.
» Zapisac biezgce ustawienia i rejestry danych na karcie SD.
Aby zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania, niezbedna jest karta SD z zapisang na niej
nowa wersja.
1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart przetwornika.

2. Przejs¢ do MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/
Upd. firmware\'u .

L Wyswietlane sg pliki na karcie SD zawierajgce aktualizacje.
3. Wybra¢ Zagdang aktualizacje i odpowiedzie¢ "Tak' na zapytanie:

Biezgce oprogramowanie zostanie zastgpione.
Kontynuowac?

-~ Oprogramowanie zostanie zatadowane i przyrzad uruchomi sie z nowym
oprogramowaniem.
Zapisywanie konfiguracji

Zapis ustawienn ma miedzy innymi nastepujace zalety :

= Kopiowanie ustawien do innych przyrzadow

= Szybkie i fatwe przechodzenie miedzy roznymi konfiguracjami, n p. dla réznych grup
uzytkownikéw lub wielokrotnej wymianie typu czujnika

s Odtworzenie sprawdzonej konfiguracji, n p. po zmianie wielu ustawien i zapomnieniu
oryginalnych

1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart sterownika.

2. W MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/Zapis
ustawien .

Nazwa: Wpisac¢ nazwe pliku.

4. Nastepnie wybrac¢ Zapisz .

-~ Jesli nazwa pliku juz istnieje pojawi sie pytanie, czy zastapic istniejgcy plik
ustawien.

5. Zastosowanie OK aby potwierdzi¢ lub anulowac i wprowadzi¢ inng nazwe pliku.
L~ Konfiguracja zostanie zapisana na karcie SD i p6Zniej bedzie mozna jg szybko
zatadowac.
Wezytywanie ustawien
Podczas fadowania ustawien, biezgca konfiguracja zostanie nadpisana.

1. Wiozy¢ karte SD do czytnika kart sterownika. Na karcie SD musi sie znajdowacé plik
konfiguracji.
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2. W MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/Eaduj
ust. .

Y Wyswietlona zostanie lista wszystkich konfiguracji na karcie SD.
Jesli na karcie nie ma pliku konfiguracji to zostanie wyswietlony komunikat
bledu.
3. Wpybrac zgdang konfiguracje.
~ Pojawi sie ostrzezenie:
Obecne dane zostang zapisane na istniejgcych i urzadzenie
bedzie ponownie uruchomione.
Czy chcesz kontynuowac?
4. Zastosowanie OK aby potwierdzié¢ lub anulowaé.

Y~ Jezeli wybrana zostanie opcja OK po potwierdzeniu, urzgdzenie uruchomi sie
ponownie z wybrang konfiguracja.

Eksportowanie (zapis) ustawien

Zapis ustawien ma, miedzy innymi nastepujgce zalety:
= Poniewaz dane sg eksportowane w pliku xml, mozna je przeglada¢ w powszechnie

dostepnych programach obstugujgcych ten format, takich jak . Microsoft Internet
Explorer

= Dane mozna zaimportowac poprzez przeciggniecie pliku xml do okna przegladarki

1. Wrtozy¢ karte SD do czytnika kart sterownika.

2. W MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./Zarzadz. danymi/Eksport
ustawien .

Nazwa: Wpisa¢ nazwe pliku.
4. Nastepnie wybrac¢ Zapisz .
Y~ Jesli nazwa pliku juz istnieje pojawi sie pytanie, czy zastgpic istniejgcy plik
ustawien.

5. Zastosowanie OK aby potwierdzi¢ lub anulowa¢ i wprowadzi¢ nowg nazwe pliku.
& Plik konfiguracji zostanie zapisany na karcie SD w katalogu "Device".

ﬂ Nie mozna ponownie wezyta¢ do urzgdzenia wyeksportowanej (identycznej)
konfiguracji. Funkcja musi by¢ stosowana ( Zapis ustawien Tylko za pomoca tej

funkcji mozna zapisa¢ ustawienia na karcie SD a nastepnie je przywroci¢ lub wezytac
do innego urzgdzenia.

Kod aktywacyjny

Podanie kodu aktywacyjnego jest niezbedne dla:
» Funkcji dodatkowych, np. komunikacji obiektowej
= Aktualizacji oprogramowania

» Modernizacji, np. dezaktywacji protokotéw sieci obiektowych

ﬂ Jezeli oryginalne urzadzenie posiada kody aktywacyjne, mozna je znalez¢ na tabliczce
znamionowej. Odpowiednie funkcje urzadzenia sg aktywowane fabrycznie.

Wprowadzanie kodéw jest wymagane tylko do celéw serwisowych lub dezaktywacji
protokotéw transmisji danych.

1. Wprowadzi¢ kod aktywacyjny: MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./
Zarzadz. danymi/Kod aktywacyjny.
2. Potwierdzi¢ wprowadzone dane.

t~ Nowe urzadzenie lub funkcja oprogramowania zostaty odblokowane i mozna je
konfigurowad.
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Funkcje uruchamiane za pomocq kodu aktywacyjnego:

Funkcja Poczatkowe cyfry kodu
aktywacyjnego

Drugie wejscie Memosens (tylko CM442R ) 062...

Dezaktywacja protokotu sieciowego po usunieciu modutu 485 D 0BO...

Dwa wyjscia pradowe (tylko modut BASE2-E) 081...

Serwer WWW 2) 351...

HART OB1...

PROFIBUS DP 0B3...

Modbus TCP 0BS8...

Modbus RS485 0B5...

EtherNet/IP 0B9...

PROFINET 0B7...

Przetgczanie zakresu pomiarowego, zestaw parametréw 1 211...

Przetaczanie zakresu pomiaroweqo, zestaw parametrow 2 > 212..

Regulacja wyprzedzajaca 220...

Chemoclean Plus 25..

Skonfigurowa¢ funkcje matematyczng Pojemnos$¢é wymiennika 301...

jonowego

Monitoring Heartbeat 2D1..

Weryfikacja Heartbeat 2E1...

1) Jesli protokot sieciowy jest aktywny, a modut komunikacji 485 zostanie usuniety, to urzadzenie wyswietli
komunikat btedu. Nalezy wprowadzi¢ kod aktywacyjny z tabliczki znamionowej. Protokét sieciowy zostanie
dezaktywowany natychmiast po wprowadzeniu kodu. Nastepnie nalezy odpowiednim kodem aktywowa¢
wyjécia pradowe modutu podstawowego. Dodatkowe wyjscia pragdowe (tylko CM444R i CM448R) zostang
aktywowane, gdy tylko odpowiedni modut bedzie uzywany.

2) Przez gniazdo Ethernet na module Base2, dla wersji bez sieci obiektowej Ethernet

3) Do zamoéwienia z opcja "Przetgczanie zakresu pomiarowego" dostarczane sa dwa kody aktywacyjne. Nalezy
wprowadzi¢ oba kody w celu aktywowania przetgczania pomiedzy dwoma zakresami pomiarowymi.

Zmiana hasta

Mozna zablokowac przyciski operatorskie hastem (menu kontekstowe mozna wywotac
przez dtuzsze przycisniecie przycisku nawigatora). Przyciski zostang odblokowane po
wprowadzeniu prawidtowego hasta.

Ustawianie hasta blokady przyciskow: MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Rozszerz.
konfig./Zarzadz. danymi/Zmiana hasta dostepu.

1. Wprowadzi¢ aktualne hasto (ustaw. fabr. "0000").
L~ Wprowadzi¢ nowe hasto dostepu

2. Wprowadzi¢ nowe hasto.
- Potwierdz nowe hasto

3. Ponownie wprowadzi¢ nowe hasto.
L~ Hasto dostepu zmienione pomyslnie

Aby powr6cié¢ do trybu pomiarowego nalezy na dtuzej wcisng¢ nawigator.
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10.3  Wejscia pradowe

Wejscia moga stanowi¢ zrédto danych np. dla wartosci granicznych i rejestréw. Ponadto
sygnatly zewnetrzne moga by¢ stosowane jako warto$ci zadane dla kontroleréw.

MENU/Ust./Wejscia/Wej. pradowe x:y Y

Funkcje

Opcje

Uwagi

Tryb

Opcje wyboru
= Wyt

= 0-20mA

s 4 -20mA

Ustawienie fabryczne
4 - 20mA

» Ustawi¢ zakres prgdowy zgodny ze zrédtem
danych (podtgczonym urzadzeniem).

Zmienna wejsciowa

Opcje wyboru
= Pr.przept.
= Parametr
= Prad

Ustawienie fabryczne
Prad

» Stuzy do wyboru zmiennej wejsciowej.

Format w. mierz.

Opcje wyboru
= #

n ##

u

o HHH

Ustawienie fabryczne
#.#

»  Wybdr liczby miejsc dziesietnych.

Nazwa param.

Zmienna wejsSciowa =
Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

» Wprowadzié¢ poreczng nazwe Zrédta danych,
np. nazwe parametru mierzonego.

Jedn. mierzone

Zmienna wejsSciowa =
Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakow

Nie mozna wybrac¢ jednostki z listy. W razie
potrzeby, nalezy wprowadzi¢ jednostke jako
tekst.

Dolna wart. zakr.

Zmienna wejsSciowa =
Parametr

-20.0 ... Gérna wart zakr.

<jednostka pomiaru>

Ustawienie fabryczne
0.0 <jednostka
pomiarowa>

Gorna wart zakr.

Dolna wart. zakr. ...
10000.0 <jednostka

» Wprowadzi¢ zakres pomiarowy. Okreslona
warto$¢ dolna i gérna zakresu zostang
przypisane odpowiednio do pradu 0/4 mA i
20 mA. Warto$ci sg wprowadzane dla
okreslonej uprzednio jednostki pomiaru.

Zmienna wejsSciowa = -

Parametr pomiarowa>
Ustawienie fabryczne
10.0 <jednostka
pomiarowa>

Ttum. 0...60s Wprowadzenie ttumienia dynamiki wartosci
Ustawienie fabryczne mierzonej daje na wyjsciu warto$¢ usredniong z
Os okreslonego okna czasowego.

1) x1y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

10.4 Wyjscia

10.4.1 Wyjscia pradowe

Podstawowa wersja urzadzenia zawsze ma dwa wyjscia pradowe.

Po zainstalowaniu modutéw rozszerzen istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania dodatkowych

wyj$¢ pradowych.
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Konfiguracja zakresu wyjscia pradowego
» MENU/Ust./Ustawienia ogélne: Wybra¢ 0..20 mA lub 4..20 mA.

MENU/Ust./Wyjscia/Prad wyjsciowy x:y b

Ustawienie fabryczne
Wyt

Funkcja Opcje Informacje

Prad wyjsciowy Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wiaczenia lub wytgczenia
= Wyt zmiennej przesytanej przez dane wyjscie
= Wt pradowe

Zrodto danych

Opcje wyboru

= Brak

= Podtgczone wejscia
= Regulator

Ustawienie fabryczne
Brak

Dostepne zrodta danych zaleza od wersji
urzadzenia.

Istnieje mozliwo$¢ wyboru: sposréd wszystkich
czujnikéw i regulatoréw podiaczonych do wejsé.

Warto$¢ mierz.

Opcje wyboru

= Brak

= Zaleznie od: Zrédto
danych

Ustawienie fabryczne
Brak

Warto$¢ mierzong mozna wybrac w zaleznosci
od opcji ustawionej w Zrédto danych.

@ L’ista mozliwych do wybrania warto$ci mierzonych znajduje sie w tabeli Wartos$¢ mierz., zaleznej od
Zrédio danych~> B 71.
Oproécz wartosci mierzonych z podtgczonych czujnikéw, jako Zrodto danych mozna wybraé rowniez
regulator. Najlepiej w tym celu wykorzysta¢ menu Funkcje dodatkowe. Mozna w ten sposéb wybrac i
skonfigurowac wyjscie pradowe do wyprowadzania kontrolowanej zmiennej.

Najn. wart. zakr.

Najw. wart. zakr.

Ustawienia fabryczne i
zakres ustawien zalezg od
wybranej Wartos$¢ mierz.

Poprzez wyjscie prgdowe mozna przesyta¢ caty
zakres pomiarowy zmiennej mierzonej lub tylko
jego czesé. W tym celu nalezy ustawic najnizszg i
najwyzsza warto$¢ zakresu odpowiednio do
wymagan.

Funkcja HOLD =Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
22.0 mA

Funkcja HOLD Opcje wyboru Ost. zamroz.wart.
s Ost. zamroz.wart. Ostatnia wartos$¢ pradu zostaje "zamrozona'".
" \Z/Vart. u§t. Wart. ust.
® clgnory Na wyjscie jest podawana stata wartosé¢
Ustawienie fabryczne zdefiniowana przez uzytkownika.
Zaleznie od kanatu: wyjscie Zignoryj
Funkcja hold nie wptywa na stan tego wyjscia
pradowego.
Czynny HOLD 0.0...23.0 mA » Nalezy okresli¢ wartos$¢ pradu wystawiang

na tym wyjsciu pradowym dla tej funkcji.

1) x:y = gniazdo:numer wyjscia

Warto$¢ mierz. zalezy od Zrédto danych

Zrodto danych

Wartos$¢ mierz.

pH (szkl.)

pH (ISFET)

Opcje wyboru
= Sur.w. mV

L] pH

= Temperatura

Redoks Opcje wyboru
= Temperatura
= Redoks mV
= Redoks %
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Zr6dto danych Warto$¢ mierz.
Tlen (amp.) Opcje wyboru

= Temperatura
Tlen (opt.)

= Ci$nienie czast.
= Stezenie w cieczy
= Nasycenie
= Sur. w. nA
(tylko Tlen (amp.))
= Sur. w. ps
(tylko Tlen (opt.))

Przewod. ind.

Przewod. kond.

Przewod. kond.4b.

Opcje wyboru
s Temperatura
= Przewodnos¢
= Opornos¢
(tylko Przewod. kond.)
= Stezenie
(tylko Przewod. ind. i Przewod. kond.4b.)

Chlor wolny/dezynfekcja

Opcje wyboru

= Temperatura
= Prad czujnika
= SteZenie

ISE

Opcje wyboru
s Temperatura
= pH

Azot amon.
Azotany
Potas
Chlorki

Metnosé/gestos¢ osadu

TU

Opcje wyboru
= Temperatura
= Metnosé g/1
(tylko Metnosé/gestosé osadu)
= Metnos¢ FNU
(tylko Metnosé/gestosé osadu)
= Metnosé formazynowa
(tylko TU)
Zmetn. ciat st.
(tylko TU)

Azotany

Opcje wyboru
s Temperatura
= NO3

= NO3-N

Poziom osadu

Opcje wyboru
= Temperatura
= Pomiary
= Metnos¢

SAK

Opcje wyboru
s Temperatura
= SAK
Transmisja
Absorpcja
ChzT

BZT

Kontroler 1

Kontroler 2

Opcje wyboru
= Dwub.
(tylko dla wyjs¢ prqdowych)
= Jednob. +
= Jednob. -

Funkcje matematyczne

Zrédtem danych moga by¢ wszystkie funkcje matematyczne a warto$é obliczona
moze by¢ uzyta jako warto$¢ mierzona.
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Przesylanie zmiennej sterujacej kontrolera przez wyjscie pradowe

Jednob. + do wyjscia, do ktérego podtgczone jest urzadzenie wykonawcze, ktére moze
zwiekszy¢ wartos¢ mierzona. Jednob. - do wyijscia, do ktérego podigczone jest urzadzenie
wykonawcze, ktére moze zmniejszy¢ wartos¢ mierzona.

Generalnie, aby przesta¢ zmienng sterujacg kontrolera dwukierunkowego, dodatnie oraz
ujemne wartosci sterujgce powinny by¢ przesytane do réznych urzgdzen wykonawczych,
poniewaz wiekszos$¢ urzadzen tego typu moze oddziatywac na proces jedynie w jednym
kierunku (nie w obu). Dlatego nastepuje rozdziat dwubiegunowej zmiennej sterujgcej y na
dwie jednobiequnowe zmienne sterujgce: y+ oraz y-.

W przypadku wyprowadzania do wyjs¢ przekaznikowych z regulacjg dwustronng, do
wyboru sg tylko dwie jednobiegunowe zmienne mierzone. W przypadku wyprowadzania
wartosci przez wyjscie pragdowe, mozna réwniez wyprowadzac¢ jednobiegunowg zmienng
sterujaca y tylko do jednego wyjscia pradowego (podziat zakresu).

10.4.2 Przekaznik alarmowy i opcjonalne wyjscia przekaznikowe

Podstawowa wersja urzgdzenia ma zawsze jeden przekaznik alarmowy. W zaleznosci od
wersji przyrzadu dostepne sg dodatkowe wyjscia przekaznikowe.

Przez wyjscie przekaznikowe moga by¢ przesylane nastepujace funkcje:

= Status przetgcznika wartosci granicznej

s Zmienna sterujgca requlatora do sterowania urzagdzeniem wykonawczym

s Komunikaty diagnostyczne

s Status funkcji czyszczenia, wykorzystywany do sterowania pompg lub zaworem

Wyjscie przekaznikowe mozna przypisa¢ do kilku wejs¢, np. w celu oczyszczenia kilku
czujnikéw za pomocg jednego systemu czyszczenia.

MENU/Ust./Wyjscia/Przek. al. lub przekaznik kanatu nr

Funkcja Opcje Informacje

Funkcja Opcje wyboru Funkcje ponizej sg zalezne od wybranych
= Wyt uprzednio opcji.
= Wartosc¢ graniczna W celu utatwienia zrozumienia opcji
= Regulator poszczegdlne wersje zostaty opisane
= Diagnostyka indywidualnie w nastepnych rozdziatach.
s (Czyszczenie

Funkcja = Wyt

l(zczujnif) Ustawienie: Funkcja = "Wyl powoduje

= Formuta . . L L
wylaczenia wyjscia przekaznikowego i nie s

(czujnik) ac Jscla praekaz gol 4

konieczne zadne dalsze ustawienia.

Ustawienie fabryczne

= Przekazniki alarmowe:
Diagnostyka

= Pozostate przekazniki:

Wyt
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Wyprowadzanie stanu przelacznika wartosci granicznej

Funkcja = Wartos$¢ graniczna

Funkcja Opcje Informacje
Zrodio danych Opcje wyboru Nalezy wybra¢ przetgcznik wartosci granicznej,
Wart. gran.1 ... 8 ktéra ma stuzy¢ do sygnalizacji statusu wyjscia
Ustawienie fabryczne przekaznikowego.
Brak Menu konfiguracji przetgcznika wartosci
granicznych:
Ust./Funkcje dodatkowe/Wartos$ci graniczne.
m Za pomocg przyciskéw programowalnych
ALL i NONE mozna zaznaczy¢ lub usung¢
zaznaczenie wszystkich przetgcznikow
warto$ci granicznych za jednym razem.
Funkcja HOLD Opcje wyboru
= Ost. zamroz.wart.
= Wart. ust.
= Zignoruj

Ustawienie fabryczne
Zignoruj

Wyprowadzanie zmiennej sterujgcej regulatora

Aby przesta¢ zmienng sterujgcg regulatora przez wyjscie przekaznikowe, stosuje sie
modulowany sygnat przekaznikowy. Przekaznik jest naprzemiennie zatgczany (impuls, t1) i
zwalniany (czas, tg).

Funkcja = Regulator

Funkcja Opcje Informacje
Zrédio danych Opcje wyboru » Wybrac regulator, ktéry bedzie spetniat role
= Brak Zrédta danych.
= Regulator 1
= Regulator 2
Ustawienie fabryczne
Brak
Tryb oper. Opcje wyboru PWM=modulacja szerokos$ci impulséw (stata
= PWM czestotliwosc)
s PFM PFM=modulacja czestotliwosci impulséw (stata

Ustawienie fabryczne
PWM

szerokos¢ impulsu)
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1. PWM (modulacja szerokos$ci impulséw):
Wypelnienie impulsu ulega zmianie w okresie T (T=t;+tg). Okres powtarzania impulsu
(T) jest staly.

1'High" 1

0 "Low"

y=t,/T

10 % 100 %

0 T 2T 3T

® 48

Typowe zastosowanie: elektrozawdr

2. PFM (modulacja czestotliwosci impulséw):
Wyprowadzane sg impulsy o statej dtugosci (t;), a odstep pomiedzy impulsami jest
zmienny (tg). Dla czestotliwosci maksymalnej t; = to.

W=/ £ =T,/ T
100 % 50 % 20 %
4
1 'High" —  t,
0 "Low"
t
T 2T 3T
49  Typowe zastosowanie: pompa dozujgca
Funkcja = Regulator
Funkcja Opcje Informacje
Sygnat sterujacy Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru czesci zmiennej
= Brak sterowanej stuzacej do zasilania przekaznika.
s Jednob. - Jednob. + jest czescig zmiennej sterujacej, ktorg
= Jednob. + regulator wykorzystuje do zwigkszenia wartosci

Ustawienie fabryczne
Brak

procesowej (np. w celu podgrzania). Mozna
réwniez wybrac¢ Jednob. - w przypadku, gdy
przekaznik podigczony do elementu
wykonawczego powoduje zmniejszenie zmiennej
sterowanej (np. w celu schtodzenia).

Czas trwania

Tryb oper. =PWM

Krétki czas wiaczania do
999.0s

Ustawienie fabryczne
10.0s

» Nalezy podac czas (t1=max), w ktorym
impuls powinien zmieni¢ stan (tylko opcja
PWM).

Ustawienia Czas trwania i Krétki czas wlgczania sg od
nastepujaca reguta: Czas trwania> Krétki czas wiaczania.

siebie wzajemnie zalezne. Obowigzuje

Krotki czas wigczania
Tryb oper. =PWM

0.3 s...Czas trwania

Ustawienie fabryczne
03s

Impulsy o czasie trwania krétszym od tej
warto$ci granicznej nie s wyprowadzane, aby
nie uszkodzi¢ urzadzenia wykonawczego.

Endress+Hauser
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Funkcja = Regulator

Funkcja

Opcje

Informacje

Max. czestotl.
Tryb oper. =PFM

1...180 min™!

Ustawienie fabryczne
60 min’!

Maksymalna ilo$¢ impulséw na minute
Na podstawie tego ustawienia regulator wylicza
czas trwania impulsu.

Funkcja HOLD

Opcje wyboru

s Ost. zamroz.wart.
= Wart. ust.

= Zignoruj

Ustawienie fabryczne
Zignoruj

Wyprowadzanie komunikatéw diagnostycznych przez styki przekaznikowe

Jesli przekaznik zostanie zdefiniowany jako przekaznik diagnostyczny (Funkcja =
Diagnostyka), dziata w "bezpiecznym trybie sygnalizacji".

Oznacza to, Ze w stanie podstawowym, gdy btad nie wystepuje, przekaznik jest zatgczony
("normalnie zamkniety", n.c.). W ten sposéb, np. w razie braku zasilania, moze by¢

wskazywany btad.

Przekazniki alarmowe zawsze pracujg w bezpiecznym trybie sygnalizacji.

Przez przekaznik mozna wyprowadzi¢ dwie kategorie komunikatéw diagnostycznych:
= Komunikat diagnostyczny jednej z 4 klas Namur - 121
= Komunikaty diagnostyczne, ktére uzytkownik indywidualnie przypisze do wyjscia

przekaznikowego

Komunikat jest indywidualnie przypisany do wyjscia przekaznika w 2 konkretnych

punktach menu:

= MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/

Diagnostyka

(wiadomosci dotyczace przyrzadu)
= MENU/Ust./Wejscia/<Czujnik>/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/

Diagnostyka

(wiadomosci dotyczace czujnika)

ﬂ Zanim bedzie mozna przypisa¢ wyjscie przekaznikowe do komunikatu specjalnego w
menu Diagnostyka, nalezy wczedniej skonfigurowa¢ Wyjscia/ Przekaznik x:y lub /
Przek. al./Funkcja = Diagnostyka.

Funkcja = Diagnostyka

Funkcja Opcje Informacje

Tryb oper. Opcje wyboru jako przyporz.
= jako przyporz. Po wybraniu tej opcji, komunikaty diagnostyczne
s Namur M przypisane indywidualnie do danego przekaznika
= Namur S zostang wyprowadzone na jego wyjsciu.
= Namur C Namur M...Namur F
= Namur F

Ustawienie fabryczne
= Przekaznik:
jako przyporz.

= Przekazniki alarmowe:

Namur F

W przypadku wyboru jednego z rodzajéw
Namur, przez wyjscie przekaznikowe
wyprowadzane sg wszystkie komunikaty
przypisane do wybranego rodzaju. Dla kazdego
komunikatu diagnostycznego mozna zmienic¢
przypisanie klasy Namur.
(MENU/Ust./Ustawienia ogélne/Rozszerz.
konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka
lub MENU/Ust./Wejscia/<Czujnik>/Rozszerz.
konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka)

Tryb oper. =jako przyporz.

Atrybuty wiadomosci diagnost.

Tylko odczyt

Funkcja wyswietla wszystkie komunikaty
wyprowadzane na wyjsciu danego przekaznika.
Nie ma mozliwosci ich edycji.
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Wyprowadzanie stanu funkgcji czyszczenia

Funkcja = Czyszczenie

Ustawienie fabryczne
Zignoruj

Funkcja Opcje Informacje
Powigzania Opcje wyboru Funkcja ta umozliwia okreslenie sposobu
= Brak wys$wietlania funkcji czyszczenia dla
= W zaleznosci od typu przekaznika.
czyszczenia W zaleznosci od wybranego programu
Ustawienie fabryczne czyszczenia (MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/
Brak Czyszczenie: dostepne sg nastepujgce opcje:
= Rodzaj czysz. =Czyszczenie standardowe
Czyszczenie 1 - woda, Czyszczenie 2 - woda,
Czyszczenie 3 - woda, Czyszczenie 4 - woda
= Rodzaj czysz. =Chemoclean
Czyszczenie 1 - woda, Czysz. 1 - §rodek cz.,
Czyszczenie 2 - woda, Czysz. 2 - $§rodek cz.,
Czyszczenie 3 - woda, Czysz. 3 - §rodek cz.,
Czyszczenie 4 - woda, Czysz. 4 - Srodek cz.
= Rodzaj czysz. =Chemoclean Plus
4x Czyszczenie 1 - %0V, 4x Czyszczenie 2 -
%0V !
Funkcja HOLD Opcje wyboru Ost. zamroz.wart.
= Ost. zamroz.wart. Ostatnia warto$¢ mierzona zostaje 'zamrozona'.
" Wart. u;t. Wart. ust.
s Zignoruj

Na wyjscie jest podawana stata wartos¢
mierzona zdefiniowana przez uzytkownika.
Zignoruj

Funkcja "HOLD" nie jest aktywna.

1) %0V oznacza generowany automatycznie tekst, przypisany w MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/
Czyszczenie/Chemoclean Plus/Wyjscie 1 ... 4.

Formuta

Funkcja = Regulator

Funkcja Opcje Informacje
Tryb oper. Opcje wyboru PWM=modulacja szeroko$ci impulsow (stata
= PWM czestotliwosc)
= PFM PFM=modulacja czestotliwosci impulséw (stata

Ustawienie fabryczne
PWM

szeroko$¢ impulsu)> B 75

Zrédto danych

Opcje wyboru
= Lista dostepnych formut
s Maksymalnie 8 formut

Dostepne muszg by¢ funkcje matematyczne typu
Formuta.

» Nalezy wybra¢ wzér, ktéry bedzie stuzyt jako
Zrédlo danych.

Najn. wart. zakr.

0...9999

Najw. wart. zakr.

Najn. wart. zakr. do 9999

Czas trwania
Tryb oper. =PWM

Krétki czas wlaczania do
999.0s

Ustawienie fabryczne
10.0s

» Nalezy poda¢ czas (t1=max), w ktérym
impuls powinien zmieni¢ stan (tylko opcja
PWM).

Ustawienia Czas trwania i Krétki czas wlaczania sg od siebie wzajemnie zalezne. Obowigzuje
nastepujaca regufa: Czas trwania > Krétki czas wlaczania.

Krotki czas wigczania

Tryb oper. =PWM

0.3 s...Czas trwania

Ustawienie fabryczne
03s

Impulsy o czasie trwania krotszym od tej
wartosci granicznej nie s wyprowadzane, aby
nie uszkodzi¢ urzadzenia wykonawczego.
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Funkcja = Regulator

Funkcja Opcje Informacje

Max. czestotl. 1...180 min! Maksymalna ilo$¢ impulséw na minute

Tryb oper. =PFM Ustawienie fabryczne Na podstawlg tego ustawienia regulator wylicza
60 min-! czas trwania impulsu.

Funkcja HOLD Opcje wyboru
= Ost. zamroz.wart.
= Wart. ust.
= Zignoruj
Ustawienie fabryczne
Zignoruj

10.4.3 HART

[stnieje mozliwo$¢ okredlenia zmiennych, ktére majg by¢ przesytane z wykorzystaniem

protokotu HART.

Maksymalnie moze by¢ przesytanych 16 zmiennych urzgdzenia.

1. Zdefiniowa¢ zrodto danych.
= Mozna wybra¢ wejscia czujnikowe i kontrolery.

2. Wrybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra bedzie wyprowadzana.

3. Okresli¢ reakcje w statusie "Hold". (Opcje konfiguracji : Zrédto danych, Wartosé
mierz. i Funkcja HOLD) > B 71

Nalezy wziagé pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgca wartos¢ mierzona.

Wiecej informaciji, patrz:

Instrukcja obstugi dla urzgdzen wyposazonych w interfejs komunikacyjny HART,
BA00486C

10.4.4 PROFIBUS DP i PROFINET

Zmienne urzadzenia (urzadzenie > PROFIBUS/PROFINET)

W tym menu mozna okresli¢ wartosci procesowe dla blokéw funkcyjnych PROFIBUS, co
umozliwi ich przesytanie z wykorzystaniem komunikacji PROFIBUS.

Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 16 zmiennych urzadzenia (Bloki Al).

1. Zdefiniowa¢ Zrédto danych.
= Mozna wybra¢ warto$¢ wejs¢ czujnikow, wejsé pradowych lub warto$é obliczong z
wykorzystaniem funkcji matematycznych.

2. Wybraé¢ warto$¢ mierzong, ktéra ma by¢ przesytana.

3. Okresli¢ zachowanie urzgdzenia w razie aktywowania funkcji "Hold". (Opcje
konfiguracji Zrédto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > B 71

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku wybrania Funkcja HOLD= Zamrozenie system nie tylko
zaznacza status, ale takze faktycznie "zamraza" mierzong wartosc.
Dodatkowo mozna zdefiniowac¢ 8 zmiennych binarnych (Bloki DI):

1. Zdefiniowa¢ zrodto danych.

2. Wybrac przetgcznik wartosci granicznej lub przekaznik, ktorego status ma by¢
przesytany.
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Zmienne PROFIBUS/PROFINET (PROFIBUS/PROFINET - urzadzenie)
W menu regulatora, wartosci granicznej lub wyjscia prgdowego mozna wybra¢ zmienng
PROFIBUS jako warto$¢ mierzong (dostepne sa maks. 4 analogowe (AQ) i 8 cyfrowych
(DO) wartosci).
Przyktad: Zastosowanie wartosci AO lub DO jako wartosci zadanej dla requlatora
MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1

1. W omoéwionym wczesniej menu wybraé¢ PROFIBUS jako Zrédto danych.

2. Jako wartos¢ mierzong wybra¢ odpowiednie wyjscie analogowe (AQ) lub cyfrowe

(DO).
Inne informacje dotyczace PROFIBUS podano w wytycznych odnos$nie komunikacji
przez PROFIBUS, SD01188C

Inne informacje dotyczace PROFINET podano w wytycznych odnosnie komunikacji
przez PROFINET, SD02490C

10.4.5 Modbus RS485 i Modbus TCP

Nalezy wybraé¢ wartosci procesowe, ktére bedg wyprowadzane poprzez komunikacje
Modbus RS485 lub Modbus TCP.

W przypadku Modbus RS485, mozna przetgczac¢ pomiedzy protokotami RTU i ASCIL

Maksymalnie moze by¢ przesytanych 16 zmiennych urzadzenia.

1. Zdefiniowa¢ zrodto danych.
Y~ Jako Zrodto danych mozna wybra¢ wejscia czujnikowe i kontrolery.

2. Woybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra bedzie wyprowadzana.

3. Okresli¢ zachowanie urzgdzenia w razie aktywowania funkcji "Hold". (Opcje
konfiguracji : Zrédto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > B 71

Nalezy wzigé¢ pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgca wartos¢ mierzona.

Inne informacje dotyczace "Modbus" podano w wytycznych odnosnie komunikacji
przez Modbus, SD01189C

10.4.6 Ethernet/IP

Okresli¢ ktére wartosci procesowe powinny by¢ wyprowadzane za pomocg komunikacji
EtherNet/IP.

Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 16 zmiennych analogowych urzadzenia (Bloki Al).

1. Zdefiniowa¢ Zrédto danych.
L Jako Zrodto danych mozna wybraé wejscia czujnikowe i kontrolery.

2. Woybra¢ warto$¢ mierzona, ktéra bedzie wyprowadzana.

3. Okredli¢ zachowanie urzadzenia w razie aktywowania funkcji "Hold". (Opcje
konfiguracji : Zrédto danych, Warto$¢ mierz. i Funkcja HOLD) > B 71

4. ‘W przypadku kontroleréw, nalezy okresli¢ typ sygnatu nastawczego.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze po wybraniu Funkcja HOLD = Zamrozenie , system nie tylko
ustawia flagi statusu ale rowniez "zamraza" biezgca wartos¢ mierzona.
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Dodatkowo, mozna zdefiniowa¢ zmiennych binarnych (Bloki DI):

» Zdefiniowa¢ zrodto danych.
-~ Mozna wybrac przekaznik, wejscie binarne lub przetgcznik wartosci granicznej.

Inne informacje dotyczgce "Ethernet/IP" podano w wytycznych odnos$nie komunikacji
przez EtherNet/IP, SD01293C

10.5 Wejscia i wyjscia binarne
Opcje sprzetowe, np. modut 'DIO" (z 2 wejsciami cyfrowymi i 2 wyjsciami cyfrowymi) lub
modut "485" wprowadzajg nastepujgce mozliwosci:
= Za pomocg cyfrowego sygnatu wejsciowego
» przetgczanie zakresu pomiarowego przewodnosci (wymagany kod aktywacyjny,
> B 151)
= przetgczanie pomiedzy dwoma arkuszami kalibracyjnymi, dotyczy czujnikéw
optycznych
= zewnetrzne sterowanie funkcjg hold
= zewnetrzne wyzwalanie cyklu czyszczenia
= zalgczenie/wytgczenie kontrolera PID, np. sygnatem z czujnika zblizeniowego CCA250
= wprowadzenie wartosci analogowej za pomocg sygnatu cyfrowego PFM (z modulacjg
czestotliwo$ci impulséw)
= Za pomocg cyfrowego sygnatu wyjsciowego
» stanow diagnostycznych, punktowych czujnikéw poziomu, lub podobnych stanéw -
statyczna transmisja (dwustanowa, "przekaznikowa")
» transmisja dynamiczna (przez nie ulegajgce zuzyciu "wyjscie analogowe") sygnatu PFM,
np. sterujgcego predkoscig pompy dozujgcej
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10.5.1 Przyklady zastosowan

Sterowanie dozowaniem chloru z regulacja wyprzedzajaca

CM44xX

CCA250 . DIO

INS
P 48|
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~ 8o Dig.in
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@ / ' CM44xX
1 lllll
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@
¢ CM44xX: DIO
Flow, e.g. Promag53 Dig.in: PFM
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o
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50  Przyktad dozowania chloru z requlacjq wyprzedzajqgcq

1

2
3
A

Podtqczy¢ wyltqcznik zblizeniowy (indukcyjny) INS zespotu CCA250 do wejscia cyfrowego w module DIO
(wejscia i wyjscia cyfrowego)

Podtqczy¢ wartos¢ mierzong przeptywomierza do drugiego wejscia cyfrowego w module DIO

Uaktywnic wyjscie cyfrowe modutu DIO jako sterujqce (impulsowo) wydajnosciq pompy dozujqcej
Pompa dozujgca

Wyjscia binarne nie ulegaja zuzyciu a wyjscia przekaznikowe z czasem ulegajg uszkodzeniu
(wypalenie stykow). Za pomoca sygnatu PFM mozna sterowaé w sposob ciagty wydajnoscia
pompy dozujacej, przekaznik moze tylko okresowo zat./wyt. pompe.

1.

Podlaczy¢ wytgcznik zblizeniowy INS armatury CCA250 do wejscia cyfrowego w
module DIO (np. slot 6, port 1).

Skonfigurowaé kontroler za pomocg menu, jako Zrodto danych wybrac wejscie
binarne (np.Wejscie cyfrowe 1) do ktérego jest podtaczony wytacznik zblizeniowy.
(MENU/Funkcje dodatkowe/Regulatory/Kontroler 1/Kontroler wigczony =
Wejscie cyfrowe 1)

Typ sygnatu: Dla wybranego wejscia, wybrac ustawienia fabryczne (Sygnat
statyczny).

Podtgczy¢ mierzong wartos¢ przeptywomierza do drugiego wejscia w module DIO (np.
slot 6, port 2).

Typ sygnatu: dla tego wejscia nalezy wybra¢ PFM . (MENU/Wejscia/Wej.
cyfrowe 6:2/Typ sygnatu = PFM)
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Zmienna wejsciowa: wybra¢ odpowiednig warto$¢ mierzong (Pr.przept.).

-~ Tak skonfigurowane wejscie mozna zy¢ jako zmienng zakiécajgca dla
kontrolera %),

Zakldocenia zmiennej: W menu kontrolera wybra¢ wejscie binarne, do ktorego jest
podigczony pomiar z przeptywomierza. (MENU/Funkcje dodatkowe/Regulatory/
Kontroler 1/Zaklécenia zmiennej/Zrédlo danych = Wej. cyfrowe 6:2 i Wartos¢
mierz. = Warto$¢é PFM)

Mozna uaktywnic¢ wyjscie cyfrowe modutu DIO jako sterujace (modulacja PFM)
wydajnoscig pompy dozujace;.

Podtaczy¢ wyjscie modutu DIO (np. slot 6, port 1) do wejscia sterujgcego pompy i
wykonac nastepujgce ustawienia w menu: MENU/Wyjscia/Wyj. cyfrowe 6:1/Typ
sygnatu = PFM i Zrédio danych = Kontroler 1.

Uwzglednic polaryzacje sygnatu sterujacego dozowaniem. Wybrac¢ prawidtowg opcje
(Sygnat sterujacy = Jednob. + lub Jednob. -).

Aby optymalnie dopasowac¢ kontroler do parametréw aplikacji nalezy wykona¢ dodatkowe
ustawienia w menu kontrolera.

CM44x jako gléwny sterownik automatycznego czyszczenia

47

OX

91

,K CM44x / CM44xR CM44x | CM44xR
92|¥7

CM44x | CM44xR

A0028320

51  Przyktad centralnego sterowania czyszczeniem

Zewnetrzny sygnat do rozpoczecia czyszczenia (wejscie binarne)

Sygnat binarny "Hold" (wstrzymanie na czas czyszczenia) z urzqdzenia centralnego do innych przyrzqdéw
pomiarowych, ktdre nie realizujq funkcji czyszczenia

Sygnat binarny rozpoczecia czyszczenia z urzqdzenia centralnego do przyrzqdéw pomiarowych, ktére realizujq
funkcje czyszczenia

1. Zewnetrzny sygnat inicjuje czyszczenie w uktadzie gtéwnym.

W tym celu podtgczony jest zespot czyszczacy, np. przez przekaznik lub wyjscie binarne.

Sygnat do rozpoczecia czyszczenia jest przesytany do innego urzgdzenia przez wyjscie
binarne. Jezeli urzgdzenie to nie ma podtgczonego zespotu czyszczgcego, to jego
czujniki zamontowane sg w medium, na ktére dziata gtéwny uktad czyszczenia.
Sygnat do rozpoczecia czyszczenia wstrzymuje dziatanie czujnikow (hold).

Przez inne wyijscie binarne sygnat do rozpoczecia czyszczenia jest przesytany do
jeszcze innego urzgdzenia, ktorego czujniki wyposazone sg we wilasne zespoty
czyszczace. Sygnat ten moze uruchamiac czyszczenie pojedynczego czujnika
jednoczesnie z gtéwnym uktadem czyszczenia (synchronizacja).

2) Kod aktywacyjny, zamoéwienie nr 71211288, jest wymagany dla funkcji 'Requlacja wyprzedzajaca'.
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10.5.2 Konfiguracja wejscia binarnego

MENU/Ust./Wejscia/Wej. cyfrowe x:y D

Funkcje

Opcje

Uwagi

Wej. cyfrowe

Opcje wyboru
s Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wit

Umozliwia zatgczenie i wytgczenie wejscia

Typ sygnatu

Opcje wyboru
= Sygnat statyczny
= PFM

Ustawienie fabryczne
Sygnat statyczny

»  Wybdr typu sygnatu.

Sygnat statyczny

To ustawienie pozwala odczytaé stan, np. zat./
wyt. przetacznika, pozycje indukcyjnego czujnika
zblizeniowego lub stan wyjscia binarnego
sterownika PLC.

Zastosowania sygnatu: przetgczanie zakresu
pomiarowego, wejscie zewnetrznego sygnatu
hold, wyzwalanie czyszczenia, aktywacja
kontrolera

PFM

Opcja PFM powoduje przetwarzanie
zewnetrznego sygnatu o modulacji czestotliwosci
impulséw (PFM) na wewnetrzny sygnat
analogowy (prawie ciggty).

Przyktad: Sygnat pomiarowy przeptywomierza

Typ sygnatu = Sygnat statyczny

Poziom sygn.

Opcje wyboru
= Ni
s Wys.

Ustawienie fabryczne
Wys.

Okresla, ktory poziom sygnatu (wysoki czy niski)
ma aktywowac np. zmiane zakresu pomiarowego
lub czyszczenie.

Ni

Sygnat we. w zakresie 0 ... 5V DC

Wys.

Sygnat we. w zakresie 11 ... 30 V DC

Typ sygnatu = PFM

Maks. czestotliw.

100.00 ... 1000.00 Hz

Ustawienie fabryczne

Maksymalna czestotliwos$¢ wejsciowego sygnatu
PFM
Jest przyjmowana jako maksymalna wartos¢

1000.00 Hz . )
(gorna) zakresu pomiarowego.
Jesli wybrana warto$¢ jest za mata, to wyzsze
czestotliwosci nie zostang wykryte. Natomiast
warto$¢ zbyt duza pogorszy rozdzielczo$¢ dla
matych czestotliwosci.

Format w. mierz. Opcje wyboru »  Wybdr liczby miejsc dziesietnych.

" #

" HH#

w

m o HHH

Ustawienie fabryczne
#HH
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MENU/Ust./Wejscia/Wej. cyfrowe x:y b

Funkcje Opcje Uwagi

Zmienna wejSciowa Opcje wyboru Czestotliwos¢
= (Czestotliwos¢ Wskazanie w Hz (menu pomiarowe)
= Parametr Parametr
= Pr.przept.

Ustawienie fabryczne
Czestotliwos¢

Do okreslenia nazwy parametru i jego jednostki.
Te dane sg wySwietlane w menu pomiarowym.

Pr.przept.
Do podtaczenia przeptywomierza

Nazwa param.

Zmienna wejsSciowa =
Parametr

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16
znakéw

» Okresla nazwe parametru, np. "Cisnienie".

Jedn. mierzone

Tekst wybrany przez
uzytkownika, maks. 16

» Okresla jednostke dla parametru, np. "hPa".

Zmienna wejsciowa = )
Parametr znakéw
Jedn. przeptywu Opcje wyboru »  Okresla jednostke przeptywu.
Zmienna wejsciowa = " };; cfs = stopa sze$cienna/sekunde
Pr.przept. - 3 cfd = stopa sze$cienna/dzien

" m3;; mgd = milion galonéw/dzien

= m

= (fs

= cfd

= mqgd

Ustawienie fabryczne
/s

Dolna wart. zakr.

Zmienna wejsSciowa =

Parametr lub Pr.przept.

-2000.00...0.00

Ustawienie fabryczne
0.00

Poczatek zakresu pomiarowego odpowiada
czestotliwodci O Hz.

Dodatkowo wyswietlana jest wartos$¢
zdefiniowana poprzednim razem.

Gorna wart zakr.

Zmienna wejsSciowa =

Parametr [ub Pr.przept.

0.00...10000.00

Ustawienie fabryczne
0.00

Wprowadzony koniec zakresu pomiarowego
bedzie odpowiadat wprowadzonej powyzej
goérnej wartosci czestotliwosci.

Dodatkowo wyswietlana jest warto$¢
zdefiniowana poprzednim razem.

Ttum. 0...60 s Wprowadzenie ttumienia dynamiki wartosci
Ustawienie fabryczne mierzonej daje na wyjsciu warto$¢ usredniong z
0s okreslonego okna czasowego.

1) x:y = nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia

Endress+Hauser




Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Obstuga

10.5.3 Konfiguracja wyjs¢ binarnych

MENU/Ust./Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y D

Funkcje

Opcje

Uwagi

Wyj. cyfrowe

Opcje wyboru
= Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wit

Opcja zatgcza/wytgcza wyjscie cyfrowe

Typ sygnatu

Opcje wyboru
= Sygnat statyczny
= PFM

Ustawienie fabryczne

»  Wybdr typu sygnatu.

Sygnat statyczny
Zachowanie poréwnywalne do stykéw
przekaznika: wyjscie stanu diagnostycznego lub

Sygnat statyczny przelacznika wartosci granicznej
PFM
Pozwala wyprowadzi¢ warto$¢ mierzona, np.
stezenie chloru lub sygnat nastawczy z
regulatora.
Funkcja posiada nie ulegajacy zuzyciu
potprzewodnikowy "styk' i moze sterowac np.
impulsowo wydajnoscig pompy dozujacej.
Typ sygnatu = Sygnat statyczny
Funkcja Opcje wyboru Zrédto danych dla wyjscia dwustanowego
= Brak Funkcje ponizej sg zalezne od wybranych
= Wartosci graniczne uprzednio opcji.
= Wiadomo$¢ diagn. Funkcja = Brak Wytacza funkcje. Brak innych
s Czyszczenie ustawien.
Ustawienie fabryczne
Brak
Powigzania Mozliwy wybdr wielu Opcja umozliwia wybranie, ktére wyjscia binarne
opcji uruchamiajg zawory i pompy. Nalezy Scisle

Funkcja = Czyszczenie

= Czyszczenie 1 - woda ...

s Czysz. 4 - $rodek cz.

przypisa¢ sygnat sterujacy (z programu
czyszczenia) do wyjscia binarnego sterujacego
dozowaniem $rodka czyszczacego/wody.
Sciezka konfiguracji programu czyszczacego:
MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie.

Zrédta danych

Funkcja = Wartosci graniczne

Mozliwy wybér wielu
opcji
Wart. gran. 1... 8

» Wybra¢ wartosci graniczne wyprowadzane
na wyjsciu binarnym.

Konfiguracja wartosci granicznych: MENU/Ust./
Funkcje dodatkowe/Wartosci graniczne.

Tryb oper.

Funkcja = Wiadomos¢ diagn.

Opcje wyboru

= jako przyporz.
= Namur M

s Namur S

s Namur C

= Namur F

Ustawienie fabryczne
jako przyporz.

jako przyporz.

Opcja umozliwia przypisanie do wyjscia
binarnego konkretnych wiadomosci
diagnostycznych.

Namur M ... F

Po przypisaniu pojedynczej klasy Namur, kazda z
wiadomosci przypisanych do tej klasy aktywuje
wyjscie.

Dla kazdej wiadomosci diagnostycznej mozna
zmieni¢ przypisanie klasy Namur > B 122.

Typ sygnatu = PFM

Maks. czestotliw.

1.00 ... 1000.00 Hz

Ustawienie fabryczne
1000.00 Hz

Maksymalna czestotliwo$¢ sygnatu PFM na
wyjsciu

Jest przyjmowana jako maksymalna warto$¢
(gorna) zakresu pomiarowego.

Endress+Hauser
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MENU/Ust./Wyjscia/Wyj. cyfrowe x:y by

Funkcje

Opcje

Uwagi

Format w. mierz.

Opcje wyboru
" #

n ##

X

LREX

Ustawienie fabryczne
#H4

»  Wybdr liczby miejsc dziesietnych.

Zrédio danych

Opcje wyboru

= Brak

= Wejécia czujnikow

= Wejscia binarne

= Sterownik

= Sygnaly Fieldbus

= Funkcje matematyczne

Ustawienie fabryczne
Brak

Zrédto danych, ktérego warto$é bedzie sterowac
czestotliwoscig sygnatu PFM na wyjsciu
binarnym.

Warto$¢ mierz. Opcje wyboru »  Wybédr wartosci mierzonej, ktéra bedzie
Zrédio danych = Kontroler Z,a%ez'nie od: ste'r’ovaaé.czgstotliwoéciq sygnatu PFM na
Zrédto danych wyjsciu binarnym.
Sygnat sterujacy Opcje wyboru » Pozwala okresli¢ w jaki sposob sygnat z
Zrédio danych = Kontroler = Brak kontrolera ma sterowac urzqdzepiem
= Dwub. wykonawczym, n p. pompa dozujaca.
* Jednob. + Dwub.
® Jednob. - "Podziat zakresu"
Ustawienie fabryczne Jednob. +

Brak

To cze$¢ zmiennej sterujgcej z kontrolera, ktéra
stuzy do zwiekszania warto$ci procesowej (np.
silniejsze grzanie zwigksza temperature)

Jednob. -

Dla urzadzenia wykonawczego, ktore zmniejsza
kontrolowang zmienng (np. silniejsze chtodzenie
zmniejsza temperature)

Funkcja HOLD Opcje wyboru Zamrozenie
s Zamrozenie Ostatnia warto$¢ na wyj. zostaje "zamrozona".
" \é\lait ust. Wart. ust.
" bra Na wyjscie jest podawana stata warto$é
Ustawienie fabryczne zdefiniowana przez uzytkownika.
Brak Brak
Funkcja hold nie wptywa na stan tego wyjscia.
Wartos¢ HOLD 0...100 %

Funkcja HOLD = Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
0 %

Zachowanie btedu

Opcje wyboru
® Zamrozenie
= Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
Wart. ust.

Zamrozenie
Ostatnia warto$¢ na wyj. zostaje "zamrozona".

Wart. ust.
Na wyjscie jest podawana stata wartosé
zdefiniowana przez uzytkownika.

Warto$¢ btedu

Zachowanie btedu = Wart.

ust.

0...100 %

Ustawienie fabryczne
0 %

1)  xiy=nr. gniazda (slotu) : nr. wejscia
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10.6 Funkcje dodatkowe

10.6.1 Przelaczniki wartosci granicznych

Przetgcznik wartosci granicznej nozna skonfigurowaé na wiele sposobow:
s Oddzielna wartos¢ zatgczajgca i warto$¢ wytgczajgca

= Oddzielne opo6znienie zalgczania i wytgczania
= Mozna ustawi¢ prog alarmowy, ktérego przekroczenie powoduje pojawienie sie

komunikatu btedu

= Uruchomienie funkcji czyszczenia

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Wartosci graniczne/Wart. gran. 1 ... 8

= Wejscia czujnikéw
Wejscia binarne
Sterownik

Sygnaty Fieldbus
Funkcje matematyczne
= MRSust. 1...2

Ustawienie fabryczne

Funkcje Opcje Uwagi
Zrodio danych Opcje wyboru » Nalezy okresli¢ wejscie lub wyjscie, ktére
= Brak bedzie Zrodltem danych dla przetgcznika

wartos$ci granicznej.

Dostepne zrodta danych zaleza od wersji
urzadzenia.

Istnieje mozliwos$¢ wyboru z pomiedzy
podiaczonych czujnikéw, wej$¢ binarnych,
sygnatéw Fieldbus, funkcji matematycznych i
ustawien przetgcznikéw zakreséw pomiarowych.

Brak

Warto$¢ mierz. Opcje wyboru » Wybdr wartosci mierzonej, patrz tabela
Zaleznie od: ponizej.
Zrodio danych

Wartos¢ mierz. zalezy od Zrédto danych

Zrodto danych Warto$é mierz.
pH (szkL.) Opcje wyboru
= Sur.w. mV
pH (ISFET) . pH
= Temperatura
Redoks Opcje wyboru
= Temperatura
= Redoks mV
= Redoks %
Tlen (amp.) Opcje wyboru
= Temperatura
Tlen (opt.)

= Ci$nienie czast.

= Stezenie w cieczy

= Nasycenie

= Sur.w.nA

(tylko Tlen (amp.))
Sur. w. ps

(tylko Tlen (opt.))

Przewod. ind.

Przewod. kond.

Przewod. kond.4b.

Opcje wyboru
= Temperatura
= Przewodnos¢
= Opornosé
(tylko Przewod. kond.)
= SteZenie

(tylko Przewod. ind. i Przewod. kond.4b.)

Chlor wolny/dezynfekcja

Opcje wyboru

= Temperatura
= Prad czujnika
= Stezenie
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Zr6dto danych

Wartos¢ mierz.

ISE

Opcje wyboru
= Temperatura
s pH

= Azot amon.
= Azotany

= Potas

s Chlorki

Metnoscé/gestos¢ osadu

TU

Opcje wyboru

= Temperatura

= Metnos¢ g/1

(tylko Metnosé/gestosé osadu)
Metno$¢ FNU

(tylko Metnosé/gestosé osadu)
= Metnosé formazynowa

(tylko TU)

Zmetn. ciat st.

(tylko TU)

Azotany

Opcje wyboru
= Temperatura
= NO3

= NO3-N

Poziom osadu

Opcje wyboru
= Temperatura
= Pomiary
= Metnosc

SAK

Opcje wyboru
= Temperatura
= SAK

s Transmisja

= Absorpcja
= ChZT
= BZT

Kontroler 1

Kontroler 2

Opcje wyboru
= Dwub.
(tylko dla wyjs¢ pradowych)
= Jednob. +
= Jednob. -

Funkcje matematyczne

Zrédtem danych moga by¢ wszystkie funkcje matematyczne a warto$é obliczona
moze by¢ uzyta jako warto$¢ mierzona.

MozZna monitorowac¢ sterowanie urzagdzeniem wykonawczym, wybierajgc w tym celu
zmienng sterujgca regulatora jako sygnat wejsciowy dla przetgcznika warto$ci
granicznej (n p. alarm przekroczenia dopuszczalnego czasu dozowania).

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Wartosci graniczne/Wart. gran. 1 ... 8

Funkcja Opcje Informacje
Program czyszczacy Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru programu
= Brak czyszczenia, ktory powinien by¢ uruchomiony,

= (Czyszczenie 1 ... 4

Ustawienie fabryczne

gdy sygnat przekaznika warto$ci granicznej
bedzie aktywny.

Brak

Funkcja Opcje wyboru Wiaczenie/wytgczenie przetgcznika wartosci
= Wyt granicznej
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wyt
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Wartosci graniczne/Wart. gran. 1... 8

Funkcja Opcje Informacje
Tryb oper. Opcje wyboru Sposéb monitorowania wartosci graniczne;j:
= Powyzej poziomu = Przekroczenie wartosci granicznej w goére lub
= Ponizej poziomu wdot> & 52
= W zakresie » Wartos$¢ mierzona w/poza okreslonym
= Poza zakresem zakresem > @ 53
= Zmiana zakr. ® Dynamika sygnatu > 55

Ustawienie fabryczne
Powyzej poziomu

Wart. gran. Ustawienia zalezg od Tryb oper. =Powyzej poziomu [ub Ponizej
wartosci mierzonej poziomu

®

t, ot ty t, t; t t, t, t, ts t

A0028523

52 Przekroczenie wartosci granicznej w gére (A) lub w dot (B) (bez histerezy i opéZnienia zatqczenia)

1 Wartosé¢ graniczna

2 Zakres alarmowy

t1 35 Brak wplywu na stan przetqczenia
t;4 Generowane jest zdarzenie

= Jesli wartosci mierzone (MV) wzrastaja, styk przekaznika zamyka sie po przekroczeniu punktu wiaczenia
(Wart. gran. + Histereza) i uptynieciu opéznienia uruchomienia (Opéznienie zatacz.).

= Jedli mierzone wartosci zmniejszajg sie, styk przekaznika jest resetowany, gdy punkt wytaczenia jest
przekraczany w dot (Wart. gran. - Histereza) i po czasie op6znienia wytaczenia (Opéznienie wyt.).

Najn. wart. zakr. Ustawienia zalezg od Tryb oper. =Poza zakresem [ub W zakresie
warto$ci mierzonej

Najw. wart. zakr.

MV

t, t, t, t, t

A0028524

53 Sygnat monitorowany poza (A) i wewngqtrz (B) zakresu (bez histerezy i opéznienia zatqczenia)

1 Koniec zakresu

2 Poczqtek zakresu

3 Zakres alarmowy

t;.4 Generowane jest zdarzenie

= Jesli warto$ci mierzone (MV) wzrastaja, styk przekaznika zamyka sie po przekroczeniu punktu wiaczenia
(Najn. wart. zakr. + Histereza) i uptynieciu opéznienia uruchomienia (Opé6znienie zatacz.).

= Jesli mierzone wartodci zmniejszaja sie, styk przekaznika jest resetowany, gdy punkt wytaczenia jest
przekraczany w doét (Najw. wart. zakr. - Histereza) i po czasie opoZnienia wylgczenia (Opdznienie wyt.).
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Wartosci graniczne/Wart. gran. 1... 8

Funkcja

Opcje

Informacje

Histereza

Ustawienia zalezg od
wartosci mierzonej

Wartos¢ graniczna
Zakres alarmowy

W N =

t;, Generowane jest zdarzenie

A0028525

54 Przyktad wplywu histerezy na przekroczenie
wartosci granicznej w dot

Zakres histerezy (nieczutosci)

Tryb oper. * Zmiana zakr.

Histereza zapewnia stabilne dziatanie
mechanizmu przetgczania.

Oprogramowanie dodaje lub odejmuje ustawiong
warto$¢ do/od wartosci granicznej (Wart. gran.,
Najn. wart. zakr. lub Najw. wart. zakr.). W
wyniku tego podwojona Histereza tworzy strefe
nieczuto$ci wokot wartosci granicznej.
Przetagczenie nastepuje, tylko jesli warto$é
mierzona (MV) wyjdzie poza zakres histerezy.

Opo6Znienie zatacz.

Tryb oper. * Zmiana zakr.

Opéznienie wyt.
Tryb oper. = Zmiana zakr.

0..9999 s

Ustawienie fabryczne
Os

Synonimy: opézZnienie zadziatania, opéznienie
zwolnienia

Wart. delta Ustawienia zalezg od
warto$ci mierzonej
Czas delta 00:00:01...23:59:00

Ustawienie fabryczne
01:00:00

Auto potwierdz.

00:01...23:59

Ustawienie fabryczne
00:01

55  Dynamika sygnatu

A0028526

Tryb oper. =Zmiana zakr.

W tym trybie monitorowane jest nachylenie
sygnatu wartosci mierzonej (MV).

Jezeli w okreslonym przedziale czasu (Czas
delta), warto$¢ mierzona wzrosnie lub spadnie o
wiecej niz okreslong wartos¢ (Wart. delta),
generowane jest zdarzenie. Nachylenie
utrzymujace sie w kolejnych odcinkach czasu nie
powoduje przetaczen. Jesli nachylenie zmaleje
ponizej warto$ci granicznej, stan alarmowy
zostanie skasowany po ustawionym czasie (Auto
potwierdz.).

Przyktad: Warunki powodujace zmiane stanu:
t; - t; < Czas delta i AMV1 > Wart. delta

t4 - t3 >Auto potwierdz. i AMV2 < Wart. delta
tg - t5 < Czas delta i AMV3 > Wart. delta

10.6.2 Przelacznik czasu

Przetgcznik czasu dostarcza sterowang czasowo, binarng warto$¢ procesowa. Mozna jg
wykorzystaé jako zrédto dla funkcji matematycznej "Formuta'.
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56  Schemat sygnatéw przetgcznika czasu

0s czasu

Okres

O >»<

Czas trwania sygnatu
Czas rozpoczecia (Data rozp., Czas rozp.)

Poziom sygnatu (1 =wt., 0 =wyt.)

A0041544

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Przelaczniki czasu / Przelacznik czasu 1 ... 8

Funkcja

Opcje

Informacje

Funkcja

Opcje wyboru
= Wi
s Wyt

Ustawienie fabryczne
Wyt

Stuzy do wiaczania i wytaczania funkeji

Data rozp.

0d 01.01.2000 do
31.12.2099

Format
DD.MM.RRRR

» Wprowadzenie daty rozpoczecia

Czas rozp.

00:00:00...23:59:59

Format
gg.mm.ss

» Wprowadzenie czasu rozpoczecia

Czas trwania sygnatu

00:00:03...2400:00:00

Format
gg.mm.ss

Czas trwania wysokiego poziomu sygnatu na
poczatku cyklu

Okres

00:00:03...2400:00:00

Format
gg.mm.ss

Czas trwania cyklu

Sygnat

Tylko wskazanie

Biezgca wartos¢ procesowa przefgcznika czasu

Nastepna data sygnatu

Tylko wskazanie

Data nastepnego sygnatu

Nastepny czas sygnatu

Tylko wskazanie

Czas nastepnego sygnatu

Przyklad 1: Zalezna od czasu warto$¢ zadana dla regulatora temperatury

Temperatura powinna wzrosnac¢ do 21°C od 08:00 kazdego dnia, a nastepnie do 23°C przez
5 godzin od 12:00. Temperatura powinna by¢ requlowana tak, aby od godziny 17.00
spadta z powrotem do 18°C. W tym celu definiuje sie dwa przetgczniki czasu, ktore sg
wykorzystywane w funkcji matematycznej M1: Formuta. Dzieki zastosowaniu funkcji
matematycznej analogowa wartos$¢ zadana temperatury jest dostepna dla regulatora.
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T1
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A0041704

57 Regulacja temperatury w zaleznosci od czasu
1. Program Przelgcznik czasu 1 (T1):

= Data rozp. = 01.01.2020

= Czas rozp. = 08:00:00

= ' Czas trwania sygnatu = 09:00:00
= Okres = 24:00:00

2. Okresli¢ Przetacznik czasu 2 (T2):

= Data rozp. = 01.01.2020

= Czas rozp. = 12:00:00

= Czas trwania sygnatu = 05:00:00
= Okres = 24:00:00

3. Utworzy¢ funkcje matematyczng Formuta.

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne
= M1: Formuta

= Sledzenie = Wt.

= Zrédto A = Przelgcznik czasu 1

= Zrédto B = Przetgcznik czasu 2

= Formula = 18.0 + 3*NUM(A) + 2*NUM(B)

Objasnienie: NUM konwertuje warto$¢ logiczna na wartos¢ liczbows i tym samym
umozliwia mnoZenie.

= 3*NUM(A) daje warto$c 3.0 od 08:00 do 17:00 i 0.0 poza tym okresem.

= 2*NUM(A) daje warto$c 2.0 od 12:00 do 17:00 i 0.0 poza tym okresem.

Wynikiem formuly jest jedna z analogowych wartosci zaleznych od czasu: 18.0, 21.0 lub
23.0. Ta analogowa warto$¢ moze by¢ wykorzystywana jako warto$¢ zadana dla requlatora
temperatury.

Przyklad 2: Warunek zalezny od czasu

Pompa powinna wigcza¢ sie (z wykorzystaniem przekaznika) na 10 minut co 2 godziny.
Wigczenie moze nastapic tylko wtedy, gdy wartos$é pH jest mniejsza niz 4.0.

1. Program Przelgcznik czasu 1:

= Data rozp. = 01.01.2020

= Czas rozp. = 00:00:00

= Czas trwania sygnatu = 00:10:00
= Okres = 02:00:00

2. Utworzy¢ funkcje matematyczng Formuta.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne

s M1: Formuta

= Sledzenie = Wi.

= Zrédto A = Przetgcznik czasu 1

= 7rédto B = wartos¢ pH pochodzaca z wejscia pH Memosens
= Formuta = A AND(B<4.0)

3. Nalezy zastosowa¢ formute jako Zrédto danych dla przekaznika.

MENU/Ust./Wyjscia/Przek.[x:y]
= Funkcja = Formuta

= Tryb oper. = Sygnat statyczny
= 7rédto danych = M1: Formuta

Wynikiem formuty jest warto$¢ logiczna (TRUE lub FALSE), ktéra jest odpowiednia do
bezpodredniego wyzwalania przekaznika w statycznym trybie pracy. Przelacznik czasu 1
PrzekaZznik dostarcza warto$¢ TRUE przez 10 minut co 2 godziny, ale tylko wtedy, gdy
warto$¢ pH spadnie jednoczesnie ponizej 4.

10.6.3 Regulator

Budowa regulatora w schemacie Laplace'a

P Yp
> K,
A l B
w €, ¢ Y Yinter y
SR D S U Fi Do K | 1 ‘ >
1+Tws . /l T, A s
X 1
TWU
D K, Ty s Ya
1+aTys
A0015007

58  Schemat blokowy kontrolera
A Strefa nieczutosci I Czton catkujqcy
B Ogranicznik sygnatu wyjsciowego D Czton rézniczkujgcy
K, Wzmocnienie (wartosc P) aTy  Stata czasowa ttumienia dla a= 0...1
T,  Stala czasowa catkowania (czas zdwojenia) e Odchylenie (uchyb) regulacji
T, Stata czasowa rozniczkowania (czas w Wartos¢ zadana

wyprzedzenia)
T,  Stala czasowa ttumienia wartosci zadanej X Kontrolowana zmienna
T.. Stala czas. uktadu ogranicz. syg. wyj. cztonu catk. y Zmienna sterujqca

(anti-windup)
P Czton proporcjonalny

Kontroler posiada uktad ttumienia warto$ci ustawianej na wejsciu (w), aby zapobiec
nieustalonym zmianom zmiennej sterujgcej (y) w przypadku zmian wartosci ustawiane;.
Réznica miedzy wartoscig zadang (w) a zmienng sterowang (wartoscig mierzona: x)
powoduje powstanie uchybu requlacji (e), ktory jest filtrowany w strefie neutralnej (A).

Strefa neutralna stuzy do wyttumienia uchybu(éw) o zbyt matej wartosci. Tak odfiltrowany
uchyb regulacji zostaje podany na wejscie kontrolera PID, sktadajgcego sie z trzech czesci o
strukturze zstepujacej, zawierajacych czton P (proporcjonalny), I (catkujacy) i D
(rézniczkujacy). Czton catkujacy (§rodkowy) zawiera réwniez uktad ograniczania btedu
zmagazynowanego sygnatu wyjsciowego (anti-windup). Czton rézniczkujacy zawiera filtr
dolnoprzepustowy, ttumigcy natychmiastowe skokowe wzrosty wartosci uchybu. Zmienna
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sterujgca na wyjsciu kontrolera (y) jest suma wszystkich 3 cztonéw (P+I+D) o wartosci
ograniczonej w/g ustawien (od dotu do -100%, od géry do +100%).

Na schemacie nie pokazano filtra za regulatorem, ktérego zadaniem jest ograniczanie
szybko$ci zmian zmiennej sterujacej (konfiguracja w menu Maks. zmiana Y).

ﬂ Nie konfigurowa¢ wspétczynnika wzmocnienia regulacji K,. Zamiast tego nalezy
skonfigurowac jego odwrotno$¢, czyli zakres proporcjonalnosci X, (K,=1/Xp).

Konfiguracja

Podczas konfigurowania regulatora nalezy podja¢ nastepujace decyzje:
= (1) Do jakiego typu mozna zaliczy¢ dany proces? - Typ procesu
= (2) Czy powinno by¢ mozliwe wplywanie na zmienng mierzong (kontrolowang) w
jednym kierunku czy w dwéch? Sterownik jednokierunkowy czy dwukierunkowy, - Typ
kontrolera
= (3) Co powinno by¢ kontrolowang zmienng (czujnik, warto$¢ mierzona)? - Kontrol.
zmienna
= (4) Czy jest dostepna zmienna zaklocajgca, ktéra powinna by¢ aktywna na wyjsciu
reqgulatora? - Zaklécenia zmiennej
= (5) Zdefiniowa¢ parametry regulatora:
= Wartos$¢ zadana, > Ust. pkt
= Strefa nieczutosci, > Xn
= Zakres proporcjonalnosci, > Xp
= Czas zdwojenia (wartos$¢I), > Tn
= Czas wyprzedzenia (wartosc¢ D), > Tv
= (6) Jak powinien zachowac sie kontroler w razie wigczenia funkcji hold (btagd pomiaru,
wymiana czujnika, czyszczenie itp.)?
= Wstrzymac czy kontynuowac dozowanie? -»Funkcja HOLD/Manipulowana zmienna
= Po wylgczeniu funkcji hold, kontynuowac czy ponownie uruchomi¢ petle sterowania
(wptywa na wartosc I)? >Funkcja HOLD/Stan
= (7) Jak powinno by¢ uruchamiane urzadzenie wykonawcze?
= Jednob. +: przypisa¢ do wyjscia sterujgcego urzadzeniem wykonawczym, ktére
zwieksza warto$¢ mierzona.
= Jednob. -: przypisa¢ do wyjscia sterujgcego urzadzeniem wykonawczym, ktore
zmniejsza wartos¢ mierzong.
= Dwub.: wybrac te opcje, jesli zmienna sterujgca ma by¢ wyprowadzona tylko przez
jedno wyjscie pradowe (podziat zakresu).
= (8) Skonfigurowac wyjscia i wigczy¢ kontroler.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja Opcje Informacje

Ustaw. Opcje wyboru » Najpierw nalezy skonfigurowaé kontroler, w
= Wyt czasie konfiguracji upewnic sie, ze jest
= Automat. ustawiona opcja fabryczna (Wyt).
» Tryb reczny Po dokonaniu wszystkich ustawien mozna
Ustawienie fabryczne przypisa¢ wyjscie do regulatora i wigczy¢
Wyt kontroler.

P Tryb reczny

y -100 do 100% » Nalezy okresli¢ sygnat nastawczy (staty)

Ustawienie fabryczne
0%

wyprowadzany w trybie recznym.

Akt. wyjscie Y Tylko odczyt Rzeczywista warto$¢ zmiennej sterujacej na
wyjsciu.
Ust. pkt Aktualna warto$¢ zadana
X Aktualna warto$¢ mierzona
Zaktécenia zmiennej Aktualna warto$¢ mierzona zmiennej
zakldcajgcej
Normalna warto$¢
Nazwa Tekst uzytkownika » Nalezy nadac¢ kontrolerowi nazwe
utatwiajgcg identyfikacje.
Kontroler wigczony Opcje wyboru W wersji z modutem DIO mozna wybrac binarny
= Brak sygnat wejsciowy, ktory bedzie wtaczat kontroler

= Wejscia binarne

= Przelgczniki wartosci
granicznych

= Zmienne Fieldbus

Ustawienie fabryczne
Brak

(np. z indukcyjnego wytacznika zblizeniowego).

Poziom ustawien

Opcje wyboru
= Standard
= Zaawans.

Ustawienie fabryczne
Standard

Opcja zmienia liczbe parametréw dostepnych do
konfigurowania. > Parametry > 8 99
Standard: po wybraniu tej opcji pozostate
parametry reqgulatora sg jednak aktywne.
Stosowane sg ustawienia fabryczne. Jest to
wystarczajgce w wiekszosci przypadkow.

Typ procesu

Proces wsadowy

Medium znajduje si¢ w uktadzie zamknietym (np. zbiornik wsadu).

Zadaniem systemu sterowania jest dozowanie w taki sposob, aby warto$¢ mierzona (kontrolowana zmienna)
zmieniata sie od wartosci poczatkowej do docelowej. Gdy ustawiony punkt zostanie osiggniety i system jest
stabilny, mozna zakonczy¢ dozowanie. Przekroczenie wartosci docelowej (przesterowanie) jest korygowane za
pomoca dwukierunkowego systemu sterowania. W przypadku dwukierunkowych systemoéw sterowania
wykorzystuje/ ustawia sie strefe neutralng w celu wyttumienia oscylacji (np. niepotrzebne naprzemienne

Opcje wyboru
= Inline
= Seria

Ustawienie fabryczne
Inline

dozowanie kwasu i zasady) wokdt wartosci ustawionej.

Proces ciagly (inline)

W procesie ciggtym system sterowania oddziatuje na medium ptynace w procesie.

W tym przypadku zadaniem regulatora jest wykorzystywanie zmiennej sterujacej do ustalenia proporcji
medium i $rodka dozowanego w taki sposéb, aby uzyskana wartos¢ mierzona odpowiadata wartosci ustawione;j.
Wiasnosci i strumien przeptywu medium moga ulega¢ zmianie w dowolnym momencie, a kontroler musi
reagowac na te zmiany w sposoéb ciagtly. Jesli strumien przeptywu i wiasnosci medium pozostajg state, zmienna
sterujgca rowniez moze przyja¢ warto$c statg (gdy proces sie ustabilizuje). Poniewaz w tym przypadku proces
sterowania nigdy sie nie "konczy", ten typ sterowania jest nazywany réwniez sterowaniem ciggtym.

W praktyce spotykana jest czesto kombinacja obu typéw proceséw, czyli proces pétciagly. Zaleznie od
stosunku pomiedzy strumieniem przeptywu medium a objetoscig zbiornika, uktad nabiera charakteru

procesu wsadowego lub ciggtego.

» Wybracé typ procesu, ktory najbardziej
odpowiada twojemu procesowi.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja Opcje

Informacje

Typ kontrolera Opcje wyboru
= PID 1-stopn.
= PID 2-stopn.

Ustawienie fabryczne
PID 2-stopn.

Na wyjsciu regulatora dwustronnego moze wystapi¢ zmienna sterujaca, ktérej zakres zmienia sie od -100 % do
+100 %, tzn. jest ona dwubiegunowa. Zmienna sterujaca (y) ma warto$¢ dodatnia, gdy kontroler powinien
zwiekszy¢ warto$¢ procesowa (x). W przypadku zwyktego regulatora proporcjonalnego oznacza to, Ze wartosé
kontrolowanej zmiennej jest mniejsza od wartosci zadanej (x<w). Z drugiej strony zmienna sterujaca (y) jest
ujemna, gdy zmienna procesowa (x) powinna by¢ zmniejszona. Wartos¢ x jest wieksza od wartosci zadanej w.

+100 %

0 %

-100 %
59  Zaleznoscy = (w-x)/X,

W zaleznosci od podtgczonego sitownika mozna
wptywac na proces tylko jednostronnie (np.
ogrzewanie) lub dwustronnie (np. grzanie i
chlodzenie).
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

kierunku.

y
+100 %

Funkcja Opcje Informacje
Kierunek dziatania Opcje wyboru W jakim kierunku kontroler powinien
Typ kontrolera = PID 1-stopn. = Bezp. oddzialywa¢ na wartoé.c' mierzot}é? .
= Odwr. = Na skutek "dozowania" warto$¢ mierzona

Ustawienie fabryczne
Odwr.

Sterownik jednostronny ma jednobiegunowy sygnat nastawczy, tzn. moze wptywac na proces tylko w jednym

Odwr Jesli kontroler powinien zwiekszy¢ warto$¢ procesowa, nalezy wybrac te opcje kierunku dziatania.
Sterownik jest aktywny wtedy, gdy warto$¢ procesowa jest za mata (zakres A).

Bezp.Dla tej opcji kierunku dziatania kontroler zachowuje sie jak "regulator obnizajacy'. Wiacza sie wtedy, gdy
warto$¢ procesowa (np. temperatura) jest za wysoka (zakres B).

0 %

-100 %

60  Czerwony wykres przedstawia krzywq przejscia (x->y) dla requlatora jednokierunkowego.

powinna rosna¢ (n p. grzanie)
- Odwr.
= Na skutek "dozowania" warto$¢ mierzona
powinna male¢ (n p. chtodzenie)
- Bezp.

» Kontrol. zmienna

Zrédto danych

Opcje wyboru

= Brak

s Wejscia czujnikow
= Wejscia pradowe

= Sygnaly Fieldbus

s Wejscia binarne

= Funkcje matematyczne
Ustawienie fabryczne
Brak

» Nalezy wybrac¢ wejscie lub wyjscie, ktore
powinno by¢ zrédltem danych kontrolowanej
zmiennej (x).

Warto$¢ mierz.

Opcje wyboru
Zaleznie od Zrédto danych

Ustawienie fabryczne
Brak

» Nalezy wybrac warto$¢ mierzona, ktoéra
powinna by¢ kontrolowang zmienna.

W zalezno$ci od Zrédta danych moga by¢
uzywane rozne wartoéci zmierzone.> & 87

Poziom ustawien =
Zaawans.

P Ust. pkt Wprowadzanie wartosci zadanej (w) dla
kontrolowanej zmiennej
To menu nie pojawia sie, jesli jako Zrédto danych
wybrano sie¢ obiektowg (Zrédto danych =
fieldbus).
Ust. pkt Ustawienia fabryczne i » Nalezy okredli¢ wartos$¢ zadang
zakres ustawien zalezg od kontrolowanej zmiennej.
wybranego Zrédto danych
Tw 0.0d0999.9s Stata czasowa ttumienia wartosci zadanej

Ustawienie fabryczne
2.0s

P Zakidcenia zmiennej

E] Opcja dostepna po wprowadzeniu kodu
aktywacyjnego

Endress+Hauser
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja Opcje Informacje

W przypadku "medium ptyngcego" (proces przeptywowy) moga wystepowac zmiany predkosci przeptywu. W
pewnych warunkach moga wystapi¢ znaczne wahania. Np. w procesie ustabilizowanym, w razie nagtego
zmniejszenia przeptywu o potowe, pozadane jest natychmiastowe zmniejszenie dozowania o potowe. W celu
osiggniecia dozowania "proporcjonalnego do przeptywu" nie stosuje sie cztonu catkujgcego (I); sygnat nastawczy
regulatora jest mnozony przez wzmocnienie wartosci zaktocajacej (zmierzony przeptyw).

Z
+
ZO :
Zp

w 1 + e,
1+T,s

Scisle méwiac, sterowanie wyprzedzajgce wykorzystuje otwartg petle sterowania, poniewaz jej wptyw nie jest
mierzony bezposrednio. Oznacza to, ze informacja o przeptywie wplywa na dozowanie bezposrednio. Stad
nazwa "sterowanie wyprzedzajgce'.

W urzadzeniu alternatywnie dostepne jest "sumujgce sterowanie wyprzedzajace", w ktérym ustandaryzowana
zmienna zakldcajaca jest dodawana do sygnatu nastawczego. Umozliwia to skonfigurowanie typu zmiennej dla
podstawowej wydajnosci dozowania.

Standaryzacja zmiennej zaklocajgcej, wymagana dla obu typoéw sterowania wyprzedzajgcego (iloczynowego i
sumujacego), jest wykonywana za pomocg parametréw: Zg (punkt zerowy) i Z,, (zakres proporcjonalnosci): z, =
(z-20)/2,

ZH
+100 %
0% =) -
Zp
R S
-100 %
Przykiad

Przeplywomierz o zakresie pomiarowym 0 do 200 m3/ h

Sterownik bez sterowania wyprzedzajgcego przy maks. przeptywie dozuje z wydajnoscig 100%.

Konfiguracja sterowania wyprzedzajacego powinna zapewnia¢ przy z = 200 m3/h dozowanie z wydajnoscig
100% (z, = 1).

W razie spadku przeplywu dozowanie powinno sie zmniejsza¢, a ponizej 4 m3/h dozowanie powinno usta¢ (z, =
0).

- Wprowadzi¢ punkt zerowy zy = 4 m3/h i zakres proporcjonalnosci Z,=196 m3/h.

Funkcja Opcje wyboru Wybor sterowania wyprzedzajacego:
= Wyt iloczynowego lub sumacyjnego

= Pomnoz
= Dodaj

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Zrédto danych Opcje wyboru » Nalezy okresli¢ wejscie, ktére bedzie zrodtem
= Brak danych dla zmiennej zaktocajgce;j.

= Wejécia czujnikow
= Wejscia pradowe

= Sygnaly Fieldbus

= Wejécia binarne

= Funkcje matematyczne
Ustawienie fabryczne
Brak
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja Opcje Informacje
Warto$¢ mierz. Opcje wyboru » Nalezy wybrac warto$¢ mierzona, ktoéra
Zaleznie od Zrédto danych powinna by¢ zmienng zaklocajaca.
Ustawienie fabryczne W zaleznosci od Zrédta danych moga by¢
Brak uzywane rozne wartosci zmierzone.-> B 87
Zp Zakres ustawien zalezy od | Zakres proporcjonalnosci -->
wyboru wartosci mierzonej
Z0 Punkt zerowy
p Parametry

Regulator Liquiline jest skonstruowany jako regulator PID, tzn. dysponuje nastepujgcymi parametrami:
= Stala czasowa catkowania (czas zdwojenia) T,

= Stala czasowa rozniczkowania (czas wyprzedzenia) T,

= Zakres proporcjonalnosci X,

Poziom ustawien = Zaawans.: na tym poziomie ustawien dostepne sg dodatkowo:
= Stata czasowa Ty,

= Stata czasowa a

= Szerokos¢ strefy nieczutosci X,

= Szerokos¢ histerezy (nieczutosci) ogranicznika sygn. wyj. Xpys

= '"Zegar'reqgulatora

Tn 0.0do0 9999.0s Czas zdwojenia okredla skutek dziatania

Ustawienie fabryczne ca%lfujqcego o ) .
0.0s Jesli wybrano Tn > 0 to obowigzuje ograniczenie:

Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)

Jesli na wejscie uktadu catkujgcego zostanie podana funkcja skokowa, to po czasie zdwojenia poziom rosngcy na
wyjsciu cztonu catkujgcego (I) osiggnie podwojong wartosé cztonu proporcjonalnego (P).

e

0 t

y PI
. p

0 T, t

e = uchyb regulacji, e=w-x (wartos$¢ zadana zmiennej regulowanej)
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja Opcje Informacje
Twu 0.1d0999.9s Stata czasowa uktadu ograniczajgcego sygnat
Ustawienie fabryczne wyjsciowy cztonu catkujgcego (anti-windup)
20.0s Im mniejsza ta warto$¢, tym wieksze opdznienie
’ dziatania catkujacego. Zmieniajgc parametr,
nalezy zachowaé¢ maksymalng ostroznoscé.
Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)
Tv 0.1d0999.9s Czas wyprzedzenia okresla skutek dziatania

Czas wyprzedzenia to czas potrzebny na osiagniecie przez sygnat wyjsciowy regulatora PD okreslonej wartosci
szybciej niz w wyniku dziatania proporcjonalnego.

Ustawienie fabryczne
0.0s

cztonu rozniczkujacego (D)

alfa

0.0do 1.0

Ustawienie fabryczne
0.3

Parametr dodatkowego filtru ttumigcego
regulatora rézniczkujgcego. Stata czasowa filtra
jest obliczana w oparciu o a'T,.

Balans procesu

Typ kontrolera = PID 2-

Opcje wyboru
= Symetryczny
= Asymetrycznie

Symetryczny
Charakterystyka wzmocnienia symetryczna dla
sygnatu dodatniego i ujemnego.

stopn.
Ustawienie fabryczne Asymetrycznie
Symetryczny Wzmocnienie ustawiane osobno dla sygnatu
dodatniego i ujemnego.
Xp Ustawienia fabryczne i Zakres proporcjonalnosci (odwrotnosé

Balans procesu =

zakres ustawien zalezg od

wzmocnienia proporcjonalnego Kp)

Symetryczny wybranego Zrédto danych | Gdy Qdchylenie X' od wartoéf:i usfcawionej W'
bedzie wigksze od Xp , , y osiggnie 100%.
Xp Nis Ustawienia fabryczne i x, dlay < 0 (sygnat nastawczy < 0, ujemny)

Balans procesu =

zakres ustawien zaleza od

Asymetrycznie wybranego Zrédto danych
Xp Wys xp, dlay > 0 (sygnat nastawczy > 0, dodatni)
Balans procesu =
Asymetrycznie
Xn Ustawienia fabryczne i Przedziat nieczutosci wokét wartosci zadanej,
zakres ustawien zalezg od | zapobiegajacy niepotrzebnej reakcji na
wybranego Zrédto danych | niewielkie odchylenia od wartosci zadanej w
przypadku stosowania dwustronnej
(dwubiegunowej) petli sterowania.
XN Nis Ustawienia fabryczne i x, dla x <w (kontrolowana zmienna < wartos¢

Balans procesu =
Asymetrycznie

XN Wys

Balans procesu =
Asymetrycznie

zakres ustawien zalezg od
wybranego Zrédto danych

zadana)

X, dla x > w (kontrolowana zmienna > warto$¢
zadana)
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Kontroler 1 ... 2

Funkcja

Opcje

Informacje

XHist

y X hyst

0.0do 99.9 %

Ustawienie fabryczne
0.0 %

=

e= W-X

— |

Szerokos¢ zakresu histerezy dla strefy neutralnej,
sktadnik wzgledny x,

Rysunek pokazuje, jak kontroler tylko z cztonem proporcjonalnym (P) generuje sygnat nastawczy (y) z sygnatu
uchybu regulacji (e). Bardzo mate uchyby daja na wyjsciu zero. Uchyby > x,, sg przetwarzane "normalnie". Za
pomocy Xpys mozna skonfigurowac histereze w celu wyeliminowania oscylacji na granicy strefy nieczutosci.

Zegar

0.333 do 100.000 s

Ustawienie fabryczne
1.000s

Ustawienie dla eksperta

Zmieniaj ustawienie zegara reqgulatora, TYLKO
jesli wiesz doktadnie, jak to wptynie na regulacje.
Zegar < Twu < 0.5(Tn + Tv)

Maks. zmiana Y

0.00 do 1.00

Ustawienie fabryczne
0.40

Ograniczenie dynamiki sygnatu wyjsciowego
Warto$¢ 0.5 zezwala na zmiane sygnatu
nastawczego o maks. 50 % na sekunde.

P Zachowanie wyjatk.

Funkcja HOLD => okresla zachowanie przyrzadu,
gdy wiarygodno$¢ pomiaru wartosci mierzonej
nie jest gwarantowana

Manipulowana zmienna

Opcje wyboru
= Zamrozenie
= Wart. ust.

Ustawienie fabryczne

Wybor sposobu reakgeji regulatora, gdy
wiarygodnos¢ wartosci mierzonej nie jest
gwarantowana

Zamrozenie

Zamrozenie Warto$¢ biezgca zmiennej sterujacej jest
'zamrazana"
Wart. ust.
Wartos$¢ zmiennej sterujacej jest ustawiana na 0
(dozowanie wylgczone)
Stan Opcje wyboru Stan wewnetrzny regulatora
" ;amrozeme Zamrozenie
* Reset Bez zmiany
IZJstavm.en?e fabryczne Reset
amrozenie Po uaktywnieniu funkcji HOLD system
sterowania rozpoczyna dziatanie od nowa i czas
ustalania biegnie od nowa.
Hold jako wyjatek Opcje wyboru » Wybierz: czy stan podtrzymania powinien
= Wsz. wlaczy¢ wezesniej wybrang reakcje
= Brak wyjatkows, czy nalezy go zignorowac?
Ustawienie fabryczne
Wsz.
» Wyjscia Przejscie do menu Wyjscia - 70

» Widok przypis. kontroleréw

Przeglad wszystkich wejsé i wyjsc¢
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10.6.4 Programy czyszczenia

A\ PRZESTROGA

Uktad czyszczacy pozostaje wigczony podczas kalibracji i prac konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych medium lub $rodkiem czyszczacym!

» Jesli uktad czyszczacy jest podigczony, nalezy wylgczy¢ go po wyjeciu czujnika z
medium.

» Jesli uktad czyszczacy pozostaje wigczony w celu przetestowania funkcji czyszczenia,
nalezy zatozy¢ odziez, okulary i rekawice ochronne lub zastosowaé odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa.

Rodzaje czyszczenia

Uzytkownik moze wybra¢ jeden z typow czyszczenia:
= Czyszczenie standardowe

= Chemoclean

» Chemoclean Plus

ﬂ Status czyszczenia: wskazanie czy program czyszczenia jest aktywny/nieaktywny.
Stuzy tylko do celéw informacyjnych.
Wyboér typu czyszczenia
1. MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie: Wybor programu czyszczenia.

- Uzytkownik moze skonfigurowac 4 rézne typy programow czyszczenia i przypisac
indywidualnie do wejsc.

2. Rodzaj czysz.: Dla kazdego programu czyszczenia okresli¢ wykonywany typ
programu czyszczenia.

Czyszczenie standardowe

Czyszczenie standardowe odbywa sie za pomocg sprezonego powietrza, przyktad: system
elektrod jonoselektywnych CAS40D (podigczenie przystawki czyszczacej do
CAS40D~> B 34)

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszczenie 1 ... 4/Czyszczenie standardowe

Funkcje Opcje Uwagi
Czas czyszczenia 5..600s Czas czyszczenia
Ustawienie fabryczne Czas czyszczenia i odstep pomiedzy
10s czyszczeniami zalezg od procesu i czujnika.

» Wartosci te nalezy ustawi¢ empirycznie lub
na podstawie wczesniejszych do$wiadczen.

» Konfiguracja cyklu czyszczenia > B 104.
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Chemoclean

Przyktad: zastosowanie iniektora CYR10 do czyszczenia elektrod szklanych pH.
(podigczenie CYR10 )> B 34

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszczenie 1 ... 4/Chemoclean

Funkcje

Opcje

Uwagi

Czas czyszczenia

0..900s

Ustawienie fabryczne
5s

Czas czyszczenia

Przed czysz.

0..900s

Czas po czyszczeniu

Ustawienie fabryczne
Os

Czas: czyszczenia, ptukania przed i po oraz
odstep pomiedzy czyszczeniami zalezg od
procesu i czujnika. Wartosci te nalezy ustawic¢
empirycznie lub na podstawie wczesniejszych
doswiadczen.

Chemoclean Plus

Przyktad: zastosowanie iniektora CYR10 do czyszczenia elektrod szklanych pH.
(podtaczenie CYR10 )~ 34

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszczenie 1 ... 4/Chemoclean Plus/

Ustaw.ChemoCleanPlus

Funkcje

Opcje

Uwagi

Ust. krokéw czyszczenia

Tabela krokéw programu
czasowego

Program moze sie sktadac z maks. 30 krokéw
programu, ktére beda wykonywane kolejno
jeden po drugim. Dla kazdego kroku wprowadzi¢
czas trwania w [s] i stan (0 ="wyl.", 1 ="zal.")
kazdego przekaznika i wyjscia. W kolejnych
menu mozna okres$li¢ numer i nazwe wyjsc.
Przyktad programowania: patrz ponizej.

Ust.krokéw trybu bezp. Widok tabeli » W tabeli nalezy okresli¢ statusy
przekaznikéw i wyjsé w przypadku
wystgpienia btedu.

Zestyki 0..2 »  Wybrac liczbe sygnatow cyfrowych (n p.
wytgczniki kraricowe armatury wysuwalnej).

Zestyk 1.2 Opcje wyboru » Wybrac¢ zrodio danych dla kazdego

= Wejscia binarne wylacznika kraricowego.
= Sygnaly Fieldbus

Wyjscia 0..4 »  Wybrac ilos¢ wyjsc sterujgcych urzadzeniami
wykonawczymi (np. zawory, pompy), ktore
nalezy uaktywnic.

Wyijscie 1 ... 4 Tekst uzytkownika Kazde wyjscie nalezy sensownie nazwacé, np.

noug

"armatura’, "srodek czyszczacy 1, "sSrodek
czyszczacy 2" itd.
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Przyktad programu: czyszczenie standardowe za pomocq wody i dwéch Srodkéw

czyszczqeych
Przetacznik wartosci granicznej Czas. trw. Armatura Woda Srodek Srodek
[s] CPA87x czyszczacy 1 | czyszezacy 2
ES11 5 1 1 0 0
ES2 1 5 1 1 0 0
0 30 1 1 0 0
0 5 1 1 1 0
0 60 1 0 0 0
0 30 1 1 0 0
0 5 1 1 0 1
0 60 1 0 0 0
0 30 1 1 0 0
ES10 5 0 1 0 0
ES2 0 5 0 0 0
0 5 0 0 0 0

Armatura wysuwalna z napedem pneumatycznym, np. CPA87x, jest sterowana sprezonym
powietrzem przez zawor dwudrozny. Armatura jest przesuwana pomiedzy dwoma
potozeniami "Pomiar” (czujnik w medium) lub "Serwis" (czujnik w komorze ptukania).
Doptywem mediéw (woda, $rodki czyszczace, itd.) sterujg zawory lub pompy. Moga one by¢
w stanie: O (="wyl." lub "zamkniety") i 1 (="zal." lub "otwarty").

Osprzet wymagany dla "Chemoclean Plus', zawory sterujgce, pompy, zrédto wody i
sprezonego pow., media itp. zapewnia uzytkownik.

Konfiguracja cyklu czyszczenia

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszczenie 1 ... 4

Funkcje Opcje Uwagi

Tryb czyszczenia Opcje wyboru » Wybra¢ tryb czyszczenia, ktéry jest
= Wyt uruchamiany w okreslonych odstepach czasu
= Interwat i definiowany przez uzytkownika jako

= Program tygod.

Ustawienie fabryczne
Program tygod.

program tygodniowy.

Czas miedzy czysz.

Tryb czyszczenia = Interwat

0:-00:01 ... 07-00:00:
(DD-gg:mm)

Ustawienie fabryczne
1-00:00

Zakres ustawien od 1 min. do 7 dni.
Przyktad: ustawi¢ warto$é "1-00:00". Cykl
czyszczenia startuje codziennie, o czasie w
ktorym uruchomiono cykl po raz pierwszy.

Tryb czyszczenia = Program
tygod.

Dziennik zdarzen 00:00 ... 23:59
Tryb czyszczenia = Program (9g:mm)
tygod.

Dni tygod. Opcje wyboru

Ponied. ... Niedz.

1. Skonfigurowac liste do 6 czaséw
(Czas zdarzenia 1 ... 6).
L~ Nastepnie mozna wybierac z tej listy
dla kazdego dnia tygodnia.

2. Dla kazdego dnia tygodnia osobno, mozna
utworzy¢ harmonogram czyszczenia
oparty na tych 6 czasach.

W ten sposéb mozna utworzy¢ tygodniowy
program czyszczen optymalnie dopasowany do
procesu.
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Inne ustawienia i czyszczenie reczne

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie/Czyszczenie 1 ... 4

= Sygnaly wejs¢
analogowych i
cyfrowych

Funkcje Opcje Uwagi
Start z syg. Opcje wyboru Czyszczenie moze by¢ wyzwalane czasowo lub
= Brak zdarzeniem (sygnat z wejscia).

= Sygnaly Fieldbus

Ustawienie fabryczne

» W tej opcji mozna wybrad, ktéry sygnat
wyzwala czyszczenie.
Programy cykliczne czasowe i tygodniowe sg

realizowane bez zmian, i n p. moze wystapic
konflikt wyzwalania. Priorytet jest przyznawany

Brak programowi ktéry wystartowat wczedniej.
Zatrz. Opcje wyboru » Konfiguracja funkcji Hold na czas

s Wyt wykonywania czyszczenia. Funkcja Hold

s WL wplywa na zachowanie wej$¢ przypisanych

Ustawienie fabryczne

do danego procesu czyszczenia.

Wt
[> Start recznie Dziatanie Reczne wyzwolenie procesu czyszczenia ze
skonfigurowanymi indywidualnie parametrami.
Jesli czyszczenie sterowane czasowo jest
zalgczone, to w niektorych momentach czasu,
reczne wyzwolenie jest zablokowane.
[> Stop lub Stop tr. bezp. Dziatanie Zakoniczenie procesu czyszczenia (cyklicznego

lub recznego)

» Wyjscia

Przejscie do menu Wyjscia > B8 70

P Podlad przypis. programu
czyszczenia

Wyswietla przeglad proceséw czyszczenia

10.6.5 Funkcje matematyczne

Oproécz "rzeczywistych" warto$ci procesowych (z podtaczonych czujnikéw lub wejsé
analogowych) z funkcji matematycznych mozna uzyska¢ dodatkowo maks. 8 wartosci

‘wirtualnych".

Obliczone zmienne procesowe mogg by¢:

» Przestane przez wyjscie pradowe lub sie¢ obiektowg

= Uzyte jako zmienna kontrolowana (warto$¢ mierzona)

s Uzyte jako warto$¢ mierzona dla przetgcznika wartosci granicznej

s Uzyte jako warto$¢ mierzona uruchamiajgca czyszczenie

= Wyswietlane w menu pomiarowym zdefiniowanym przez uzytkownika

Roéznica

Réznica wartosci mierzonych z dwoch czujnikéw moze n p. postuzy¢ do wykrycia

nieprawidtowych (niezgodnych) pomiaréw.
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Aby obliczy¢ réznice, nalezy uzyé dwoch wartosci mierzonych majgcych te sama jednostke.

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = R6znica

Funkcja

Opcje

Informacje

Obliczenia

Opcje wyboru
s Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Zalgczenie/wytgczenie funkcji

Y1l

‘Warto$¢ mierz.

Y2

‘Warto$¢ mierz.

Opcje do wyboru zalezg od
podiaczonych czujnikow

Nalezy wybra¢ czujniki i warto$ci mierzone,
ktore zostang zdefiniowane jako odjemna (Y1) i
odjemnik (Y2).

Warto$¢ réznic.

Tylko odczyt

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

p Widok przypisania funkcji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji

Redundancja

Funkcja ta stuzy do monitorowania dwoch lub trzech redundantnych czujnikéw. Obliczana
jest $rednia arytmetyczna dwdch najblizszych wartos$ci mierzonych i przesytana jako

warto$¢ redundancji.

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Redundanc.

Funkcja

Opcje

Informacje

Obliczenia

Opcje wyboru
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zalgczenie/wytgczenie funkeji

Y1

Warto$é mierz.

Y2

Warto$¢ mierz.

Y3 (opcjon.)

Warto$é mierz.

Opcje do wyboru zaleza od
podtaczonych czujnikéw

Mozna wybra¢ maks. 3 czujniki réznych typow,
ktoére wyprowadzajg te sama warto$¢ mierzona.

Przyklad redundantnego pomiaru
temperatury

Do wejs¢ 11 2 podiaczone sg czujnik pH i czujnik
tlenu. Wybrac czujnik pH jako Y1, a czujnik tlenu
jako Y2. Wartosé mierz.: W kazdym przypadku
wybraé¢ Temperatura.

Kontrola odchytek Opcje wyboru Umozliwia monitorowanie pomiaru
= Wyt redundantnego. Nalezy okresli¢ warto$¢
= Wi bezwzgledna limitu odchytek, ktéra nie moze by¢
Ustawienie fabryczne przekroczona.
Wyt
Limit odchytek Zalezy od wybranej
warto$ci mierzonej
Redundanc. Tylko odczyt Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym

zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkgji
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Wartosé rH

Aby obliczy¢ warto$é rH, musi by¢ podigczona elektroda pH oraz czujnik redoks. Nie ma
znaczenia, czy wybrana zostanie elektroda szklana pH, elektroda ISFET, czy elektroda pH
czujnika ISE.

Zamiast funkcji matematycznej mozna zastosowacé czujnik kombinowany pH/redoks.

» A nastepnie ustawic¢ rH jako gtéwng warto$¢ mierzong (Ust./).

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Obliczanie rH

Funkcja Opcje Informacje

Obliczenia Opcje wyboru Zalgczenie/wytgczenie funkcji

= Wyt

= WL

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zrédto pH Podtgczony czujnik pH Wybra¢ wejscie czujnika pH i wejscie czujnika

. . redoks. Nalezy wybra¢ "'mV" jako jednostke

Zréd. redoks Podtaczony czujnik redoks pomiaru dla pH lub Redoks.

Obliczone rH Tylko odczyt Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

p Widok przypisania funkeji Przeglad skonfigurowanych funkcji

matematycznych

Przewodno$¢ za wymiennikiem

Dwutlenek wegla z powietrza moze wptywac na przewodno$¢ medium. Przewodnosc¢ za
wymiennikiem to przewodno$¢ medium z wytgczeniem przewodnosci spowodowanej przez
dwutlenek wegla.

Zalety wykorzystania przewodnosci za wymiennikiem, na przyktadzie elektrowni:

= Mozliwos¢ wykrycia przewodnosci wody zasilajacej, wywotanej produktami korozji i
zanieczyszczeniami, natychmiast po starcie turbin. System nie uwzglednia poczgtkowo
wysokich wartosci przewodnosci spowodowanych dostaniem sie powietrza.

= Jedli przyja¢, ze dwutlenek wegla nie powoduje korozji, w trakcie uruchomienia $wieza
para moze byc¢ skierowana do turbiny znacznie wczesniej.

= Jesli przewodno$c ro$nie podczas normalnej pracy, uzytkownik moze okreslic ilo$¢
wprowadzonego czynnika chtodzgcego lub powietrza, wyliczajac przewodnos¢ za
wymiennikiem.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Przew. po odgazow. (-CO2)

Funkcja Opcje Informacje

Obliczenia Opcje wyboru Zalaczenie/wytgczenie funkcji
= Wyt
= WL

Ustawienie fabryczne
Wyt

Przewodnos¢ kationowa Podtaczony czujnik
przewodnosci

Przew. po odgazow. (-CO2) Podtaczony czujnik
przewodnosci

Przewodnos¢ kationowa jest mierzona przez
czujnik za wymiennikiem kationowym i przed
modutem odgazowania. Przew. po odgazow. (-
C02) jest mierzona przez czujnik na wylocie
modutu odgazowania.

Jako wartos$¢ mierzong mozna wybrac tylko
przewodnosc.

Stezenie CO2

Tylko odczyt

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkcji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkeji
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Przewodno$¢ roznicowa

Mozna odja¢ dwie warto$ci przewodnosci 1 wykorzystac¢ wynik np. do monitorowania
wydajnosci wymiennika jonowego.

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Przew. réznicowa

Funkcja

Opcje

Informacje

Obliczenia

Opcje wyboru
= Wyt
= Wt

Ustawienie fabryczne
Wyt

Zalaczenie/wylgczenie funkcji

Wiot

Warto$¢ mierz.

Wylot

Warto$¢ mierz.

Opcje do wyboru zaleza od
podiaczonych czujnikéw

Nalezy wybrac¢ czujniki, ktorych wskazania
powinny by¢ uzyte jako odjemna (Wlot, np.
czujnik przed wymiennikiem jonowym) i
odjemnik (Wylot, np. czujnik za wymiennikiem
jonowym).

Form. gt. wartosci

Opcje wyboru
s Auto

s #

s ##

u H#HH

X 2]

Ustawienie fabryczne
Auto

Wybor liczby miejsc dziesietnych.

Jedn. przew.

Opcje wyboru
= Auto

= S/cm

= mS/cm

= S/cm
= uS/m
= mS/m
= S/m

Ustawienie fabryczne
Auto

Przew. r6znicowa

Tylko odczyt

Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji
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Obliczanie pH

Niekiedy warto$¢ pH mozna obliczy¢ w oparciu o wartosci mierzone z dwéch czujnikow
przewodnos$ci w pewnych warunkach. Obszary zastosowan obejmujg elektrownie,
wytwornice pary i wode zasilajgcg kociot.

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Obliczanie pH

Funkcja Opcje Informacje
Obliczenia Opcje wyboru Zalgczenie/wytgczenie funkeji
= Wyt
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wyt
Metoda Opcje wyboru Obliczenia sg wykonywane w oparciu o wytyczne
= NaOH "Guideline VGB-R-450L" (Stowarzyszenia
= NH3 Technicznego Eksploatatoréw Duzych
= LiOH Elektrowni) (Verband der Grofkesselbetreiber,
Ustawienie fabryczne (VGB)).
NaOH NaOH
pH =11 +log {(x, - 1/3 xy,)/273}
NH3
pH =11 +log {(x, - 1/3 ky,)/243}
LiOH
pH =11 +log {(x, - 1/3 ky,)/228}
K, ... Wlot ... przewodno$¢ bezposrednia
Ky, ... Wylot ... przewodnos¢ kwasowa
Wlot Opcje do wyboru zalezg od | Wlot
. podigczonych czujnikow Czujnik przed wymiennikiem kationowym,

Warto$¢ mierz. "przewodnos¢ bezposrednia"

Wylot Wylot

Wartosé mierz. “CleJnlk za V\'r¥m1enn1k1e"m kationowym,
‘przewodnos¢ kwasowa
Jako wartos$¢ mierzong nalezy wybraé¢ wytgcznie
Przewodnos¢.

Obliczone pH Tylko odczyt Wyswietlenie wartosci na ekranie pomiarowym
zdefiniowanym przez uzytkownika lub przestanie
przez wyjscie pradowe.

P Widok przypisania funkcji Przeglad skonfigurowanych funkeji

matematycznych

Pojemnos¢é wymiennika jonowego (opcja dostepna wraz z dodatkowym kodem
aktywacyjnym)

Wymiennik kationowy jest wykorzystywany do monitorowania zanieczyszczen
nieorganicznych w obiegu woda/para. Wymiennik kationowy eliminuje zakt6cajgcy wptyw
czynnikéw zasadowych, takich jak wodorotlenek amonu lub soda kaustyczna, dodawanych
do wody zasilajgcej kociol.

Na trwatos$¢ uzytkowg wymiennika kationowego wptywaja:

= Typ czynnika alkalizujgcego

= Stezenie czynnika alkalizujgcego

= [lo$¢ zanieczyszczen w medium

= Zdolnos¢ wymienna wymiennika kationowego (filtra zywicznego)

Ciagly monitoring stopnia zuzycia kolumn wymiennika jest wazny dla sprawnego
funkcjonowania elektrowni. Gdy ustalony przez uzytkownika stopien zuzycia zostanie
osiggniety, przetwornik wyswietla komunikat diagnostyczny, co umozliwia planowg
wymiane lub regeneracje w dogodnym czasie.
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Obliczenie pozostatej zdolnosci do pracy (do punktu przebicia wymiennika jonowego)
zalezy od nastepujacych czynnikow:

= Natezenie przeptywu

= Objetos¢ ztoza wymiennika jonowego

= Zasolenie wody na wlocie wymiennika

= Catkowita pojemno$¢ zywicy jonowymiennej

= Sprawno$¢ wymiennika

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Pojemno$¢ wymiennika
jonowego
Funkcja Opcje Informacje
Wyj. przew.JEX Tylko odczyt
Wej. przew.[EX
Pr.przept.
Pozost. pojemnos¢
Pozostaly czas dz.
Czas do %0B
p Konfiguracja
Obliczenia Opcje wyboru Zalgczenie/wytgczenie funkcji
= Wyt
= WL
Ustawienie fabryczne
Wyt
Jedn. objetosci Opcje wyboru
s ]
= gal
Ustawienie fabryczne
1
Obj. wymiennika. 0.0...99999 Objetos¢ ztoza wymiennika jonowego
Ustawienie fabryczne W zalezno$ci od wybranej opcji: Jedn. objetosci
0.0
Zbior.TVC 0.0...99999 eq/1 lub TVC = zdolno$¢ wymienna jonitu
eq/gal Jednostka réwnowaznika/ Jedn. objetosci
Ustawienie fabryczne
0.0 eq/1
Wydajnos$c zywicy 1.0...100.0 % Informacje o skutecznosci zywicy nalezy odczytac
Ustawienie fabryczne z dokumentacji dostqrczope} przez producenta
100.0 % zastosowanego wymiennika jonowego.
Ustaw pozost. objetos¢ Opcje wyboru Przed rozpoczeciem monitorowania nalezy
s Tak wprowadzi¢ pozostatg objetos¢ zywicy
= Nie wymiennika.
Ustawienie fabryczne Uqu’liwia regeneracje zywicy, ktére byla juz w
Nie uzyciu.
Jesli uzytkownik nie wprowadzi wartosci,
Pozost. pojemnos¢ 0.0...100.0 % przyjmowana jest warto$¢ poczatkowa po
Ustaw pozost. objetos¢ =Tak | Ustawienie fabryczne regeneracji ( 100 %).
0.0 %
Limit ostrz. 1.0...100.0 % Nalezy okresli¢, przy jakim poziomie rezerwy
Ustawienie fabryczne przetwgmik Pomiarowy powinien wyswietli¢
20.0 % komunikat diagnostyczny.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Pojemnos$¢ wymiennika

jonowego

Funkcja

Opcje

Informacje

Wej. przew.[EX

Podtaczony czujnik

Wybra¢ czujnik przewodnosci na wlocie do

przewodnosci kolumny wymiennika.
Wyj. przew.IEX Podtaczony czujnik Wybra¢ czujnik przewodno$ci na wylocie z
przewodnosci kolumny wymiennika.

Maks.przew.na wyj. [EX

0.0...99999 pS/cm

Ustawienie fabryczne
0.0 pS/cm

Nalezy wprowadzi¢ warto$¢ dopuszczalng
(graniczng) przewodnosci kwasowej na wylocie
wymiennika kationowego.

Po przekroczeniu limitu przetwornik pomiarowy
wy$wietla komunikat diagnostyczny.

Rodz.przeptywu

Opcje wyboru
= 7r. wartosci
= Wart. ust.

Ustawienie fabryczne
Zr. wartosci

Zr. wartosci
Sygnat przeptywomierza musi by¢ wprowadzony
przez wejscie prgdowe lub binarne.

Wart. ust.
Staty przeptyw, wprowadzony recznie

Pr.przept.

Opcje wyboru

= Brak

= Wejscia prgdowe
= Wejscia binarne

Ustawienie fabryczne
Brak

Nalezy okresli¢ wejscie podtaczone i
skonfigurowane dla przeptywomierza (MENU/
Ust./Wejscia).

Wart. ust.

Rodz.przeptywu =Wart. ust.

Tekst uzytkownika

Nalezy wprowadzi¢ wartos¢ statg przeptywu, np.
odczytang z zewnetrznego przeptywomierza.

Min.przeptyw

Maks.przeptyw

0.0..99999 I/h

Ustawienie fabryczne
0.0l/h

p Widok przypisania funkeji
matematycznych

Przeglad skonfigurowanych funkcji

1) %0B - zmienna generowana na podstawie parametréw konfiguracji. Wyswietlana jest skonfigurowana

warto$¢, np. 20%.

Formuta (opcja dostepna wraz z dodatkowym kodem aktywacyjnym)

Nowy edytor réwnan umozliwia obliczenie nowej wartosci z maksymalnie 3 wartosci
mierzonych. W tym celu dostepnych jest wiele funkcji matematycznych i logicznych

(algebra Boola).

Zawarty w oprogramowaniu Liquiline edytor réwnan jest zaawansowanym
narzedziem matematycznym. Uzytkownik odpowiada za wykonalno$¢ i wynik
wprowadzonej formuly matematyczne;.

Symbol Dziatanie Typ operandu Typ wyniku Przyktad
+ Dodawanie Liczba Liczba -A+2

- Odejmowanie Liczba Liczba 100-B
* Mnozenie Liczba Liczba A*C
Wybraé / Dzielenie Liczba Liczba B/100
" Podnoszenie do potegi Liczba Liczba A5

2 "do kwadratu" Liczba Liczba A?

3 "do szescianu" Liczba Liczba B3

SIN Sinus Liczba Liczba SIN(A)
COos Kosinus Liczba Liczba COS(B)
EXP Fun. wyktadn. e* Liczba Liczba EXP(A)
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Symbol Dziatanie Typ operandu Typ wyniku Przyktad
LN Log. naturalny Liczba Liczba LN(B)

LOG Log. dziesietny Liczba Liczba LOG(A)
MAX Wiegksza z dwoch wartosci Liczba Liczba MAX(A,B)
MIN Mniejsza z dwoch warto$ci Liczba Liczba MIN(20,B)
MOD Dzielenie z reszta Liczba Liczba MOD (10,3)
ABS Warto$¢ bezwzgledna Liczba Liczba ABS(C)
NUM Konwersja binarna > numeryczna Binarna Liczba NUM(A)

= Réwne (EX-OR) Binarna Binarna A=B

<> Rozne (EX-NOR) Binarna Binarna A<>B

> Wieksza od Liczba Binarna B>5.6

< Mniejsza niz Liczba Binarna A<C

OR Suma logiczna Binarna Binarna BORC
AND lloczyn logiczny Binarna Binarna A AND B
XOR Alternatywa Binarna Binarna BXORC
NOT Negacja Binarna Binarna NOT A

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Formuta

Ustawienie fabryczne
Brak

Warto$¢ mierz.

Opcje wyboru
Zalezy od wybranego
Zrédta danych

Wyswietlana jest aktualna
wartos¢ mierzona

Funkcja Opcje Informacje
Obliczenia Opcje wyboru Zataczenie/wytaczenie funkeji
s Wyt
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wyt
Zrodio A ... C Opcje wyboru Jako zZrédto wartosci mierzonej mozna
Wybra¢ Zrodto wykorzysta¢ wszystkie wejscia czujnikéw,

wejscia analogowe i binarne, funkcje
matematyczne, przetaczniki wartosci granicznej,
przelaczniki czasu, sygnatly sieci obiektowej,
regulatory i zestawy danych do przetaczania
zakresu pomiarowego.

1. Wybraé¢ maks. 3 Zrédta wartosci
pomiarowych (A, BiC).

2. Dla kazdego Zrédta wybrac wartosé
mierzong do obliczen.

L~ Wszystkie dostepne sygnatly
(zaleznie od wybranego Zrodta) moga
by¢ potencjalnymi warto$ciami
mierzonymi.

Whprowadzi¢ formute matematyczna.

4. Zatgczy¢ funkcje obliczeniows.

— Wyswietlane sg aktualne wartosci
mierzone A, B i C, jak réwniez wzor
do obliczen i wynik obliczen.

Formuta

Tekst uzytkownika

Tabela > 112

E] Upewnic sie, Ze stosowany jest doktadny
zapis (wielkie litery). Odstepy przed i po
znakach matematycznych sg pomijane.
Nalezy pamieta¢ o zachowaniu kolejnosci
dziatan: np. mnozenie i dzielenie maja
pierwszenstwo przed dodawaniem i
odejmowaniem. W razie potrzeby stosowac
nawiasy.

Endress+Hauser
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Funkcje matematyczne/MF1 do 8/Tryb = Formuta

Funkcja Opcje Informacje
Jednostka wyn. Tekst uzytkownika Opcjonalnie wprowadzi¢ jednostke dla obliczonej
wartosci.
Format wyniku Opcje wyboru Wybdr ilosci miejsc dziesietnych.
s #
s ##
w #HH#
TR
n #HEHE

Ustawienie fabryczne
#HH

Wynik numeryczny Tylko odczyt Aktualna, wartos¢ obliczona

p Widok przypisania funkcji Przeglad skonfigurowanych funkcji
matematycznych

Przyktad: dwupunktowy regulator chloru z monitorowaniem przeptywu
objetosciowego
Wyjscie przekaznikowe aktywuje pompe dozujgca. Pompa powinna sie zatgczy¢, gdy
zaistniejg jednocze$nie nastepujgce 3 warunki:
= (1) Wystepuje przeptyw
= (2) Przeplyw objetosciowy jest powyzej okreslonej wartosci
= (3) Stezenie chloru spada ponizej okreslonej wartosci
1. Podiaczy¢ binarne wejscie sygnatu z "INS" (punktowego sygnalizatora poziomu)
armatury CCA250 do modutu DIO.

2. Podtgczyc¢ wejsciowy analogowy sygnat z przeptywomierza do modutu AL
Podtaczy¢ czujnik chloru.
4. Skonfigurowac funkcje matematyczng Formuta: Zrédto A = wejscie binarne DIO,
Zrodto B = wejscie pradowe Al, Zrédlo C = wejscie Chlor wolny/dezynfekcja.
= Wzor do obliczen:
A AND (B >3) AND (C<0.9)
(gdzie 3 jest dolnym limitem wartosci przeptywu objetosciowego, a 0.9 jest
dolnym limitem stezenia chloru)
5. Skonfigurowac wyjscie przekaznikowe za pomocg funkcji matematycznej Formuta i
podiaczy¢ pompe dozujacg do odpowiedniego przekaznika.
Pompa powinna sie zalgczy¢, gdy zaistniejg jednocze$nie nastepujgce 3 warunki. Jesli cho¢
jeden z warunkéw nie jest spetniony, pompa ponownie sie wytgcza.
(i) Zamiast wyprowadza¢ wynik formuty bezposrednio na przekaznik, mozna wprowadzié

dodatkowy przetgcznik wartosci granicznej w celu wzmocnienia sygnatu i zastosowania
opéZnienia zalgczenia i wylgczenia.

Przyktad: Sterowanie zalezne od "tadunku"

'tadunek’ - np. dozowanie srodkow strgcajgcych ma by¢ zalezne od stezenia i predkosci
przeptywu.

1. Podlaczyc sygnat wejsciowy analizatora fosforanéw do modutu AL
2. Podigczy¢ wejsciowy analogowy sygnat z przeptywomierza do modutu AL

3. Skonfigurowac funkcje matematyczng Formuta: Zrédto A = sygnat wejsciowy
fosforanow i Zrédto B = sygnat wejsciowy przeptywu objetosciowego.
= Wzor do obliczen:
A*B*x
(gdzie x jest specyficznym dla aplikacji wspotczynnikiem proporcjonalnosci)
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4. Wybrac¢ wynik formuly jako Zrédto dla np. wyjscia pradowego lub wyjscia binarnego z
modulacja.

5. Podtaczy¢ zawor lub pompe.

10.6.6 Przelaczanie zakresu pomiarowego

Konfiguracja przetgczania zakreséw pomiarowych (MRS) zawiera nastepujace opcje
wyboru dla kazdego z czterech stanéw kanatéw binarnych:

= Tryb pracy (przewodnos¢ lub stezenie)

= Tabela stezenia

= Kompensacja temperatury

s Zakresowo$¢ wyj$é pradowych

= Zakres przetgczania wartosci granicznych

Zestaw parametrow MRS jest przypisany do kanatu pomiarowego i zatgczony. Zamiast
normalnej konfiguracji podtagczonego do kanatu czujnika, konfiguracja zakresu
pomiarowego jest wybierana poprzez wejscia cyfrowe. Wyjscia pradowe i przetgczniki
wartosci granicznej, ktore maja by¢ kontrolowane przez MRS, muszg zostac¢ powigzane z
zestawem ustawienn MRS a nie do kanatu pomiarowego.

Wyjscia pradowe i przetgczniki wartosci granicznej mogg zosta¢ powigzane z zestawem
ustawien MRS. Zestaw ustawienn MRS zawiera warto$¢ mierzong i skojarzony czesciowy
zakres (wyj$¢ pradowych) lub zakres dla monitoringu wartosci granicznej (przetgczniki
wartoéci granicznej).

Przetgcznik wartosci granicznej podtgczony do MRS zawsze pracuje w trybie Poza
zakresem. Z tego wzgledu przetgczenie nastepuje, kiedy warto$é jest poza
skonfigurowanym zakresem.

Jesli wyjscie pradowe lub przetgcznik warto$ci granicznej zostanie przypisany do MRS, to
nie bedzie mozliwe reczne ustawianie zakresowosci, zakresu monitoringu i trybu
przelaczania. Z tego wzgledu opcje menu dotyczace wyjs¢ pradowych i przetgcznikéw
wartosci granicznych pozostang niewidoczne.

Przyktady programowania: Czyszczenie chemiczne (CIP) w przemysle browarniczym

Endress+Hauser

Piwo Woda Zasada Kwas
Wejscie cyfrowe 1 0 0 1 1
Wejscie cyfrowe 1 0 1 0 1
Zakres Zakres Zakres Zakres
pomiarowy00 | pomiarowy0Ol | pomiarowylO | pomiarowyll
Tryb oper. Przewodno$¢ | Przewodno$¢ | Stezenie Stezenie
Tabela stezen - - NaOH 0..15% | Tabela uzytk.1
Kompensacja Tabela uzytk.1 | Lin. - -
Prad wyjsciowy
Najn. wart. zakr. 1.00 mS/cm 0.1 mS/cm 0.50 % 0.50 %
Najw. wart. zakr. 3.00 mS/cm 0.8 mS/cm 5.00 % 1.50 %
Wartosci graniczne
Najn. wart. zakr. 2.3 mS/cm 0.5 mS/cm 2.00 % 1.30 %
Najw. wart. zakr. 2.5 mS/cm 0.7 mS/cm 2.10 % 1.40 %
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Przet.zakr.pomiarowych

Funkcje Opcje Uwagi
p» MRSust. 1...2 Nalezy wprowadzi¢ oba kody w celu
aktywowania przetgczania pomiedzy 2
niezaleznymi zakresami pomiarowymi. Menu
podrzedne sg takie same dla obu zestawoéw.
MRS Opcje wyboru Stuzy do wigczania i wytgczania funkeji
= Wyt
= Wt
Ustawienie fabryczne
Wyt
Czujn. Opcje wyboru Te funkcje mozna stosowac tylko dla czujnikow
= Brak przewodno$ci.
= Podigczone czujniki
przewodnosci

Ustawienie fabryczne
Brak

Wejscie cyfrowe 1 ... 2

Opcje wyboru

= Brak

= Wejscia binarne

= Sygnaty Fieldbus

= Przelgczniki wart.
granicz

Ustawienie fabryczne
Brak

W kazdym przypadku jako sygnat przetaczajacy
mozna wybrac wejscie 112

P Zakres pomiarowyQO ... Mozna wybra¢ maksymalnie do 4 MRS-éw.
11 Menu podrzedne sg identyczne dla kazdego
(MRS) i bedg wyswietlane tylko raz.
Tryb oper. Opcje wyboru Opcje wyboru w zalezno$ci od stosowanego
= Przewodnos¢ czujnika:
= Stezenie = Czujnik indukeyjny i konduktometryczny 4-
= TDS elektrodowy
= Opornosé = Przewodnos¢
Ustawienie fabryczne = Stezenie
Przewodno$é . TDS
= Czujnik konduktometryczny
= Przewodnos¢
= Opornosé¢
= TDS
Tabela stezen Opcje wyboru Tabele stezen zapisanych fabrycznie:
Tryb oper. = Stezenie = NaOH 0..15% = NaOH:0 ... 15%,0 ... 100:C
= NaOH 25..50% = NaOH: 25 ...50%, 2 ...80°C

HC10..20%

HNO3 0..25%
HNO3 24..30%
H2S04 0..28%
H2S04 93..100%
H3PO4 0..40%
NaCl 0..26%
Tabela uzytk.1 ... 4

Ustawienie fabryczne
NaOH 0..15%

HCL: 0 ... 20%, 0 ... 65°C
HNO3:0 ... 25%, 2 ... 80°C
H2S504:0 ... 28%, 0 ... 100°C
H2S04: 40 ... 80%, 0 ... 100 °C
H2S04:93 ... 100%, 0 ... 100 °C
H3P04:0 ... 40%, 2 ... 80°C
NaCl: 0... 26%, 2 ...80°C

Kompensacja

Tryb oper. =
Przewodnosé

Opcje wyboru

= Brak

s Lin.

NaCL (IEC 746-3)
Zg.z1507888 (20°C)
Zg.z1507888 (25°C)
Woda ul. (NaCl)
Woda ul. (HCI)
Tabela uzytk.1 ... 4

Ustawienie fabryczne
Lin.

Do kompensacji zalezno$ci od temperatury
dostepnych jest kilka metod. Wyboru typu
kompensacji dokonuje sie w zaleznosci od
konkretnego procesu. Mozna takze wybrac opcje
Brak i w ten sposob wykonywany jest pomiar
przewodno$ci bez kompensacji.
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Przet.zakr.pomiarowych

Funkcje Opcje Uwagi

P Prad wyjsciowy

Niski zakres pom. | Zaleznie od: Tryb oper. Jednostki mozna wybierac tylko dla Tryb oper. =
Przewodnosc . Inne jednostki sg definiowane
wstepnie i nie moga by¢ zmieniane.
Wys. zakres pom. * Przewodnos¢
S/m, mS/cm, pS/cm, S/cm, pS/m, mS/m
Najw. wart. zakr. = Stezenie

%
= TDS

ppm
= Opornosé

Qcm

Najn. wart. zakr.

P» Wartosci graniczne

Niski zakres pom. | Zaleznie od: Tryb oper. Jednostki mozna wybiera¢ tylko dla Tryb oper. =
Przewodnos¢ . Inne jednostki sg definiowane
wstepnie i nie mogg by¢ zmieniane.
Wys. zakres pom. = Przewodnos¢
S/m, mS/cm, pS/cm, S/cm, pS/m, mS/m
Najw. wart. zakr. = Stezenie

%
= TDS

ppm
= Opornosé

Qcm

Najn. wart. zakr.

10.6.7 Moduly diagnostyczne

Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie 8 oddzielnych komunikatéw diagnostycznych.

Wiasnosci modutéw diagnostycznych:

= 7rodio sygnatu moze by¢ skonfigurowane jak wyjscie dwustanowe (przekaznikowe lub
cyfrowe).

® MozZna okresli¢ czy komunikat diagnostyczny ma by¢ generowany w odpowiedzi na stan
wysoki lub niski wyjscia.

= Dla kazdej wiadomosci diagnostycznej mozna zmieni¢ przypisanie klasy Namur.

s Uzytkownik moze wprowadzi¢ witasny tekst wyprowadzany jako wiadomos¢
diagnostyczna.

Dodatkowo mozna wylgczy¢ przypisane do przetgcznikéw wartos$ci granicznej fabryczne

kody. Mozliwosci zastosowania:

» Przetgcznik warto$ci granicznej moze by¢ uzywany jako funkcja podstawowa (bez
wyprowadzania komunikatéw)

= Konfiguracja ustawiert wiadomosci tekstowych specyficznych dla aplikacji

= Sterowanie modutem diagnostycznym bezposrednio sygnatem cyfrowym lub wyjsciem
przetacznika wartosci granicznej (umozliwia przyktadowo zastosowanie opéznienia
zalgczenia/wylgczenia).

MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Moduly diagnost.

Funkcje Opcje Uwagi
p Modut diagnost. 1 (961) ... 8
(968)
Zrédto danych Opcje wyboru Nalezy okresli¢ wejscie, ktore bedzie zrodiem

= Brak danych dla komunikatu diagnostycznego.

= Sygnaly Fieldbus

= Wejscia binarne

= Przelgczniki wart.
granicz

Ustawienie fabryczne
Brak
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MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Moduly diagnost.

Funkcje Opcje Uwagi
Wartos$¢ mierz. Opcje wyboru Nalezy wybra¢ warto$¢ mierzong, ktéra wyzwala
Zalezy od Zrédto danych | wiadomos¢ diagnostyczna.

Ustawienie fabryczne
Brak

W zaleznosci od Zrédta danych, moga by¢
uzywane rézne wartosci zmierzone. > 87

Akt.niski Opcje wyboru W1.: Warto$¢ wyjsciowa jest zanegowana.

= Wyt

s WL

Ustawienie fabryczne

Wt
Krétki txt Tekst uzytkownika Nadanie nazwy komunikatu diagnostycznego.
p» Widok przypisania Wyswietla przeglad uzywanych modutow

modutu diagn.

diagnostycznych.
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11 Kalibracja

= Czujniki wykonane w technologii Memosens sg kalibrowane fabrycznie.

= O tym, czy aktualne warunki procesowe wymagaja kalibracji podczas pierwszego
uruchomienia, decyduje uzytkownik.

s W wielu standardowych aplikacjach dodatkowa kalibracja przyrzadu nie jest konieczna.

s W zalezno$ci od warunkoéw procesowych, czujnik nalezy kalibrowaé¢ w odpowiednich
odstepach czasu.

Instrukcje obstugi "Memosens', BAO1245C
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12 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

12.1 Ogolne wskazowki diagnostyczne

Autodiagnostyka: przetwornik pomiarowy ciggle monitoruje swoje dziatanie.
W razie wystgpienia wiadomosci diagnostycznej, na wyswietlaczu naprzemiennie pojawia
sie komunikat diagnostyczny i warto$¢ mierzona w trybie pomiarowym.

Po wystgpieniu komunikatu btedu z kategorii 'F", pod$wietlenie ekranu zmienia sie na
czerwone.

12.1.1 Wpykrywanie i usuwanie usterek

Komunikat diagnostyczny pojawia sie na wyswietlaczu lub jest przesytany przez sie¢
obiektows, do usuniecia usterki wskazania mogg by¢ fatszywe.

1. Informacje szczegétowe na temat komunikatéw btedéw, patrz menu "Diagnostyka”.

Y~ Aby usuna¢ usterke, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

2. Jedli to nie pomoze, nalezy skorzystac z rozdziatu "Wykaz komunikatéw
diagnostycznych"(~> 124) w niniejszej instrukcji obstugi. Jako kryterium
wyszukiwania (Ctrl+F) zastosowaé numer wiadomosci. Litery wskazujgce rodzaj btedu
wg Namur mozna pomingc¢.
= Wykonac instrukcje usuniecia usterki, podane w ostatniej kolumnie tabeli.

3. Jezeli warto$ci mierzone sg zafatszowane, wskaznik lokalny nie dziata lub wystepuja
inne problemy nalezy skorzysta¢ z rozdziatéw "Bledy procesowe bez komunikatow" (-

Instrukcja obstugi Memosens, BA01245C) lub "Btedy zwigzane z urzadzeniem"
(» B120).

= Postepowac zgodnie z zaleceniami.

4. Jedli samodzielne usuniecie btedu jest niemozliwe, nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Endress+Hauser, nalezy podac¢ wylacznie numer btedu.

12.1.2 Bledy procesowe bez komunikatéw bledéw
Instrukcje obstugi "Memosens', BAO1245C

12.1.3 Bledy zwiazane z urzagdzeniem

Problem Mozliwa przyczyna Testy i/lub srodki zaradcze

Wyswietlacz jest ciemny Brak zasilania » Sprawdzié, czy wystepuje napiecie

(tylko z opcjonalnym zasilajgce.

wyswietlaczem) . = -
Ztacze wyswietlacza » Kontrola: Sprawdzi¢ podtgczenie z
podtaczone gniazdem RJ45 modutu centralnego.

nieprawidtowo

Modut centralny » Wymienié¢ modut centralny.
uszkodzony
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Endress+Hauser

Problem

Wyswietlacz wigczony, ale:

= Obraz nie zmienia sie i/lub

= Obstuga przyrzadu nie jest
mozliwa

Mozliwa przyczyna Testy i/lub Srodki zaradcze

Nieprawidtowo » Sprawdzi¢ moduly i podtaczenia.
podtaczony modut

Btad systemu »  Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
operacyjnego

Nieprawidtowe warto$ci mierzone

Uszkodzone wejscia

» Najpierw wykonac¢ testy i czynnos$ci zgodnie

z opisem w rozdziale "Bledy procesowe".
Test wej$¢ pomiarowych:
» Podlaczy¢ symulator Memocheck Sim

CYPO3D do wejscia i sprawdzi¢ dziatanie
tego wejscia.

Nieprawidtowa warto$¢ pradu na
wyjsciu pradowym

Nieprawidtowa
konfiguracja

Za duza rezystancja
petli pragdowej

Uplywnos¢/zwarcie
doziemne w petli
pradowej

» Wykonac¢ test, wykorzystujac funkcje
symulacji, podtgczy¢ miliamperomierz
bezposrednio do wyjécia pradowego.

Brak sygnatu na wyjsciu prgdowym

Modut centralny
uszkodzony

» Wykona¢ test, wykorzystujac funkcje
symulacji, podtaczy¢ miliamperomierz
bezposrednio do wyjscia pradowego.

12.2
(opcja)

Informacje diagnostyczne na wskazniku lokalnym

Aktualne zdarzenia diagnostyczne sg wyswietlane z podaniem statusu, kodu
diagnostycznego i krotkim tekstem. Naci$niecie przycisku nawigatora wywotuje dalsze
informacje, porady i mozliwe $rodki zaradcze.

12.3

Wyszukiwanie informacji diagnostycznych za pomoca
przegladarki internetowej

Serwer sieciowy (WWW) urzadzenia udostepnia informacje identyczne jak na wskazniku

lokalnym.

12.4
obiektowa

Informacje diagnostyczne przesytane przez siec

Zdarzenia diagnostyczne, status sygnatow i dodatkowe informacje sg transmitowane
zaleznie od definicji i mozliwosci technicznych danego systemu fieldbus.

12.5

Dostosowanie komunikatéw diagnostycznych

12.5.1 Klasyfikacja komunikatéw diagnostycznych

W DIAG/Lista diagnost. mozna uzyskac wiecej informacji o biezacych wyswietlanych

zdarzeniach diagnostycznych.

121



Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

122

Zgodnie z Namur NE 107, na kod diagnostyczny sktada sie:
= Numer komunikatu btedu
= Kategoria btedu (litera przed numerem komunikatu)
= F = Wykryto niewtasciwe dzialanie urzadzenia
Wiarygodnos$¢ pomiaru wartosci mierzonej w danym kanale nie jest gwarantowana.
Przyczyne wadliwego dziatania nalezy stwierdzi¢ w punkcie pomiarowym. Kazdy z
podigczonych sterownikéw nalezy ustawic¢ na tryb reczny.
= C = (Sprawdzenie), petla czekania (brak btedu)
Na urzadzeniu wykonywane sg prace serwisowe. Odczeka¢ do zakonczenia prac.
= S = (Poza specyfikacjg), przyrzad pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji
technicznej
Praca urzgdzenia jest wcigz mozliwa. Jednak istnieje ryzyko przyspieszonego zuzycia,
skrocenia trwato$ci uzytkowej i nizszej doktadnosci. Przyczyne wadliwego dziatania
nalezy ustali¢ poza punktem pomiarowym.
= M = Konieczna obstuga, dziatania nalezy wykonac jak najszybciej
Wartosci pomiarowe sg wcigz prawidtowe. Nie jest wymagane podjecie
natychmiastowych dziatan. Jednak odpowiednie dziatania konserwacyjne mogtyby
zapobiec usterce w przysztosci.
= Tekst komunikatu

W razie kontaktu z Serwisem Endress+Hauser, nalezy podac jedynie numer
wiadomosci. Ze wzgledu na fakt, Ze istnieje mozliwo$¢ indywidualnego zaliczenia
bledu do okreslonego rodzaju, informacja ta jest bezuzyteczna dla Serwisu.

12.5.2 Zmiana reakcji na zdarzenie

Fabrycznie wszystkie wiadomosci diagnostyczne sg przypisywane do okreslonych
rodzajow. W zaleznosci od aplikacji, mogg by¢ zalecane inne ustawienia, rodzaje btedéw
oraz skutek, wptyw btedu na punkt pomiarowy mozna konfigurowac¢ indywidualnie.
Ponadto, kazdy komunikat diagnostyczny mozna wylgczy¢.

Przyktad

Komunikat diagnostyczny 531 Rej. zd. pelnyzostaje wyswietlony na wskazniku. Chcemy
na przyktad zmieni¢ ustawienie tak, aby btad ten nie byt wskazywany na wyswietlaczu.

1. MENU/Ust./Ustawienia og6lne/Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/
Diagnostyka .

2. Wybra¢ wiadomo$¢ diagnostyczng i nacisng¢ przycisk nawigatora.

3. Okredlic:
(a) Czy komunikat diagnostyczny ma by¢ wytgczony? (Wiadomo$é diagn. = Wyt)
(b) Czy chcesz zmieni¢ rodzaj btedu? (Sygnat stanu)
(c) Czy btad powinien by¢ sygnalizowany na wyjsciu? (Bledny prad = Wt.)
(d) Czy ma by¢ uruchomiony program czyszczacy? (Program czyszczacy)

4. Przyklad: Wytgczenie wiadomosci.

“= Wiadomo$¢ nie bedzie wySwietlana. W DIAG , wiadomos$¢ pojawi sie jako Ostatni
komunikat.

Mozliwe ustawienia

Lista wyswietlanych komunikatéw diagnostycznych zalezy od wybranej $ciezki menu.
Istniejg komunikaty dotyczace samego przyrzadu, jak i komunikaty dotyczgce kanatu
pomiarowego, zalezne od poditgczonego czujnika.
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MENU/Ust./Uruchomi¢ ../Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka

Funkcje Opcje Uwagi
Lista zdarzen diagnostycznych » Wybraé komunikat, ktéry ma by¢
konfigurowany.
Po wybraniu wiadomo$ci mozna dokonywaé
odpowiednich ustawien.
Kod diagn. Tylko do odczytu
Wiadomo$¢ diagn. Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wytaczenia lub wigczenia
= Wyt komunikatéw diagnostycznych.
* Wi Skutki wylaczenia:
Ustawienie fabryczne = W trybie pomiarowym nie bedg wyswietlane
Zaleznie od: komunikaty btedéw
Kod diagn. = Na wyjséciu pradowym nie pojawi sie¢ alarmowy
sygnat pradowy
Btedny prad Opcje wyboru Okresla, czy na wyjsciu pragdowym ma by¢
= Wyt wystawiany alarmowy sygnat prgdowy z chwilg
= Wt pojawienia sie komunikatu diagnostycznego.
Ustawienie fabryczne W przypa‘dku wystgpienia ogélnego bigdu
Zalesnie od: urzadzenia, prad alarmowy jest wystawiany na
Kod diagn. ’ wszystkich wyjsciach pragdowych. W przypadku
btedéw zwigzanych z danym kanatem, prad
alarmowy jest wystawiany na tym konkretnym
wyjsciu prgdowym.
Sygnat stanu Opcje wyboru Zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 107,

= Konieczna obst.
= Poza specyfikacja
s Funkcja sprawdz.
= Blad

Ustawienie fabryczne
Zaleznie od:

komunikaty sg podzielone na kilka kategorii.
Stuzy do zmiany statusu sygnatu przydzielonego
do danej aplikacji.

Kod diagn.
Wyjscie diagn. Opcje wyboru Funkcja ta stuzy do wyboru wyijscia, do ktérego
= Brak przypisywany jest komunikat diagnostyczny.

= Wyjscia binarne
s Przekaznik alarmowy
= Przekaznik

Ustawienie fabryczne
Brak

Niezaleznie od wersji, przyrzad zawsze
posiada przekaznik alarmowy. Inne wyjscia
przekaznikowe jako opcja.

Zanim bedzie mozna przypisa¢ wiadomos¢ do
wyjscia:

Nalezy najpierw wybra¢ typ wyjscia w menu
MENU/Ust./Wyjscia/ (Przek. al. lub Wyj.
cyfrowe lub przekaznik)/Funkcja =
Diagnostyka i Tryb oper. = jako przyporz..

Program czyszczacy

Opcje wyboru
= Brak
= Czyszczenie 1 ... 4

Ustawienie fabryczne
Brak

Okresla, czy komunikat diagnostyczny ma
uruchomi¢ program czyszczacy.

Sciezka konfiguracji programu czyszczgcego:
MENU/Ust./Funkcje dodatkowe/Czyszczenie.

P Informacje szczeg.

Tylko do odczytu

Funkcja ta podaje dodatkowe informacje
dotyczace wiadomosci diagnostycznej oraz
wskazoéwki rozwigzania problemu.

Endress+Hauser
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12.6

Przeglad komunikatéw diagnostycznych

12.6.1 Ogolne komunikaty diagnostyczne dotyczace przyrzadu

Lp. Komunikat Ustawienia fabryczne Testy i/lub Srodki zaradcze

st p? |F?

202 | Test czujn. wt. F Wt Wiyt Poczeka¢ na zakonczenie autodiagnostyki

216 | Hold akt. C Wt Wiyt Wryjécia i stan kanatéw sg wstrzymane (hold)

241 | Btad wewn. F Wt Wt Wewnetrzny btad przyrzadu

242 | Niezg. software F Wi Wi 1. Wykona¢ aktualizacje oprogramowania.

243 | Blad wewn. F Wt Wt 2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress

+Hauser.
3.  Wymieni¢ ptytke modutu elektroniki
(serwis).
261 | Modut elektr. F Wi Wt Uszkodzenie modutu elektroniki
1. Wymieni¢ modut.
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

262 | Polaczenie mod. F Wi Wt Brak komunikacji z modutem elektroniki

1. Sprawdzi¢ podigczenia elektryczne modutu,
w razie potrzeby wymienié.

2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

263 | Modut elektr. F Wt Wt Niekompatybilna wersja modutu elektroniki

1. Wymieni¢ modut.
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

284 | Upd. software\u M Wi Wyt Aktualizacja zakonczona powodzeniem

285 | Btad oprogr. F Wt Wt Aktualizacja oprogramowania zakonczona
niepowodzeniem

1. Powtorzyc.

2. Bfad karty SD - zastosowac inna karte.

3. Nieprawidtowe oprogramowanie -
powtorzy¢ z odpowiednim
oprogramowaniem.

4. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

302 | Bateria staba M Wt Wiyt Bateria zegara wewnetrznego na wyczerpaniu
W razie przerwy w zasilaniu data i czas zostang
utracone.

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
(wymiana baterii).
304 | Dane modutu F Wt Wt Co najmniej jeden modut ma nieprawidtowe dane
konfiguracyjne
1. Sprawdzi¢ informacje o systemie.
2. Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.
305 | Zuzycie energii F Wi Wt Za duzy catkowity pobor mocy
1. Sprawdzi¢ sposéb montazu.
2.  Wymontowaé czujniki/moduty.
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Lp.

Komunikat

Ustawienia fabryczne

sY HE F?

Testy i/lub Srodki zaradcze

306

Btad oprogr.

F Wt Wt

Wewnetrzny btagd oprogramowania

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

366

Potgczenie mod.

Brak komunikacji z wewnetrznym modutem
urzgdzenia wykonawczego

» Sprawdzi¢ wewnetrzny przewod taczacy z
modutem 1IF.

370

Wewn. napiecie

Wewnetrzne napiecie zasilania poza
dopuszczalnym zakresem

1. Sprawdzi¢ napiecie zasilania.

2. Sprawdzi¢, czy na wejsciach i wyjsciach nie
wystepujg zwarcia.

373

Temp. elektron.

Wyt

Przegrzanie czedci elektronicznej

» Sprawdzi¢ temperature otoczenia i pobor
mocy.

374

Spr. czujn.

Wyt

Brak sygnatu pomiarowego z czujnika
1. Sprawdzi¢ podtgczenie czujnika.

2. Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienic¢
czujnik.

401

Ustaw. fabr.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

403

Weryfikacja urzadzenia

M Wyt Wyt

Sprawdzanie urzadzenia, prosze czekac.

405

IP serwis. aktyw.

Wyt

Przetacznik serwisowy zatgczony
Adres przyrzadu ustawiony na 192.168.1.212.

» Aby zmieni¢ zapisany adres IP, nalezy
wylaczy¢ przetgcznik serwisowy.

406

Param. akt.

Wyt Wyt

» Poczeka¢ do zakoriczenia konfiguracji.

407

Diagnost. aktywna

Wyt Wyt

» Poczeka¢ do zakonczenia konserwacji.

412

Zapis kopii

WL | Wyt

» Poczeka¢ do zakonczenia zapisu

413

Odczyt kopii

Wt Wyt

» Prosze czekac.

436

Karta SD (80%)

g’TJ’TJOO

WL | Wyt

Karta SD zapemiona w 80%
1. Wymieni¢ zapetniong karte SD na pusta.
2. Skasowac¢ dane na karcie SD.

3. Ustawic¢ we wtasciwos$ciach rejestru bufor
cykliczny (Ust./Ustawienia og6lne/
Rejestry).

437

Karta SD (100%)

Wyt

Karta SD zapemiona w 100%. Dalsze zapisywanie
danych na karcie nie jest mozliwe.

1. Wymieni¢ zapetniong karte SD na pusta.
2. Skasowa¢ dane na karcie SD.

3. Ustawic¢ we wtasciwos$ciach rejestru bufor
cykliczny (Ust./Ustawienia og6lne/
Rejestry).

438

Karta SD wyjeta

Wyt

Karta SD nie zostata wlozona
1. Sprawdzi¢ karte SD.
2.  Wymieni¢ karte SD.
3.  Wytaczyd rejestracje.

Endress+Hauser
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Lp.

Komunikat

Ustawienia fabryczne

sv D% F?

Testy i/lub Srodki zaradcze

455

Funkcja matematyczna

F Wt Wt

Funkcja matematyczna: stan usterki
1. Sprawdzi¢ funkcje matematyczna.

2. Sprawdzi¢ przyporzagdkowane wartosci
wejsciowe.

460

Zakres przekr.

Wyt

461

Prz. wyj. prad.

Wyt

Przyczyny:

= Czujnik w powietrzu

= Poduszki powietrza w armaturze

= Zanieczyszczenie czujnika

= 7le ukierunkowany przeptyw wokoét czujnika

1. Sprawdzi¢ sposéb montazu czujnika.
2.  Oczys¢ czujnik.

3. Zmieni¢ przyporzadkowanie wyjs¢
pradowych.

502

Brak tekstu

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

503

Zmiana jezyka

Wyt

Zmiana jezyka obstugi nieudana

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

529

Diagnost. aktywna

C Wiyt Wiyt

» Poczekac¢ do zakonczenia konserwacji.

530

Rej. wyp. w 80%

Wyt

531

Rej. zd. pelny

Wiyt

1. Zapisac¢rejestr na karcie SD, a nastepnie
skasowac rejestr z pamieci wewnetrznej
urzadzenia.

2. Ustawi¢ pamie¢ na bufor cykliczny.

3.  Wytaczyé rejestr.

532

Btad licencji

Wyt

» Skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser.

540

Zachow. param.

Wyt

Zapis konfiguracji nie powiodt sie

» Powtorzy¢.

541

tad. parametrow

Wyt

Wezytywanie konfiguracji zakonczone sukcesem

542

kad. parametrow

M WL | wiyt

Wezytywanie konfiguracji nie powiodto sie

» Powtorzyc.

543

tad. parametrow

M WL | wiyt

Wezytywanie konfiguracji przerwane

544

Restart param.

M WL Wyt

Ustawienia fabryczne przywrécone

545

Restart param.

Wyt

Przywrécenie ustawien fabrycznych zakonczone
niepowodzeniem

906

Btad wym. jonowego

Wyt

Btedne wartosci przewodnosci lub przeptywu

1. Sprawdzi¢ wazno$¢ wartosci pomiarowych
w menu funkcji matematycznej.

2. Sprawdzi¢ czujniki.

3. Sprawdzi¢ minimalny przeptyw.

907

Ostzrezenie wym. kat.

Wyt

Przekroczenie wartosci granicznych przewodnosci
lub przeptywu. Mozliwe przyczyny:

= 7ywica jonowymienna zuzyta

= Rura zablokowana

» Sprawdzié¢ aplikacje.

908

Niska pojemno$¢ wym.

Wyt

Zdolnos¢ jonowymienna zywicy wkrotce bedzie

niewystarczajgca.

» Zaplanowac regeneracje lub wymiane zywicy
jonowymiennej (filtra zywicznego).
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Lp. | Komunikat Ustawienia fabryczne Testy i/lub Srodki zaradcze
s |p? |FY

909 | Wyczerpana poj. wym. | F Wt Wyt Zdolnos¢ jonowymienna zywicy niewystarczajaca.
» Zregenerowac lub wymieni¢ filtr zywiczny.

910 | Wart. gran. S Wt Wyt Witaczony przetgcznik warto$ci granicznej

937 | Zmienna kontrolow. S Wt Wyt Ostrzezenie sygnatu wejsciowego regulatora
Btad stanu zmiennej requlatora
» Sprawdzi¢ aplikacje.

938 | Ustaw.punkt przetw. S Wt Wiyt Ostrzezenie sygnatu wejsciowego regulatora
Btad stanu wartosci zadanej
» Sprawdzi¢ aplikacje.

939 | Zaburz. przetwornika S Wt Wyt Ostrzezenie sygnatu wejsciowego regulatora
Blad stanu zmiennej zaktocajgcej
» Sprawdzi¢ aplikacje.

951 - | Hold akt. CH1 .. C Wt Wyt Wartos$ci wyjsciowe i stan kanatéw sg wstrzymane

958 (funkcja "hold").

» Zaczeka¢ do ponownego wytgczenia funkeji
"hold".
961 - | Modut diagnost. 1 S Wyt Wyt Modut diagnostyczny wigczony
968 | (961)
Modut
diagnostyczny8(968)

969 | Watchdog Modbus S Wyt Wiyt Przyrzad nie odebrat telegramu Modbus z
urzadzenia master w okreslonym czasie. Stan
odebranych parametréw procesowych Modbus
jest ustawiony na nieprawidtowa wartos¢

970 | Prad wejsc. wysoki S Wt Wt Nadmierny prad na wejsciu prgdowym
Wytaczenie wejscia prgdowego wskutek
przecigzenia (prad powyzej 23 mA) i
automatyczne wigczenie, gdy obcigZenie powrdci
do normalnej wartosci.

971 | Prad wejsc. niski S Wt Wt Niski stan na wejsciu pradowym
Dla wejscia 4 do 20 mA prad wejsciowy jest nizszy
od dolnej wartosci pradu usterki.

» Sprawdzi¢, czy na wejsciu nie ma zwarcia.

972 | Prad > 20 mA S Wt Wi Gérna granica pradu wyjsciowego przekroczona

973 |Prad < 4 mA S Wt Wt Zbyt niski prad wyjscia

974 | Wiad. potw. C Wyt Wyt Komunikat diagnostyczny zostat potwierdzony
przez uzytkownika.

975 | Reset urzadzenia C Wiyt Wiyt Reset ustawien urzadzenia
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Lp. |Komunikat Ustawienia fabryczne Testy i/lub Srodki zaradcze
s |p? |FY
976 | Zbyt wysoka wartos¢ S Wt Wiyt Sygnat wyjsciowy PFM: czestotliwo$¢ za wysoka/
PFM/PWM niska. Warto$¢ pomiarowa poza okreslonym
» zakresem pomiarowym.
977 Wartosc PFM/PWM S Wt Wyt = Czujnik w powietrzu
niska ® Poduszki powietrza w armaturze
= 7le ukierunkowany przeplyw wokét czujnika
= Zanieczyszczenie czujnika
1. Oczysci¢ czujnik
2. Sprawdzi¢ wiarygodnosc.
3. Poprawi¢ konfiguracje PFM.
978 | ChemoClean Failsafe S Wt Wt W zadanym czasie nie pojawit sie sygnat zwrotny.
1. Sprawdzi¢ aplikacje.
2. Sprawdzi¢ podigczenie przewodu.
3. Zwiekszy¢ czas oczekiwania.
990 | Limit odchytek F Wi Wt Redundancja: procentowa warto$¢ rozbieznosci
(czujnikéw) przekroczona
991 | Zakres stez.CO2 F Wt Wt Stezenie CO, (przewodno$¢ za wymiennikiem)
poza zakresem pomiarowym
992 | pH zakr. oblicz. F Wt Wt Obliczone pH poza zakresem pomiarowym
993 | Zakres obl. rH F Wi Wt Obliczone rH poza zakresem pomiarowym
994 | Zakr. przew. rozn. F Wt Wt Przewodnos¢ réznicowa poza zakresem
pomiarowym

1) Sygnat stanu
2) Wiadomos¢ diagn.
3)  Btedny prad

12.6.2 Komunikaty diagnostyczne dotyczace czujnika
Instrukcje obstugi "Memosens', BAO1245C

12.7 Aktywne komunikaty diagnostyczne

Menu "Diagnostyka" zawiera wszystkie informacje o statusie urzadzenia.
Ponadto dostepnych jest szereg funkeji serwisowych.

Po wejsciu do tego menu wyswietlane sg bezposrednio nastepujace wiadomosci:
= Najwazniejszy komunikat
Komunikat diagnostyczny o najwyzszym priorytecie
= Ostatni komunikat
Ostatni zarejestrowany komunikat diagnostyczny, ktérego przyczyna juz nie wystepuje.

W kolejnych rozdziatach opisano wszystkie pozostate funkcje menu "Diagnostyka".

12.8 Lista diagnost.

Lista zawiera wszystkie biezgce komunikaty diagnostyczne.

Kazda wiadomo$¢ posiada znacznik czasu. Ponadto system wyswietla réwniez konfiguracje
i opis wiadomosci, dostepny po wybraniu $ciezki menu: MENU/Ust./Ustawienia ogdlne/
Rozszerz. konfig./Ustaw. diagnostyczne/Diagnostyka .
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12.9 Rejestr zdarzen

12.9.1 Dostepne rejestry

Rodzaje rejestrow

= Rejestry dostepne fizycznie (wszystkie oprocz rejestru wszystkich zdarzen)
= Widok wszystkich zdarzen (= rejestr wszystkich zdarzen)

Rejestr Wyswietlany za Maks. Mozliwos | Mozliwo$s | Mozliwos | Mozliwos
pomoca liczba ¢wyt. Y é ¢é ¢é
pozycji kasowani | kasowani | eksportu
arejestru | a wpiséw
Wiszystkie zdarzenia Wszyst. zdarz. 20000 Tak Nie Tak Nie
Rejestr kalibracji Kalibracje 75 (Tak) Nie Tak Tak
Wydarzenia Zd. konfiguracyjne 250 (Tak) Nie Tak Tak
konfiguracyjne
Zdarzen Diagnostyki 250 (Tak) Nie Tak Tak
diagnostycznych
Rejestr wersji Wszyst. zdarz. 50 Nie Nie Nie Tak
Rejestr wersji Wszyst. zdarz. 125 Nie Nie Nie Tak
sprzetowych
Rej. danych czujn. Rejestr danych 150000 |Tak Tak Tak Tak
(opcja)
Rejestr debugowania Debug events 1000 Tak Nie Tak Tak
(dostepny po
wprowadzeniu
specjalnego
aktywacyjnego kodu
serwisowego)

1) Dane w nawiasach oznaczaja, ze zalezy to od rejestru wszystkich zdarzen

12.9.2 Menu Rejestry

DIAG/Rejestry

Funkcja

Opcje

Informacje

Pp Wszyst. zdarz.

Chronologiczna lista wszystkich wpiséw rejestru,
wraz z informacjg o rodzaju zdarzenia

P Pokaz Wyséwietlajg sie zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢

konkretne zdarzenie.

P 1dz do daty Wprowadzane wartosci Bezposrednie przejscie do konkretnego czasu na
= [dZ do daty liscie. W ten sposéb mozna unikng¢ przewijania
= Czas wszystkich informacji. Jednak petna lista jest

wys$wietlana przez caly czas.
P Kalibracje Chronologiczna lista kalibracji

p Pokaz Wyswietlaja sie zdarzenia | Aby wy$wietli¢ wiecej informacji, nalezy wybrac

konkretne zdarzenie.

P 1dz do daty Wprowadzane wartosci Bezposrednie przejscie do konkretnego czasu na
= [dZ do daty liscie. W ten sposéb mozna uniknaé przewijania
s Czas wszystkich informacji. Jednak petna lista jest

wy$wietlana przez caly czas.

[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze

kalibracji.
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DIAG/Rejestry

Funkcja

Opcje

Informacje

P Zd. konfiguracyjne

Chronologiczna lista wszystkich wydarzen
konfiguracyjnych

P Pokaz Wyswietlajg sie zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢

konkretne zdarzenie.

P 1dz do daty Wprowadzane wartosci Bezposrednie przejscie do konkretnego czasu na
= [dZ do daty liscie. W ten sposéb mozna unikng¢ przewijania
= (Czas wszystkich informacji. Jednak petna lista jest

wyswietlana przez caly czas.

[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Usuwa z rejestru wszystkie wpisy.

P Diagnostyki Chronologiczna lista zdarzen diagnostycznych

P Pokaz Wyswietlajg sie zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢

konkretne zdarzenie.

P 1dZ do daty Wprowadzane wartosci Bezposrednie przejscie do konkretnego czasu na
= [dZ do daty liscie. W ten sposéb mozna unikng¢ przewijania
= (Czas wszystkich informacji. Jednak peina lista jest

wys$wietlana przez caty czas.

[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Usuwa z rejestru wszystkie wpisy.

Uzytkownik moze wyswietlié¢ wpisy z rejestru danych w postaci graficznej na ekranie

(Pokaz wykres).

[stnieje réwniez mozliwo$¢é dostosowania sposobu wizualizacji do indywidualnych

wymagan:

= Nacis$niecie przycisku nawigatora w trybie graficznej wizualizacji uaktywnia dodatkowe
opcje, np. funkcje powiekszania lub przesuwania wykresu wzdtuz osi x/y.
= Po wybraniu tej opcji mozna za pomocg nawigatora poruszac sie wzdtuz wykresu i dla
kazdego punktu wykresu przeglagdac wpisy rejestru w formacie tekstowym (znacznik
czasu/warto$¢ mierzona).
= Jednoczesne wyswietlanie dwoch rejestréw: Druga podziatka i Pokaz wykres
= Znak krzyza przy wykresie oznacza, ze dla tego wykresu mozna na przyktad zmienia¢
powiekszenie lub uzywac kursora.
= Z menu kontekstowego (po naci$nieciu przycisku nawigatora) mozna wybrac drugi
wykres. Nastepnie dla tego wykresu mozna zastosowac funkcje powiekszenia,
przesuwania lub kursor.
= Za pomocg menu kontekstowego mozna rowniez wybrac jednoczes$nie oba wykresy.
Umozliwia to np . zastosowanie funkcji powiekszenia jednoczesnie dla obu wykresow.

34.00

12.00

6.00
pH

126.00
nA

nA

09.11.2011 23.11.2011
14:02:20 11:25:32
09.11.2011 23.11.2011
14:02:20 11:25:32

A0016688

61 Jednoczesne wyswietlanie 2 wykresow, ‘aktywny" jest wykres gérny
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DIAG/Rejestry
Funkcja Opcje Informacje
P Rejestr danych Chronologiczna lista wpiséw do rejestru danych
czujnikow
Rej. danych 1...8 To menu podrzedne jest dostepne dla kazdego
<Nazwa rejestru> rejestru danych, ktéry zostat utworzony i
aktywowany.
Zrodio danych Tylko odczyt Wyswietlane jest wejscie lub funkcja
matematyczna
Warto$¢ mierz. Tylko odczyt Wyswietlana jest zarejestrowana wartos¢
mierzona
Pozostaty czas rej. Tylko odczyt Wyswietla sie ilos¢ dni, godzin i minut do

zapelnienia rejestru.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na wybrany typ
pamieci w menu Ustawienia ogélne/
Rejestry.

P Pokaz Wyswietlaja sie zdarzenia | Aby wyswietli¢ wiecej informacji, nalezy wybra¢
konkretne zdarzenie.
P Idz do daty Wprowadzane wartosci Bezposrednie przejscie do konkretnego czasu na
s 1dz do daty liscie. W ten sposéb mozna unikng¢ przewijania
s Czas wszystkich informacji. Jednak petna lista jest
wys$wietlana przez caly czas.
P Pokaz wykres Graficzna wizualizacja Whpisy sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami w
Wpisow rejestru menu: Ustawienia ogdlne/Rejestry.
Druga podziatka Stuzy do wyboru drugiego | Drugi rejestr danych mozna wyswietla¢
rejestru danych jednocze$nie z rejestrem biezacym.
[> Usun wszystkie wpisy Dziatanie Stuzy do usuniecia wszystkich wpiséw w rejestrze
danych.
P Zapis rejestrow
Format pliku Opcje wyboru » Zapisuje rejestr w wybranym formacie pliku.
" IS]?)X/[ Plik zapisany w komputerze np. w formacie CSV
" mozna nastepnie otworzy¢ w programie MS
Excel, i podda¢ go dalszej obrobce. U Pliki w
formacie FDM mozna importowaé do
oprogramowania konfiguracyjnego FieldCare w
celu ich archiwizacji, aby zabezpieczy¢ przed
wprowadzaniem zmian przez osoby
nieuprawnione.
[> Wszyst. rejestry Dziatanie, Funkcja ta stuzy do zapisania rejestru na karcie

> Rej. danych 1...8

[> Rej. wszyst. wydarzen
> Rejestr kalibracji

> Rejestr diagnost.

[> Dziennik konfiguracji
[> Rejestr hardware\'u

[> Rejestr wersji

wybrane dziatanie
rozpoczyna sie
bezposrednio po wybraniu
danej opcji

SD.

» Zapisuje rejestr w wybranym formacie pliku.
Plik zapisany w komputerze np. w formacie
CSV mozna nastepnie otworzy¢ w programie
MS Excel i poddac go dalszej obrébce. Pliki w
formacie FDM mozna importowac do
oprogramowania konfiguracyjnego Fieldcare
w celu ich archiwizacji, aby uniemozliwi¢
wprowadzanie zmian przez osoby
nieuprawnione.

Nazwa pliku sktada sie z Ident. rej. zd. (MENU/Ust./Ustawienia ogdlne/Rejestry), skrotu

odpowiedniego dla rejestru i znacznika czasu.

Format liczb i separatoréw w plikach formatu CSV jest zgodny z normami miedzynarodowymi. Dlatego

muszg one by¢ zaimportowane do programu MS Excel jako dane zewnetrzne, po wybraniu odpowiednich
ustawien formatu. Aby plik z danymi otworzyt sie prawidtowo, program MS Excel nalezy zainstalowac z

ustawieniami "US".
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12.10 Symulacja

Dla celéw testowania istnieje mozliwo$¢ symulacji wartosci na wejsciach i wyjsciach:
= Wartosci prgdéw na wyjsciach pragdowych

= Wartosci mierzonych na wejsciach

= Otwierania i zamykania stykéw przekaznika

Symulowane sg tylko wartosci pradu. Funkcja symulacji nie moze by¢ wykorzystana do
obliczenia tgcznej wartosci przeptywu lub opadu.

DIAG/Symulacja
Funkcje Opcje Uwagi
P Prad wyjsciowy x:y Symulacja wyjécia pradowego
To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
wyjscia pradowego.
Symulacja Opcje wyboru Symulacja wartosci na wyjsciu pradowym jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednig ikong
= WL wys$wietlang przed wartoscig pradu.
Ustawienie fabryczne
Wyt
Prad 2.4 ..23.0mA » Stuzy do ustawienia wartosci symulowane;j.
Ustawienie fabryczne
4 mA
P Przek. al. Symulacja stanu przekaznika
P Relay xiy To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
przekaznika.
Symulacja Opcje wyboru Symulacja stanu na wyjsciu przekaznikowym jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednig ikong
s Wi wy$wietlang przed wskazaniem stanu
Ustawienie fabryczne przekaznika.
Wyt
Status Opcje wyboru » Shuzy do ustawienia wartosci symulowane;j.
= Ni. Po wtaczeniu symulacji, przetaczenie
= Wys.

Ustawienie fabryczne
Ni.

przekaznika nastepuje odpowiednio do
ustawienia tej funkeji. Na wskazniku
wyswietlany jest komunikat Wi. (= Ni.) lub
Wryt(= Wys.), odpowiednio do symulowanego
statusu przekaznika.

P Wej. pomiar.

Kanat: parametr

Symulacja wartosci mierzonej (tylko dla
czujnikow)

To menu pojawia sie oddzielnie dla kazdego
wejscia pomiarowego.

Symulacja Opcje wyboru Symulacja warto$ci mierzonej jest sygnalizowana
= Wyt na wskazniku odpowiednig ikong wyswietlang
= Wt przed wartos$cig pomiarowsa.
Ustawienie fabryczne
Wiyt

Gl wartos¢ Zalezy od podlaczonego » Stuzy do ustawienia warto$ci symulowane;.
czujnika

Sym. temperatury Opcje wyboru Symulacja warto$ci pomiarowej temperatury jest
= Wyt sygnalizowana na wskazniku odpowiednig ikong
= Wt wyswietlang przed wartoscig temperatury.

Ustawienie fabryczne
Wiyt

Wart. temp.

-50.0...+250.0°C
(-58.0...482.0 °F)

Ustawienie fabryczne
20.0°C (68.0°°F)

» Stuzy do ustawienia wartosci symulowanej.

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

12.11 Wykonanie testu urzadzenia

DIAG/Test systemu

Funkcja Opcje Informacje

P Zasilanie Tylko odczyt Lista napie¢ zasilajacych przyrzad.

= Napiecie cyfrowe 1: 1.2
\4

= Napiecie cyfrowe 2: 3.3
\4

= Napiecie analogowe:

125V

Napiecie czujnika: 24 V

Temperatura

Typowe, niewielkie wahania napie¢
zasilajgcych nie zaktécajg pracy
urzadzenia.

P Heartbeat Funkcja Heartbeat nie wptywa na wyjscia ani ich
stan. Weryfikacje mozna rozpocza¢ w dowolnej
chwili bez wptywu na pomiary.

P Przeprpwadz weryfik. Start weryfikacji.

1. Aby zapisa¢ wyniki: OK.
= Wynik na wyswietlaczu (patrz

ponizej)

2. Upewnic sie, ze w czytniku kart pamieci
przyrzadu znajduje sie karta SD, ktérag
mozna zapisac.

Eksport na karte SD.

-  Wyniki sg zapisywane na karcie SD w
postaci pliku PDF. Na wyswietlaczu
pojawi sie informacja, czy zapis
zakoniczyt sie pomyslnie.

3. W razie niepowodzenia eksportu:

Sprawdzi¢ karte pamieci SD, w razie
potrzeby uzy¢ innej karty SD. Sprawdzi¢
gniazdo karty SD w module gtéwnym.

[> Wynik sprawdzenia Wyswietlanie odczytéw
= Operator zaktadu
Tekst wprowadzony przez uzytkownika, maks.
32 znaki
= Lokalizacja
Tekst wprowadzony przez uzytkownika, maks.
32 znaki
= Raport weryfikacji
Automatyczny znacznik czasu
= Weryfikacja ID
Automatyczny licznik
= Wynik ogélny
Pozytywny lub negatywny wynik testu

> Eksport na karte Eksport raportu sprawdzenia do pliku PDF

SD = Szczego6towy raport o réznych testach
diagnostycznych

= Informacje wejSciowe i wyjsciowe

= Informacje o urzadzeniu

= QOdczyt danych z czujnika

Raport jest gotowy do wydrukowania i
podpisania. Mozna go, na przyktad, bezzwtocznie
zapisa¢ w postaci pliku w dzienniku konserwacji.
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12.12 Przywracanie ustawien fabrycznych przyrzadu

pomiarowego

DIAG/Restart

Funkcja Opcja Uwagi

[> Reset urzadzenia Opcje wyboru Restart z zachowaniem wszystkich ustawien
= OK
= ESC

> Nastawa fabryczna Opcje wyboru Restart z przywrdceniem ustawien fabrycznych
= OK Dane nie zapisane zostang utracone.
= ESC

12.13 Informacje o urzagdzeniu

12.13.1 Info o systemie

DIAG/Info o systemie

Funkcja Opcje Informacje

TAG urzadzenia Tylko odczyt Unikatowa nazwa (oznaczenie)
urzadzenia (Tag) - Ustawienia
ogolne

Kod zamoéw. Tylko odczyt Ten kod stuzy do zamawiania

identycznego sprzetu.

Kod ten ulega zmianom wraz ze
zmianami w urzadzeniu. Funkcja ta
stuzy do wprowadzenia nowego
kodu podanego przez producenta b,

Aby uzyskac informacje o wersji analizatora, nalezy wprowadzi¢ kod zaméwieniowy przyrzadu, podany na
tabliczce znamionowej w polu wyszukiwania na stronie: www.products.endress.com/order-ident

Kod zamoéwien. wydt. Tylko odczyt Kompletny kod zaméwieniowy
oryginalnego urzadzenia, zgodnie ze
strukturg kodu zamoéwieniowego.

Akt. kod zamoéw. wygast Tylko odczyt Aktualny kod uwzgledniajacy
zmiany sprzetowe. Aktualny kod
wprowadza uzytkownik.

Numer seryjny Tylko odczyt Za pomocg humeru seryjnego
mozna uzyskac dostep do
dokumentacji i danych urzadzenia:
www.endress.com/device-viewer
przez Internet

Wersja oprogram. Tylko odczyt Biezaca wersja
p HART Tylko odczyt Informacje specyficzne dla wersji
Dostepne tylko z opcjg HART * Bus address HART ) )
= Przyp. adres Unikatowy adres zawiera w sobie
= [D producenta numer seryjny przyrzadu i stuzy do
s Typ urzadz. identyfikacji przyrzadu w
= Przegl. urzadz. srodowisku Multidrop (konfiguracja
= Sprawdz.software wielopunktowa).

Numery wersji urzagdzenia i
oprogramowania réwniez ulegaja
zmianie po wprowadzeniu zmian.

» Modbus Tylko odczyt Informacje specyficzne dla wersji
= Wigczanie Modbus

= Bus address

= Zakonczenie

= Modbus TCP Port 502

Dostepny tylko z opcjg Modbus
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DIAG/Info o systemie
Funkcja Opcje Informacje
p PROFIBUS Tylko odczyt Status modutu i inne informacje

= Zakonczenie specyficzne dla wersji PROFIBUS

Dostepne tylko z opcjg PROFIBUS
= Bus address

= Numer ident.
= Szybkosé
= DPVO state
= DPVO fault
= DPVO master addr
= DPVO WDT [ms]
P Ethernet Tylko odczyt Informacje specyficzne dla wersji
Dostepne tylko z opcjami Ethernet, = Wigczanie Etherne't . . .
EtherNet/IP, Modbus TCP, Modbus RS485, | " Websgrwgr Zestaw 1nfgrmaq1 zalezy od uzytego
PROFIBUS DP lub PROFINET = Ustawienia pofacz. protokotu sieciowego.
= DHCP
= AdresIP
= Maska sieci
= Bramka
= Przel.serwisowy
= Adres MAC
= EtherNetIP Port 44818
= Modbus TCP Port 502
= Web serwer TCP Port 80
p PROFINET
Dostepne tylko z opcjqg PROFINET
Nazwa stacji Tylko odczyt
p Karta SD Tylko odczyt
= Catkowity
= Wolna pamieé
p Moduly systemu
Tyt Tylko odczyt Wyswietlane sg informacje dla
= Opis kazdego dostepnego modutu
Std. = Numer seryjny elektroniki. Na przyktad umozliwia
Modut ekranu = Kod zamow. okredlenie numerdéw seryjnych i
= Wersja sprzetowa kodow zaméwieniowych dla celéw
Modut rozszerz. 1 ... 8 = Wersja oprogram. serwisowych,.
P Czujniki Tylko odczyt Wyswietlane sg informacje dla
= Opis kazdego dostepnego czujnika. Na
= Numer seryjny przyktad umozliwia okreslenie
= Kod zamoéw. numeréw seryjnych i kodow
= Wersja sprzetowa zamowieniowych dla celow
= Wersja oprogram. serwisowych,.
P Zapisz informacje o systemie
[> Zapisz na karte SD Nazwa pliku nadawana Informacje sa zapisywane na karcie
automatycznie (zawiera SD w podkatalogu "sysinfo".
znacznik czasu) Plik csv moze by¢ odczytywany i
edytowany przyktadowo w

programie MS Excel. Plik ten moze
by¢ wykorzystany dla celow
serwisowych.
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DIAG/Info o systemie
Funkcja Opcje Informacje
P Dziatanie Heartbeat Funkcje Heartbeat sg dostepne tylko
dla odpowiedniej wersji urzadzenia
lub z opcjonalnym kodem dostepu.
P Sprzet Tylko odczyt Dostepnosé
= Catkowity czas pracy Procent czasu pracy bez btedow, z
» Liczniki od resetu wyswietlaniem sygnatu statusu F
= Dostepnosé (Czas pracy - Czas
= (Czas pracy tr.awarii)*100% /Czas pracy
" Cgast)tr ‘biwjm Czas tr.awarii
" 1];/1;_}2]3; edow Catkowity czas pracy z bledem, z
: MTTR wyswietlaniem sygnatu statusu F
= > Zeryj liczniki MTBF
Sredni czas pomiedzy usterkami
(MTBF)
(Czas pracy - Czas tr.awarii)/
Liczba btedéw
MTTR
Sredni czas do naprawy (trwania
niesprawnosci)
Czas tr.awarii/Liczba bledéw
1) Kod jest dostarczany pod warunkiem, ze producentowi podane zostang wszelkie informacje dotyczace

zmian sprzetowych

12.13.2 Info o czujniku
» Nalezy wybra¢ zgdany kanat z listy.

Wyswietlane sg nastepujgce rodzaje informacji:
= Ekstrem. wart.
Warunki ekstremalne, ktérym czujnik byt poddawany do tej pory, n p. temperatury min./
maks *
= Czas pracy
Czas pracy czujnika w okreslonych warunkach ekstremalnych
= Informacja o kalibracji
Dane kalibracyjne ostatniej kalibracji
= Charakter. czujnika
Wartosci graniczne zakresu pomiarowego dla gtéwnej wartosci mierzonej i temperatury
= Informacje gtéwne
Informacje o identyfikacji czujnika

Zakres wyswietlanych danych zalezy od rodzaju podigczonego czujnika.

3) Ta pozycja menu nie jest dostepna dla wszystkich typéw czujnikow.
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12.14 Historia zmian oprogramowania

Data

Wersja

Zmiany oprogramowania

Dokumentacja

1272019

01.07.00

Rozszerzenia

= (Obstuga nowego modutu BASE2

= PROFINET

= Nowy czujnik Memosens Wave CAS80E

= Przelgcznik czasu dla binarnych wartosci pomiarowych
dla warunkéw zaleznych od czasu

Udoskonalenia

= Maksymalna dtugos¢ (w znakach) dla funkeji
matematycznej Formuta zostata zwiekszona do 255
znakow

= Status urzadzenia Heartbeat dostepny réwniez przez sie¢
obiektowg

= Weryfikacja Heartbeat: nowa definicja statusu
"nieaktywny"

= Kalibracja jednopunktowa dla czujnikéw pH dostosowana
do procesu i sposoby zachowania rejestru przetwornika
CM42

= Format delty czasu rozszerzony o sekundy

BA01225C/07/EN/13.19
BA00486C/31/PL/02.13
BA01245C/07/PL/08.20

0172019

01.06.08

Udoskonalenia

= Weryfikacja Heartbeat nie ma juz wptywu na wyjscia

= Graficzna prezentacja stanu funkcji Heartbeat tez w
zintegrowanym serwerze WWW

= Wartosci graniczne ubytkéw elektrolitu w
amperometrycznych czujnikach tlenu

= Wartosci graniczne cykli CIP w 4-elektrodowych
czujnikach przewodnosci

BA01225C/07/PL/11.19
BA00486C/31/PL/02.13
BA01245C/07/PL/06.19

0572018

01.06.06

Udoskonalenia

= Nowe przyciski programowalne ALL i NONE w edytorach
wielokrotnego wyboru

= Wprowadzany recznie wspétczynnik dla czujnika
azotanow CAS51D

= Licznik kalibracji i jej waznosci dla pH, przewodnosci,
tlenu i dezynfekcji

= Wyrazne rozréznienie dla pH pomiedzy offsetem a
kalibracjg 1-punktowsa

= Raport weryfikacji Heartbeat od teraz mozna réwniez
pobrac przez serwer WWW

= Lepszy opis kodu diagnostycznego 013

BA01225C/07/EN/10.18
BA00486C/31/PL/02.13
BA01245C/07/PL/05.17

06/2017

01.06.04

Rozszerzenia

Monitoring Heartbeat i Weryfikacja

Nowa funkcja matematyczna Formuta
Nowe czujniki: CUS50D i dwutlenku chloru
Kalibracja przez Ethernet/IP

Generowanie plikow PDF dla Heartbeat
Kalibracja probka CAS51D

Udoskonalenia

= Zmiany w tabelach przewodnog$¢-stezenie

= Zmiana nazwy parametru chlor - Chlor wolny/
dezynfekcja

= Po restarcie przywrécenie ostatniego aktywnego ekranu
pomiarowego

= Odnotowanie wymiany nasadki czujnika i elektrolitu w
rejestrze kalibracji (tlen, dezynfekcja)

= Wprowadzany recznie wspétczynnik dla azotanow

BA01225C/07/EN/05.17
BA00486C/31/PL/02.13
BA01245C/07/PL/05.17

137




Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Data Wersja |Zmiany oprogramowania Dokumentacja
12/2016 | 01.06.03 | Rozszerzenia BA01225C/31/PL/04.16
= Kalibracja czujnika przez Modbus lub Ethernet/IP: BA00486C/31/PL/02.13
przewodnos¢, tlen, chlor i metnosé BA01245C/07/PL/04.16

= Konfiguracja czterech wspotczynnikow, SAC
» Licznik zuzycia lampy, azotany i SAC
= Nowy model dla osadu: CUS51D

Udoskonalenia

= Wskaznik lokalny moze zostaé¢ zablokowany przez
Modbus lub Ethernet/IP

s W rejestrze danych moze by¢ réwniez zapisywany stan
wyjscia

= Nazwe bufora pH 9.18 produkcji Endress+Hauser
zmieniono na 9.22

s Wspoétezynnik CUS51D mozna odczytac¢ wykorzystujgc
komunikacje obiektowg

03/2016 | 01.06.00 | Rozszerzenia BA01225C/31/PL/04.16
= Weryfikacja Heartbeat BA00486C/31/PL/02.13
= Konfigurowalne moduty diagnostyczne BA01245C/31/PL/03.16

Konfiguracja czterech wspotczynnikéw, SAC

Kalibracja przesuniecia CUS71D

Nowa funkcja matematyczna, wymiennik kationowy
Mozliwo$¢ konfiguracji kolejnosci bajtéw w sieci Modbus

Udoskonalenia

= Sprawdzenie waznosci kalibracji czujnika (dopasowanie
do procesow wsadowych)

= Offset pH moze by¢ zapisany zaréwno w pamieci czujnika,
jak i przetwornika (wczesniej tylko w przetworniku)

= CUS71D, ekrany na wyswietlaczu: wzmocnienie i
informacja o trendzie

= Udoskonalone komunikaty menu

0372015 | 01.05.02 | Rozszerzenia BA01225C/31/PL/03.15
= Przewodnos¢: BA00486C/31/PL/02.13
= Nowy czujnik: CLS82D BA01245C/31/EN/02.15

= Stezenie zawsze widoczne w menu pomiarowych
= Rozszerzone tabele stezen
= Tlen:
Nowy czujnik: COS81D
= SAC, azotany, metnos¢:
s Konfiguracja ustawien kalibracji
= Ustawiana czestotliwo$¢ blyskow Zrodta swiatta (Tryb
ekspert)

Udoskonalenia
Poprawione menu (funkcje, opisy)
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Data Wersja |Zmiany oprogramowania Dokumentacja

12/2013 | 01.05.00 | Rozszerzenia BA01225C/31/PL/02.13
= Chemoclean Plus BA00486C/31/PL/02.13
= Funkcja kalendarza sterujgca czyszczeniem BA01245C/31/EN/01.13

= Przewodnosc:
= Przelgczanie zakresu pomiarowego réwniez dla
konduktometrycznego pomiaru przewodnos$ci
= Sygnatl wejsciowy z zewnetrznego czujnika temperatury
poprzez wejscie pradowe
= Tlen:
= Sygnatl wejsciowy z zewnetrznego czujnika ci$nienia
lub temperatury poprzez wejscie pragdowe
= Podtgczony czujnik przewodnosci moze zostaé
wykorzystany do wyznaczenia zasolenia
= SAC, azotany, metnos¢:
Ustawienia kalibracji mozna skonfigurowa¢ przez
magistrale obiektowa
= Kody diagnostyczne sterujgce funkcjg HOLD ("zamrazanie"
stanu) poszczegoélnych kanatow
= Obstuga komunikacji EtherNet/IP

Udoskonalenia

= Serwer WWW na podstawie loginu obstuguje wielu
uzytkownikow

= Wartos¢ zadana i parametry reqgulatora PID moga zosta¢
skonfigurowane przez magistrale obiektowag

07/2013 | 01.04.00 | Oryginalne oprogramowanie firmware BA01225C/31/EN/01.13
BA01227C/31/EN/01.13
BA00450C/31/PL/17.13
BA00451C/31/PL/16.13
BA00486C/31/PL/02.13

LZ4 Library
Copyright (c) 2011-2016, Yann Collet
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS"AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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13 Konserwacja

Skutki dla procesu i sterowania procesem

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa obstugi oraz niezawodnego dziatania catego
uktadu pomiarowego, konieczne jest wykonywanie w odpowiednim czasie wszystkich
wymaganych prac konserwacyjnych.

Konserwacja punktu pomiarowego obejmuje:
= Kalibracje

= Czyszczenie przyrzadu, armatury i czujnikéw
= Sprawdzenie przewodéw i podigczen.

A\ OSTRZEZENIE

Cisnienie i temperatura pracy, media agresywne/skazone, napiecie elektryczne

Ryzyko powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci!

» Jesli czujnik ma by¢é demontowany w ramach prac konserwacyjnych, nalezy unikac
zagrozen zwigzanych z ciSnieniem, temperaturg pracy oraz zanieczyszczeniem.

» Przed otwarciem obudowy przyrzadu upewnic¢ sig, Ze zasilanie jest odtgczone.

» Styki przetgczne moga by¢ zasilane z oddzielnych obwodéw. W takim przypadku przed
przystgpieniem do pracy nalezy odtgczy¢ je od tych obwodow zasilania.

NOTYFIKACJA

Odpornos¢ na ESD (wyladowania elektrostatyczne)

Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!

» Elementy elektroniczne sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Stosowac
specjalny sprzet do odprowadzania tadunkéw elektrostatycznych, np. opaski
uziemiajgce na nadgarstek.

» Zuwagina wilasne bezpieczenstwo zawsze nalezy uzywacé oryginalnych czesci
zamiennych. Tylko woéwczas zapewnione jest prawidtowe dziatanie, doktadnos¢ i
niezawodnos¢ przyrzadu po wykonaniu czynnos$ci konserwacyjnych.

13.1 Czyszczenie

13.1.1 Zewnetrzny wyswietlacz (po zamontowaniu)

» Do czyszczenia przedniej czesci obudowy nalezy uzywac wytgcznie srodkow
czyszczacych dostepnych w handlu.

Zgodnie z norma DIN 42 115, czotowa cze$¢ przyrzadu moze by¢ wystawiona na dziatanie
nastepujgcych substancj:

= Alkohol etylowy (krétkotrwale)

= Rozcienczone kwasy (maks. 2% HCl)

= Rozcienczone zasady (maks. 3% NaOH)

= Domowe $rodki czyszczace na bazie mydta

NOTYFIKACJA

Niedozwolone $rodki czyszczace

Ryzyko uszkodzenia powierzchni obudowy lub jej uszczelnien

» Do czyszczenia nigdy nie uzywacé stezonych kwaséw mineralnych ani zasad.

» Nie stosowac organicznych srodkéw czyszczacych, takich jak aceton, alkohol
benzylowy, metanol, chlorek etylenu, ksylen lub stezony glicerol.

» Do czyszczenia nigdy nie uzywac pary pod wysokim ci$nieniem.
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13.1.2 Czujniki cyfrowe

A\ PRZESTROGA

Uktad czyszczacy pozostaje wlaczony podczas kalibracji i prac konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych medium lub srodkiem czyszczgcym!

» Jesli uktad czyszczacy jest podigczony, nalezy wylgczy¢ go po wyjeciu czujnika z
medium.

» Jesli uktad czyszczacy pozostaje wigczony w celu przetestowania funkeji czyszczenia,
nalezy zatozy¢ odziez, okulary i rekawice ochronne lub zastosowaé odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

Wymiana czujnika zapewnia peina dyspozycyjnosé punktu pomiarowego

W razie wystgpienia btedu lub jesli wymiana czujnika wynika z harmonogramu

konserwacji, nalezy uzy¢ nowego czujnika lub czujnika kalibrowanego fabrycznie.

» Czujnik jest kalibrowany w optymalnych warunkach laboratoryjnych, co gwarantuje
wyzszg doktadnos$¢ pomiarow.

= W przypadku czujnika, ktéry nie jest kalibrowany wstepnie, nalezy wykona¢ kalibracje.

1. Zdemontowac czujnik, ktéry wymaga konserwacji.

2. Zamontowac nowy czujnik.

L~ Dane czujnika sg automatycznie odczytywane przez przetwornik. Nie jest
konieczne wprowadzanie kodu dostepu.
Pomiar jest kontynuowany.

3. Uzywany czujnik nalezy odda¢ do laboratorium.
Y~ Po odebraniu z laboratorium bedzie on gotéw do ponownego uzycia, co zapewnia

petna dyspozycyjnos¢ punktu pomiarowego.
Przygotowanie czujnika do ponownego uzycia
1. Oczys¢ czujnik.
L~ Do tego celu nalezy uzy¢ srodka czyszczgcego podanego w instrukeji czujnika.
2. Sprawdzié, czy czujnik nie ulegt uszkodzeniu.

3. Jesli nie ma uszkodzen, czujnik mozna regenerowac. W razie potrzeby nalezy wstawic¢
czujnik do roztworu regeneracyjnego (--> instrukcja czujnika).

4. Skalibrowa¢ czujnik do ponownego uzycia.

13.1.3 Armatury

Informacje dotyczace serwisowania oraz wykrywania i usuwania usterek armatury podano
w instrukcji obstugi armatury. Instrukcja obstugi zawiera opis procedury montazu i
demontazu armatury, wymiany czujnikéw i uszczelnien oraz zawiera informacje dotyczace
rezystancji materiatu, jak rowniez cze$ci zamiennych i akcesoriow.
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14 Naprawa

14.1 Czesci zamienne

A0039672

62  Czesci zamienne: Informacje o nazwach i numerach zaméwieniowych znajdujq sie w tabeli ponizej.

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie przewodéw na skutek nieostroznej naprawy lub konserwacji

» Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wymiany uszkodzonych przewodow,
zwlaszcza podczas ich wyjmowania z koryt kablowych.

» Zalecane jest stosowanie skrzynki potgczeniowej, ktéra zapewnia jako$¢ podobng do
polaczenia statego w szafie sterowniczej.

Lp. Zestaw Kod
zamoéwieniowy
1 Zestaw do CM442R 71222273

Obudowa do montazu w szafie sterowniczej, kompletna

2 Zestaw do CM44x/CM44xR: ptytka modutu elektroniki 71101457
= Plytka modutu elektroniki, kompletna
= Wymiane wykonuje wylgcznie Serwis Endress+Hauser

3 Zestaw do CM444R, CM448R 71222276
Obudowa do montazu w szafie sterowniczej, kompletna

Endress+Hauser
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Lp.

Zestaw

Kod
zamoéwieniowy

Zestaw do CM44x/CM44xR: ptytka modutu rozszerzajgcego
= Plyta rozszerzen, kompletna
= Wymiane wykonuje wytgcznie Serwis Endress+Hauser

71141366

5,11

Zestaw do CM44xR
Zestaw pokryw do zabezpieczenia przed wstrzgsami

71222282

6,7,8,10

Zestaw do CM44x/ CM44xR: modut rozszerzen AOR (2 wyjscia przekaznikowe

+ 2 wyjécia pradowe)
= Modut rozszerzen AOR, kompletny
= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71111053

Zestaw do CM44x/CM44xR: listwa zaciskowa, modut rozszerzen AOR

71107453

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 2R (2 x wyjscie
przekaznikowe)

= Modut rozszerzen 2R, kompletny

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71125375

Zestaw do CM44x/CM44xR: Modut rozszerzen 4R (4 x wyjscie
przekaznikowe)

= Modut rozszerzen 4R, kompletny

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71125376

Zestaw do CM44x/CM44xR: listwa zaciskowa, modut rozszerzen 2R, 4R

71155581

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 2A0 (2 x 0/4...20 mA)
= Modut rozszerzen 2A0, kompletny
= Instrukeje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135632

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 4A0 (4 x 0/4...20 mA)
= Modut rozszerzen 4A0, komplet
= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135633

Zestaw do CM44x/CM44xR: listwa zaciskowa, modut rozszerzen 2A0, 4A0

71155582

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen DIO (2 x wejscie cyfrowe; 2 x
wyjscie cyfrowe)

= Modut rozszerzen DIO, komplet

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135638

Zestaw do CM44x/CM44xR: listwa zaciskowa, modut rozszerzen DIO

71219784

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 2DS (2 x czujniki cyfrowe)
= Modut rozszerzen 2DS, kompletny
= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135631

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 2AI (2 x wejscie analogowe
0/4..20 mA)

= Modut rozszerzen 2Al, kompletny

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135639

Zestaw do CM44x/CM44xR: modut rozszerzen 485

= Modut rozszerzen 485, kompletny

= Mozliwos¢ rozszerzenia do wersji PROFIBUS DP lub Modbus RS 485 z
wykorzystaniem kodu aktywacyjnego

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71135634

Zestaw do CM44x/CM44xR: listwa zaciskowa, modut rozszerzen 2AI, 485

71155583

Zestaw do CM44xR: modut centralny BASE2-E

= Modut centralny, kompletny

= Pokrywa tylna

= Przewdd przytgczeniowy do zasilacza

= Instrukcje dla zestawu czesci zamiennych do CM44x

71431302

Zestaw do CM44x: listwa zaciskowa, modut centralny

71107452

12

Zestaw do CM444R/8R: zasilacz do montazu na szynie DIN
= Zasilacz do montazu na szynie DIN, 110...230 VAC
= Zasilacz do montazu na szynie DIN, 24 VDC

71222277
71222279

Bez rys.

Zastepcza tabliczka znamionowa
= Ponowny wydruk oryginalnej tabliczki znamionowej lub
= nowy wydruk dla zmodernizowanego lub uaktualnionego urzadzenia

XPC0009
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14.2  Zwrot urzadzenia

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zaméwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajaca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepisow prawa, jest obowigzana przestrzegaé¢ okreslonych procedur
w przypadku zwrotu urzadzen, ktére wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Zapoznac sie z informacjami, procedurg i warunkami zwrotu urzgdzen na stronie:
www.endress.com/support/return-material.

14.3  Utylizacja

Urzadzenie zawiera podzespoty elektroniczne. Produkt nalezy zutylizowac, jako odpad
elektroniczny.

» Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw.

ﬂ Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Endress+Hauser
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15 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu.

» Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaly wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskac u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

15.1 Przewo6d pomiarowy

CYK10, przew6d pomiarowy do transmisji danych ze ztaczem Memosens
= Dla czujnikéw cyfrowych w technologii Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.pl.endress.com/cyk10

Karta katalogowa Ti00118C

CYK11, przew6d pomiarowy do transmisji danych ze ztaczem Memosens
= Przewdd przedtuzajgcy do czujnikéw cyfrowych z protokotem Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/cyk11

Karta katalogowa Ti00118C

15.2  Czujniki

15.2.1 Elektrody szklane

Orbisint CPS11D

= Czujnik pH dla proceséw przemystowych

= Wersja SIL dla przetwornikéw z dopuszczeniem SIL (opcja)

» Membrana PTFE odporna na zabrudzenia

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps11d

Karta katalogowa Ti00028C

Memosens CPS31D
= Elektroda pH, z zelowym systemem referencyjnym i diafragma ceramiczng
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps31d

Karta katalogowa Ti00030C

Ceraliquid CPS41D
s Elektroda pH z ceramiczng membrang i ciektym elektrolitem KCl
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.pl.endress.com/cps41d

Karta katalogowa TI0O0079C

Ceragel CPS71D
s Elektroda pH z uktadem referencyjnym wyposazonym w zapore jonowg
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps71d

Karta katalogowaTI00245C

Memosens CPS171D
= Elektroda pH dla kadzi fermentacyjnych/bioreaktoréow z technologia Memosens
= Tworzenie kodu zamowieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps171d

Karta katalogowa TI01254C
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Orbipore CPS91D

s Elektroda pH z otwartym uktadem referencyjnym do stosowania w mediach silnie
zanieczyszczonych

= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/cps91d

Karta katalogowa TiO0375C

Orbipac CPF81D

= Elektroda pH do pomiaru zanurzeniowego

= Branza wodno-$ciekowa

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpf81d

Karta katalogowa Ti00191C

15.2.2 Elektrody pH z emalia jonoczulg

Ceramax CPS341D

= Elektroda pH pokryta warstwg emalii jonoczutej

= Spehia najwyzsze wymagania odnos$nie doktadnosci pomiarowej, ci$nienia, temperatury,
sterylnosci i niezawodnosci

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cps341d

Karta katalogowa Ti00468C

15.2.3 Czujniki potencjatu redoks

Orbisint CPS12D
= Czujnik redoks dla proceséw przemystowych
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps12d

Karta katalogowa Ti00367C

Ceraliquid CPS42D
= FElektroda redoks z ceramiczng membrang i ciekltym elektrolitem KCl
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps42d

Karta katalogowa Ti00373C

Ceragel CPS72D
= Elektrody potencjatu redoks z uktadem referencyjnym wyposazonym w zapore jonowg
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps72d

Karta katalogowa TiO0374C

Orbipac CPF82D

= Kompaktowa elektroda redoks do montazu w rurociggu lub do pracy zanurzeniowej w
wodzie przemystowej lub w Sciekach

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpf82.d

Karta katalogowa Ti00191C

Orbipore CPS92D

= Elektroda redoks z otwartym systemem referencyjnym dla mediéw silnie
zanieczyszczonych

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps92d

Karta katalogowa Ti00435C
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15.2.4 Elektrody pH ISFET (pétprzewodnikowe)

Tophit CPS441D

= Sterylizowalna elektroda ISFET do mediéw o niskiej przewodnosci

= Ciekty elektrolit KCI

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.pl.endress.com/cps441d

Karta katalogowa TIO0352C

Tophit CPS471D

= Flektroda ISFET dla przemystu spozywczego, farmaceutycznego, inZynierii procesowej,
ktéra moze by¢ sterylizowana, réwniez w autoklawach

= Uzdatnianie wody i biotechnologia

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.pl.endress.com/cps471d

Karta katalogowa TI00283C

Tophit CPS491D
= Czujnik ISFET z otwartg czescig referencyjng do mediéw mocno zanieczyszczajgcych
= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.pl.endress.com/cps491d

Karta katalogowa TIO0377C

15.2.5 Czujniki zespolone pH/redoks

Memosens CPS16D

= Kombinowana elektroda pH/redoks do technologii procesowe;

= Odporna na zabrudzenia diafragma PTFE

= Z technologiag Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.pl.endress.com/cps16D

Karta katalogowa TIO0503C

Memosens CPS76D

= Kombinowana elektroda pH/redoks do technologii procesowe;

= Doskonata do zastosowan w instalacjach higienicznych i sterylnych

= 7 technologig Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps76d

Karta katalogowa TI00506C

Memosens CPS96D

= Kombinowana elektroda pH/redoks do proceséw chemicznych

= Z odporna na zatruwanie czescig referencyjna z putapka jonowa

= Z technologia Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cps96d

Karta katalogowa TI00507C

15.2.6 Indukcyjne czujniki przewodnosci

Indumax CLS50D

s Indukcyjny czujnik przewodnosci o wysokiej trwatosci

= Do zastosowan standardowych i w strefach zagrozonych wybuchem

s Z technologig Memosens

s Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cls50d

Karta katalogowa Ti00182C
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Indumax H CLS54D

= Indukcyjne czujniki przewodnosci

= Certyfikowane wykonanie higieniczne dla aplikacji w przemysle spozywczym, produkcji
napojow, farmaceutycznym i biotechnologicznym

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cls54d

Karta katalogowa TIO0508C

15.2.7 Konduktometryczne czujniki przewodnosci

Condumax CLS15D

= Konduktometryczne czujniki przewodnosci

» Czujniki dla aplikacji w wodzie czystej, ultraczystej oraz w strefach zagrozonych
wybuchem

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/CLS15d

Karta katalogowa TI00109C

Condumax CLS16D

= Konduktometryczne czujniki przewodno$ci w wykonaniu higienicznym

= Czujniki dla aplikacji w wodzie czystej, ultraczystej oraz w strefach zagrozonych
wybuchem (Ex)

= Dopuszczenie 3A i EHEDG

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/CLS16d

Karta katalogowa TI00227C

Condumax CLS21D
= Czujnik dwuelektrodowy w wersjach z gtowica przytaczeniowg
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/CLS2 1d

Karta katalogowa TiO0085C

Memosens CLS82D

= Czujnik cztero-elektrodowy

= 7 technologig Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cls82d

Karta katalogowa TI01188C

15.2.8 Czujniki tlenu

Oxymax COS22D

= Czujnik tlenu rozpuszczonego z mozliwoscig sterylizacji

= Wersja w technologii Memosens i jako czujnik analogowy

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos22d

Karta katalogowa TI00446C

Oxymax COS51D

= Czujnik amperometryczny tlenu rozpuszczonego

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos51d

Karta katalogowa Ti00413C
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Oxymax COS61D

= Czujnik optyczny do pomiaru tlenu rozpuszczonego w wodzie pitnej i wodzie
przemystowej

s Zasada pomiaru: wygaszanie fluorescencji

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos61d

Karta katalogowa Ti00387C

Memosens COS81D

s Czujnik optyczny tlenu rozpuszczonego z mozliwoscig sterylizacji

s Z technologig Memosens

s Tworzenie kodu zamo6wieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cos81d

Karta katalogowa TI01201C

15.2.9 Czujniki skutecznosci dezynfekcji

CCS142D

= Czujnik amperometryczny wolnego chloru

= Zakres pomiarowy: 0.01 ... 20 mg/1

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/ccs142d

Karta katalogowa Ti00419C

15.2.10 Czujniki jonoselektywne

ISEmax CAS40D
= Elektrody jonoselektywne
= Tworzenie kodu zamowieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cas40d

Karta katalogowa Ti00491C

15.2.11 Czujniki metnosci

Turbimax CUS51D

= Do pomiaru metnosci i zawartosci ciat statych (gestosci osadu) w $ciekach metoda
nefelometryczng

= 4 wigzkowa metoda $wiatla rozproszonego

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus51d

Karta katalogowa Ti00461C

Turbimax CUS52D

= Czujnik Memosens w wykonaniu higienicznym do pomiaru metno$ci w wodzie pitnej,
wodzie procesowej i zastosowan przemystowych.

= Wykonanie w technologiiMemosens

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus52d

Karta katalogowa Ti01136C
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15.2.12 Czujniki absorbancji (SAC) i stezenia azotanéw

Viomax CAS51D

= Pomiar stezenia azotanéw i absorbancji (obcigzenia tadunkiem organicznym) w wodzie
pitnej i Sciekach

= Wykonanie w technologii Memosens

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cas51d

Karta katalogowa Ti00459C

15.2.13 Detekcja rozdziatu faz

Turbimax CUS71D

= Czujnik zanurzeniowy do detekcji rozdziatu faz

= UltradZzwiekowy czujnik granicy rozdziatu faz

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cus71d

Karta katalogowa Ti00490C

15.3 Funkcje dodatkowe

15.3.1 Moduly rozszerzen

Zestaw: modut rozszerzen AOR
= 2 x wyjscia przekaznikowe, 2 x wyjscia analogowe 0/4...20 mA
®» Kod zam. 71111053

Zestaw: modut rozszerzen 2R
= 2 x wyjscia przekaznikowe
= Kod zam. 71125375

Zestaw: modul rozszerzen 4R
® 4 x wyjscia przekaznikowe
» Kod zam. 71125376

Zestaw: modul rozszerzen 2A0
® 2 x0/4...20 mA, wyjscia analogowe
= Kod zam. 71135632

Zestaw: modut rozszerzen 4A0
® 4 x wyjscie analogowe 0/4...20 mA
= Kod zam. 71135633

Zestaw: modul rozszerzen 2DS
= 2 x czujnik cyfrowy, Memosens
» Kod zam. 71135631

Zestaw: modut rozszerzen 2Al
® 2 x0/4..20 mA, wejscia analogowe
= Kod zam. 71135639

Zestaw: modul rozszerzen DIO

= 2 wejscia cyfrowe

= 2 wyjScia cyfrowe

= Pomocnicze zrodto napiecia dla wyjscia cyfrowego
= Kod zam. 71135638

Zestaw: modut rozszerzen 485

= Mozliwo$é rozszerzenia do wersji PROFIBUS DP lub Modbus RS485. Wymagany jest
dodatkowy kod aktywacyjny, ktéry mozna zamoéwié oddzielnie.

= Kod zam. 71135634
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Zestaw modernizacyjny, modut rozszerzen 485 z PROFIBUS DP
s Modut rozszerzen 485

= PROFIBUS-DP (+ konfiguracja poprzez Ethernet)

s Kod zam. 71140888

Zestaw modernizacyjny, modut rozszerzen 485 z Modbus RS485
= Modut rozszerzen 485

= Modbus RS485 (+ konfiguracja poprzez Ethernet)

= Kod zam. 71140889

15.3.2 Oprogramowanie i kody aktywacyjne

Karta SD z oprogramowaniem do Liquiline
= Naped Flash, wersja przemystowa, 1 GB
s Kod zam. 71127100

Do zamowienia kodu aktywacyjnego niezbedne jest podanie numeru seryjnego
urzgdzenia.

Kod aktywacyjny dla cyfrowej komunikacji HART
Kod zam. 71128428

Kod aktywacyjny dla komunikacji PROFIBUS DP
Kod zam. 71135635

Kod aktywacyjny dla komunikacji Modbus RS485
Kod zam. 71135636

Kod aktywacyjny dla komunikacji PROFINET + serwer WWW dla BASE2
Kod zam. 71449901

Kod aktywacyjny dla komunikacji Ethernet/IP + serwer WWW dla BASE2
Kod zam. 71449914

Kod aktywacyjny dla komunikacji Modbus TCP + serwer WWW dla BASE2
Kod zam. 71449915

Kod aktywacyjny dla serwera WWW dla BASE2
Kod zam. 71449918

Zestaw dla CM442R: kod aktywacyjny dla drugiego wejscia czujnika cyfrowego
Kod zam. 71114663

Zestaw CM444R/CM448R: kod aktualizacyjny dla 2 x 0/4...20 mA dla moduiu
centralnego BASE2-E
Zgodnie z zamoéwieniem

Kod aktywacyjny dla sterowania wyprzedzajacego
= Wymagane wejscie prgdowe lub komunikacja obiektowa
s Kod zam. 71211288

Kod aktywacyjny dla zdalnego przelaczania zakreséw pomiarowych
= Wymagane wejscia cyfrowe lub komunikacja obiektowa
s Kod zam. 71211289

Kod aktywacyjny dla ChemocleanPlus

= Wymagane przekazniki lub wyjscia cyfrowe lub alternatywnie komunikacja obiektowa
wraz z opcjonalnymi wejsciami cyfrowymi

= Kod zam. 71239104

Kod aktywacyjny dla monitoringu i diagnostyki "Heartbeat"
Kod zam. 71367524

Kod aktywacyjny dla licznika czasu pracy wymiennikéw jonowych
= Skonfigurowaé funkcje matematyczng
= Kod zam. 71367531
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Kod aktywacyjny dla funkcji matematycznych
= Edytor réwnan
= Kod zam. 71367541

15.4 Oprogramowanie

Memobase Plus CYZ71D

= Program dla PC wspierajacy kalibracje laboratoryjng

= Dokumentacja i wizualizacja zarzadzania czujnikiem

= Baza danych zawierajgca dane kalibracyjne czujnika

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cyz71d

Karta katalogowa TiO0502C

Program Field Data Manager MS20

= Oprogramowanie PC do centralnego zarzadzania danymi

= Wizualizacja serii pomiaréw i zawarto$ci rejestrow zdarzen

= Bezpieczne przechowywanie danych w postaci bazy SQL

FieldCare SFE500

= Uniwersalne narzedzie do konfiguracji i zarzgdzania aparaturg pomiarowg

= Dostarczane z kompletng biblioteka certyfikowanych modutéw DTM (Device Type
Manager) stuzacych do obstugi urzadzen obiektowych Endress+Hauser

» Zamawianie wg pozycji kodu zaméwieniowego

= www.endress.com/sfe500

15.5 Inne akcesoria

15.5.1 Zewnetrzny wyswietlacz*

Wyswietlacz graficzny:
= Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy tablicowej lub w szafce sterowniczej
= Kod zam. 71185295

Wyswietlacz serwisowy
= Przeno$ny, do uruchomienia przyrzadu
= Kod zam. 71185296

15.5.2 Karta SD

= Naped Flash, wersja przemystowa, 1 GB
= Kod zam. 71110815

15.5.3 Akcesoria do komunikacji

Modem Commubox FXA195
Dla iskrobezpiecznych potgczen HART z FieldCare poprzez port USB

Karta katalogowa TIO0404F

Modem Commubox FXA291
Laczy interfejs serwisowy CDI przyrzadéw pomiarowych ze ztgczem USB komputera lub
laptopa

Karta katalogowa TI00405C

4) Zewnetrzny wyswietlacz mozna wybra¢ w kodzie zamoéwieniowym urzadzenia lub zaméwié pézniej jako akcesorium.
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SWA70: Adapter bezprzewodowy HART
= Polgczenie bezprzewodowe

= Latwa integracja, ochrona danych, bezpieczna transmisja, praca rownolegta z innymi

sieciami bezprzewodowymi, minimalna ilo$¢ okablowania

Karta katalogowa TI0O0061S

15.5.4 Elementy ukladu pomiarowego

RIA14, RIA16
= Wskaznik obiektowy do pracy w petlach prgdowych 4-20 mA
= RIA14 w ognioodpornej metalowej obudowie

Karta katalogowa TIO0143R i TI0O0144R

RIA15

= Wskaznik procesowy do pracy w petlach prgdowych 4-20 mA
= Zabudowa tablicowa

= Z opcjonalnym interfejsem HART

Karta katalogowa TI01043K
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16 Dane techniczne

16.1 Wielkosci wejsciowe

Wartosci mierzone

- Dokumentacja podtgczonego czujnika

Zakresy pomiarowe

- Dokumentacja podlgczonego czujnika

Typy wejs¢

= Wejscia dla czujnikéw cyfrowych z protokotem Memosens
= Analogowe wejscia pradowe (opcjonalnie)
= Wejscia cyfrowe (opcjonalnie)

Sygnaty wejsciowe

Zalezy od wersji przyrzadu:

= Maks. 8 x sygnaty z czujnikdéw cyfrowych

= 2x0/4 ... 20 mA (opcjonalnie), pasywny, separowane galwanicznie od wej$¢ czujnika i
od siebie wzajemnie

=(0..30V

Parametry przewodéw

Typ kabla

Przewdd transmisji danych CYK10 z czujnikaMemosens CYK10 lub czujnik z przewodem
stalym, oba zakonczone zarobionymi koncéwkami lub wtykiem okragtym M12 (opcja)

Dlugos¢ przewodu

Maksymalnie 100 m

16.2 Wejscia cyfrowe, pasywne

Specyfikacja elektryczna

= Pobierajgce prad z obcigzenia (pasywne)
= [zolowane galwanicznie

Zakres = Wysoki: 11 ... 30 VDC
= Niski:0... 5V DC
Znamionowy pobér pradu Maksymalnie 8 mA
Funkcja PFM Minimalna szeroko$¢ impulsu: 500 ps (1 kHz)

Napiecie testowe

500V

Parametry przewodow

Maks. 2.5 mm? (14 AWG)

16.3 Wejscie pradowe, pasywne

Zakres
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Charakterystyka sygnatu Liniowy

Rezystancja wewnetrzna Nieliniowa

Napiecie testowe 500V

16.4 Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyj$ciowy

Zalezy od wersji przyrzadu:

= 2 x0/4...20 mA, aktywny, galwanicznie izolowany od siebie nawzajem i od

obwodéw czujnikéw

= 4 x0/4...20 mA, aktywny, galwanicznie izolowany od siebie nawzajem i od

obwodéw czujnikéw

= 6 x 0/4...20 mA, aktywny, galwanicznie izolowany od siebie nawzajem i od

obwodéw czujnikéw

= 8x 0/4...20 mA, aktywny, galwanicznie izolowany od siebie nawzajem i od

obwodéw czujnikéw

» Opcjonalnie komunikacja HART (wytacznie poprzez wyjscie pradowe 1:1)

HART

Kodowanie sygnatu

FSK + 0.5 mA przez sygnat prgdowy

Szybko$¢ transmisji danych

1200 bodow (bit/s)

Separacja galwaniczna

Tak

Obcigzenie (rezystor komunikacyjny)

250 Q

PROFIBUS DP/RS485

Kodowanie sygnatu

EIA/TIA-485, PROFIBUS-DP, zgodnie z IEC 61158

Szybkos$¢ transmisji danych

9.6 kBd, 19.2 kBd, 45.45kBd, 93.75 kBd, 187.5 kBd, 500 kBd,
1.5 MBd, 6 MBd, 12 MBd (Bd=bit/s)

Separacja galwaniczna

Tak

Ztacza

Ztacze sprezynujace (maks. 1,5 mm), mostkowane wewnetrznie
(funkcja T), opcjonalnie M12

Terminator magistrali

Wewnetrzny przetacznik suwakowy z wyswietlaczem LED

Modbus RS485

Kodowanie sygnatu

EIA/TIA-485

Szybkos¢ transmisji danych

2400, 4800, 9600, 19 200, 38 400, 57 600 i 115 200 bd (bit/s)

Separacja galwaniczna

Tak

Ztacza

Ztacze sprezynujace (maks. 1,5 mm), mostkowane wewnetrznie
(funkcja T), opcjonalnie M12

Terminator magistrali

Wewnetrzny przetacznik suwakowy z wyswietlaczem LED

Endress+Hauser
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Ethernet i Modbus TCP

Kodowanie sygnatu IEEE 802.3 (Ethernet)

Szybko$¢ transmisji danych 10/100 MBd (Mbit/s)

Separacja galwaniczna Tak

Sposob podtgczenia RJ45

Adres IP DHCP (domyslnie) lub konfiguracja przez menu

EtherNet/IP

Kodowanie sygnatu [EEE 802.3 (Ethernet)

Szybko$¢ transmisji danych 10/100 MBd (Mbit/s)

Separacja galwaniczna Tak

Sposob podigczenia RJ45

Adres [P DHCP (domyslnie) lub konfiguracja przez menu

PROFINET

Kodowanie sygnatu IEEE 802.3 (Ethernet)

Szybko$¢ transmisji danych 100 MBd (Mbit/s)

Separacja galwaniczna Tak

Sposéb podiaczenia RJ45

Nazwa stanowiska Z wykorzystaniem protokotu DCP za pomocg narzedzia
konfiguracyjnego (np. Siemens PRONETA)

Adres IP Z wykorzystaniem protokotu DCP za pomocg narzedzia
konfiguracyjnego (np. Siemens PRONETA)

Sygnalizacja alarmu

Ustawiana, zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 43

= W zakresie pomiarowym O ... 20 mA (HART niedostepny w tym zakresie pomiarowym):
Prad alarmowy O ... 23 mA

= Dla zakresu pomiarowego 4 ... 20 mA:
Prad alarmowy 2.4 ... 23 mA

= Ustawienie fabryczne dla obu zakreséw pomiarowych:

21.5mA
Obcigzenie Maks. 500 Q
Linearyzacja/ Liniowy
charakterystyka
przenoszenia sygnatu
pomiarowego

16.5 Wryjscia cyfrowe, pasywne

Specyfikacja elektryczna
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= Pasywne
= Typu otwarty kolektor, maks. 30 V, 15 mA
= Maksymalny spadek napiecia 3 V
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Zewnetrzne zrodto zasilania

W przypadku uzytkowania lokalnego zasilania pomocniczego i lokalnego wejscia
cyfrowego:

Zalecane minimalne napiecie pomocnicze = 3 V + Vigyin

(ViHmin = minimalne wymagane napiecie wejsciowe (wysokie napiecie wejsciowe)

Funkcja PFM

Minimalna szerokos¢ impulsu: 500 ps (1 kHz)

Napiecie pomocnicze

Specyfikacja elektryczna

= [zolowane galwanicznie

= Nierequlowane, 24 V DC

= Maks. 50 mA (na jeden modut DIO)

Napiecie testowe

500V

Parametry przewodow

Maks. 2.5 mm? (14 AWG)

16.6 Wyjscia pradowe,aktywne

Zakres

0..23mA
2.4 ... 23 mA dla komunikacji HART

Charakterystyka sygnatu

Liniowy

Specyfikacja elektryczna

Napiecie wyjsciowe
Maks. 24V

Napiecie testowe przebicia izolacji (probiercze)
500V

Parametry przewodéw

Typ kabla
Zalecany: kabel ekranowany

Parametry przewodéw
Maks. 2.5 mm? (14 AWG)

16.7 Wyjscia przekaznikowe

Specyfikacja elektryczna

Endress+Hauser

Typy wyjsé przekaznikowych
= ] x styk jednobiequnowy przetgczny (SPDT, przekaznik alarmowy)
= 2 lub 4 jednobiegunowy przetaczny, (opcjonalnie z modutami rozszerzen)

Maksymalna rezystancja obciazenia
» Przekaznik alarmowy: 0.5 A
= Wszystkie pozostate przekazniki: 2.0 A
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Obciazalno$¢ stykéw przekaznika

Modut centralny (Przekaznik alarmu)

Napiecie przetgczania Obcigzenie (maks.) Cykle przelgczania (min.)
230V AC, cos®=0.8...1 0.1A 700,000
0.5A 450,000
115V AC, cos®=0.8..1 0.1A 1,000,000
0.5A 650,000
24VDC, L/R=0..1ms 0.1A 500,000
0.5A 350,000

Moduty rozszerzen

Napiecie przetaczania Obciazenie (maks.) Cykle przelgczania (min.)
230V AC, cos®=0.8..1 0.1A 700,000
0.5A 450,000
2A 120,000
115V AC, cos®=0.8..1 0.1A 1,000,000
0.5A 650,000
2A 170,000
24VDC L/R=0..1ms 0.1A 500,000
0.5A 350,000
2A 150,000

Parametry przewodow

Maks. 2.5 mm? (14 AWG)

16.8 Parametry komunikacji cyfrowej

HART

158

ID producenta 11,
Typ urzadzenia Modbus 155Dy,
Wersja urzadzenia (w kodzie 001,
szesnastkowym)

Wersja HART 7.2

Pliki opisujgce przyrzad (DD/DTM)

www.endress.com/hart
Program zarzadzajgcy danymi i parametrami przyrzagdu DIM

Zmienne urzadzenia

16 definiowanych przez uzytkownika i 16 predefiniowanych
zmiennych dynamicznych PV, SV, TV, QV

Obstugiwane funkcje

PDM DD, AMS DD, DTM, Field XpertDD
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PROFIBUS DP ID producenta 11y
Typ urzadzenia Modbus 155Dy,
Wersja profilu 3.02
Pliki GSD www.endress.com/profibus
Program zarzadzajacy danymi i parametrami przyrzagdu DIM
Wartosci wyjsciowe 16 uktadéw Al (analogowych), 8 uktadéw DI (cyfrowych)
Warto$ci wejsciowe 4 uktady AO, 8 uktadéw DO
Obstugiwane funkcje = 1 potaczenie MSCYO (komunikacja synchroniczna, urzadzenie
gtéwne Klasy 1 do podporzagdkowanego, master-slave)
= 1 polgczenie MSAC1 (komunikacja niesynchroniczna,
urzadzenie gtéwne Klasy 1 do podporzadkowanego, master-
slave)
= 2 polgczenie MSAC2 (komunikacja niesynchroniczna,
urzadzenie gtéwne Klasy 2 do podporzadkowanego, master-
slave)
= Blokada dostepu: przyrzad moze zosta¢ zablokowany
mechanicznie lub za pomocg oprogramowania.
= Adresowanie ustawiane poprzez przetgczniki DIL lub za
pomocg oprogramowania
= GSD, PDM DD, DTM
Modbus RS485 Protokét transmisji RTU / ASCII
Kody funkcji 03, 04, 06, 08, 16, 23
Tryb rozsiewczy transmisji: obstugiwany z 06, 16, 23
kodami funkgji
Dane wyjsciowe 16 wartos$ci zmierzonych (wartos¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (wartos$¢, status)
Dane wej$ciowe 4 wartosci zmierzone (wartos$¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (wartos$¢, status)
Obstugiwane funkcje Adres moze zosta¢ ustawiony przetgcznikiem lub programowo
Interfejs Modbus TCP Port TCP 502
Potaczenia TCP 3
Protokot transmisji TCP

Endress+Hauser

Kody funkgji

03, 04, 06, 08, 16, 23

Tryb rozsiewczy transmisji: obstugiwany z
kodami funkgji

06, 16, 23

Dane wyjsciowe

16 wartos$ci zmierzonych (wartos¢, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (warto$¢, status)

Dane wejsciowe

4 wartosci zadane (warto$é, jednostka, status), 8 wartosci
cyfrowych (wartos¢, jednostka), komunikaty diagnostyczne

Obstugiwane funkcje

Adres z ustugi DHCP lub ustawiony programowo
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Ethernet/IP

160

Protokét transmisji

EtherNet/IP

Certyfikat ODVA

Tak

Profil urzadzenia

Urzadzenie uniwersalne (typ produktu: 0x2B)

ID producenta 0x049E,

Typ urzadzenia 0x109C,

Biegunowos¢ Auto-MIDI-X

Podtaczenia CIP 12
170 6
Wiadomosci jawne | 6
Rozgtaszanie 3 klientow

Minimum RPI 100 ms (ustaw. domyslne)

Maximum RPI 10,000 ms

Interfejsy do systemoéw sterowania procesem | EtherNet/IP EDS
Rockwell Instrukcje dodane: Add-on-Profile Level 3.

Talk SE

Predefiniowane konfiguracje dla utatwienia
integracji systemu (Faceplate).

Dane I0 (Wej.-Wy.)

Wejscie (T » O)

‘Warto$ci mierzone:

Jednostka
= 8 DI (wejscie cyfrowe)

Status urzadzenia i wiadomosci
diagnostyczne o najwyzszym priorytecie

= 16 Al (wejscie analogowe) + Status +

+ Status

Wryjscie (O > T)
wykonawczych):

Jednostka

Sygnaly sterujgce (dla urzadzen
= 4 AQ (wyjscie analogowe) + Status +

= 8 DO (wyjscia cyfrowe) + Status
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PROFINET

Specyfikacja protokotu

"Application Layer protocol for decentralized periphery and
distributed automation (Protokoét warstwy aplikacyjnej dla

decentralizowanych urzgdzen peryferyjnych i rozproszonej
automatyzacji)', wersja PNIO 2.34

Typ komunikacji

100 MBit/s

Klasa zgodnosci

Klasa zgodnosci B

Klasa obcigzenia sieci

Klasa obcigzenia sieci II

Predko$¢ transmisji

Automatyczna 100 Mbps, detekcja trybu dupleksowego

Czasy cyklu

Min. 32 ms

Profil urzadzenia

Identyfikator profilu 0xF600
Urzadzenie uniwersalne

Interfejs PROFINET

1 port, Klasa czasu rzeczywistego 1 (RT_CLASS_1)

ID producenta

0x11,

Typ urzadzenia

0x859C Dy,

Pliki opisu urzadzenia (GSD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:

www.pl.endress.com

Na stronie dotyczacej danego produktu: Dokumentacja/
Instrukcje obstugi/Oprogramowanie - Sterowniki
www.profibus.com

Na stronie internetowej w zaktadce Products/Product Finder

Biegunowos¢

Automatyczne rozpoznawanie biegunowosci w celu
automatycznej korekcji krosowanych par linii TxD i RxD

Obstugiwane potaczenia

1 x AR (relacja aplikacyjna z IO Controller/sterownikiem)

= 1 x AR (dopuszczalna relacja aplikacyjna z I0-Supervisor/

urzgdzeniem programujgcym)

= 1 x Input CR (kanat komunikacyjny)
= 1 x Output CR (kanat komunikacyjny)
= 1 x Alarm CR (kanat komunikacyjny)

Opcje konfiguracji urzgdzenia

Przegladarka internetowa

= QOprogramowanie narzedziowe producenta (FieldCare,

DeviceCare)
Plik opisu urzadzenia (GSD), ktéry mozna odczytac za pomocg
wbudowanego serwera WWW urzgdzenia

Konfiguracja nazwy urzadzenia

Protokot DCP

Obstugiwane funkcje

Funkcja identyfikacji i serwisu

Prosta identyfikacja przyrzadu poprzez:

= System sterowania procesem

= Tabliczka znamionowa

Status wartosci zmierzonej

Zmienne procesowe s3 przesylane wraz ze statusem wartosci
mierzonej

Pulsowania tta wskaznika (FLASH_ONCE) w celu szybkiej
identyfikacji urzadzenia i funkcji

Obstuga urzadzenia za pomocg oprogramowania
narzedziowego (np. FieldCare, DeviceCare)

Integracja z systemami automatyki

Szczegotowe informacje dotyczace integracji z systemami
automatyki, patrz instrukcja obstugi przyrzadu

Cykliczna transmisja danych
Przeglad i opis modutow

Kody statusu

Parametryzacja po uruchomieniu
Ustawienie fabryczne

Serwer WWW

Endress+Hauser

Serwer sieciowy zapewnia pelny dostep do konfiguracji przyrzadu, warto$ci pomiarowych,
komunikatéw diagnostycznych, rejestréw zdarzen i danych serwisowych poprzez
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standardowg sie¢ WiFi/WLAN/LAN/GSM lub router 3G z adresem IP definiowanym przez

uzytkownika.

Port TCP

80

Obstugiwane funkcje

Zdalna konfiguracja przyrzadu(1 sesja)

Zapis/wczytanie konfiguracji urzadzenia (karta SD)
Eksport rejestru (formaty plikéw: CSV, FDM)

Dostep do serwera WWW przez DTM lub Internet Explorer
Logowanie

Serwer WWW mozna wytgczy¢

16.9 Zasilanie

Napiecie zasilania

CM442 R
Zalezy od wersji przyrzadu:
= 100 ... 230 V AC, 50/60 Hz

Maks. dopuszczalne wahania napiecie zasilania: + 15 % napiecia znamionowego

= 24V AC/DC, 50/60 Hz

Maks. dopuszczalne wahania napiecie zasilania: + 20/- 15 % napiecia znamionowego

CM444 Ri CM448 R

Zaleznie od wersji, z zewnetrznego zZrdédta zasilania do montazu na szynie DIN:

= 100... 230V AC, 50/60 Hz

Maks. dopuszczalne wahania napiecie zasilania: + 15 % napiecia znamionowego °!

= 24V DC

Maks. dopuszczalne wahania napiecie zasilania: + 20/- 15 % napiecia znamionowego *’

Pobor mocy

CM442 R
W zalezno$ci od napiecia zasilania
= 100..230 VACi 24 VAC:
Maks. 55 VA
= 24V DC:
Maks. 22 W

CM444 RiCM448 R
W zaleznosci od napiecia zasilania
= 100...230 V AC:
Maks. 150 VA ®)
= 24V DC:
Maks. 59 W °!

Bezpiecznik

Bezpiecznik staty (nie wymienny)

Ochrona
przeciwprzepieciowa

Zintegrowane zabezpieczenie przeciw przepieciowe/odgromowe zgodne z EN 61326

Kategoria przepieciowa 113

Parametry przewodow
podiaczeniowych
opcjonalnego wyswietlacza

Dlugosé dostarczonego kabla do wyswietlacza:

3m (10 ft)

Maksymalna dlugosé kable do wyswietlacza:

5m (16.5 ft)

5) *Specyfikacje majg zastosowanie tylko gdy stosowany jest oryginalny zasilacz dostarczony przez producenta
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16.10 Parametry metrologiczne

Czas odpowiedzi

Wyjscia pradowe

tggp = maks. 500 ms przy wzroscie od 0 do 20 mA

Wejscia pradowe

tgp = maks. 330 ms przy wzroscie od O do 20 mA

Wejscia i wyjscia binarne

tgg = maks. 330 ms przy zmianie sygnatu z niskiego na wysoki

Temperatura odniesienia

25°C

Btad pomiaru wejsc¢
czujnikow

- Dokumentacja podtgczonego czujnika

Btad pomiaru wejsé i wyjs¢
pradowych

Typowe btedy pomiarowe:

< 20 pA (dla wartosci pradu < 4 mA)
<50 pA (wartosc¢ pradu < 20 mA)
dla 25 °C (77" F, kazdy)

Dodatkowy btad pomiaru w zaleznosci od temperatury:

<1,5pA/K
Odchylka czestotliwosci < 1%
wejsé i wyjsc¢ cyfrowych
Rozdzielczo$é wejsé i wyjs¢ <5 pA

pradowych

Powtarzalnosé

- Dokumentacja podigczonego czujnika

16.11 Srodowisko

Temperatura otoczenia

Endress+Hauser

CM442R
0..60°C
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CM444R
= Typowo 0 do 55 °C, z wyjatkiem pakietéw z drugiego punktu listy

0 ... 50 "C dla nastepujacych pakietow:
& CM444R-**M4OAT7FI* +...
& CM444R-**M4OAT7FK*+...
& CM444R-**M4AAASFL*+. ..
& CM444R-**M4AASFF*+...
& CM444R-**M4AASFH*+...
& CM4L44R-**M4AAASFI*+...
& CM444R-**M4AASFK*+...
& CM444R-**M4AASFM*+. ..
& CM444R-**M4BASF4*+.
& CM444R-**M4BASFF*+...
& CM444R-**M4BASFH*+. ..
& CM444R-**M4BASFI*+...
& CM444R-**M4BASFK*+. ..
& CM444R-**M4BASFM*+...
& CM444R-**M4DASF4*+...
& CM444R-**M4DASFF*+,.,
& CM444R-**M4DASFH*+...
& CM444R-**M4DASFI*+...
& CM444R-**M4ADASFK*+...
& CM444R-**M4DASFM*+...

CM448R
= Typowo 0 do 55 °C, z wyjatkiem pakietéw z drugiego punktu listy

Zewnetrzny wyswietlacz (opcjonalny)

0 ... 50 "C dla nastepujacych pakietow:

s CM44BR-***6AA*+...
s CM44BR-***8AL™*+...
s CM448BR-***8A5*+...
s CM448BR-**28A3%+...
s CM448R-**38A3%+...
s CM44BR-**48A3%+...
s CM448R-**58A3%+...
s CM448R-**68A3%+...
s CM448BR-**26A5%+...
s CM448R-**36A5%+...
s CM44BR-**46A5%+...
s CM448R-**56A5%+...
s CM448BR-**66A5%+...
& CM44BR-**22A7%+...
s CM44BR-**32A7*+...
& CM44BR-F*42A7*+...
s CM44BR-**52A7*+...
s CM44BR-**62A7*+...
& CM448R-**A6A5*+...
s CM44BR-**A6AT*+...
s CM448R-**B6A5*+...
s CM448R-**B6AT7*+...
s CM448R-**COA5*+...
s CM448R-**COAT*+...
s CM448R-**D6A5*+...
s CM448R-**D6AT*+...

-20...60 °C

Temperatura sktadowania
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Dane techniczne

Wilgotno$¢ (wzgledna) Wersja w obudowie do montazu na szynie DIN
5 ... 85 %, bez kondensacji

Zewnetrzny wyswietlacz (po zamontowaniu)
5 ... 95 %, bez kondensacji

Stopien ochrony Wersja w obudowie do montazu na szynie DIN
[P2.0, zabezpieczenie przed porazeniem

Zewnetrzny wyswietlacz
Panel czotowy IP66, po prawidiowym zamontowaniu uszczelki w drzwiczkach obudowy

ochronnej
Klasa klimatyczna Zgodnie z [EC 60654-1:B2
Odpornos$¢ na drgania Préby srodowiskowe

Proba odpornosci na drgania zgodny z DIN EN 60068-2, pazdziernik 2008
Proba odpornosci na drgania zgodna z DIN EN 60654-3, sierpient 1998

Montaz na Scianie

Zakres czestotliwosci 10 ... 150 Hz (sinusoidalnie)
Amplituda 10 ... 12.9 Hz: 0.75 mm
12.9 ... 150 Hz: 05g Y
Czas trwania proby 10 cykli czestotliwo$ciowych / 08, w 3 osiach (1 okt./min)
1) 'g" to przyspieszenie ziemskie (1 g » 9.81 m/s?)
Kompatybilnosé¢ Emisja zaktocen oraz odpornos¢ na zakiocenia, zgodnie z EN 61326-1: 2013, srodowisko
elektromagnetyczna przemystowe - klasa A

Bezpieczenstwo elektryczne IEC 61010-1, urzadzenie klasy I
Niskie napiecie: kategoria przepieciowa II
Warunki otoczenia < 2000 m n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia Wersja w obudowie do montazu na szynie DIN

Stopien zanieczyszczenia 2

Wyswietlacz (opcjonalnie)

Stopien zanieczyszczenia 2

16.12 Budowa mechaniczna

Wymiary > B16
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Dane techniczne

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Masa zaleznie od wersji:
CM442R (petna konfiguracja) Okoto 0.45 kg (1 lbs)
CM444R i CM448R (pelna Okoto 0.95 kg (2.1 lbs)
konfiguracja)
Pojedynczy modut Okoto 0.06 kg (0.13 Ibs)
Zewnetrzny wyswietlacz (bez Okoto 0.56 kg (1.2 lbs)
okablowania)
Pokrywa wys$wietlacza serwisowego 0.46 kg (1 lbs)
Zewnetrzne zrodio zasilania 0.27...0.42 kg (0.60...0.92 1bs), w zaleznosci od
(CM444R, CM448R) wersji zasilacza

Materiaty Obudowa do montazu na szynie DIN Poliweglan PC-FR
Pokrywa wyswietlacza Poliweglan PC-FR
Uszczelka wyswietlacza Elastomer EPDM
Przyciski Elastomer EPDM
Pokrywy modutu Poliester PBT GF30 FR
Listwa zaciskowa Mosiadz niklowany

Zaciski uziemiajace Stal kwasoodporna 1.4301 (AISI304)
Sruby montazowe Stal kwasoodporna 1.4301 (AISI304)

Plyta montazowa (wyswietlacz opcjonalny) | Stal kwasoodporna 1.4301 (AISI304)
Sruby mocujgce (wyswietlacz opcjonalny) Stal cynkowana
Pokrywa wys$wietlacza serwisowego Elastomer EPDM
(akcesoria)
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Montaz i eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem Class I Div. 2

Montaz i eksploatacja w strefach zagrozonych

wybuchem Class I Div. 2
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= CM444/8R: 0°C (32 °F) < T, < 55°C (131 °F) lub 50°C (110 °F) dla okreslonych wersji
= Rysunek kontrolny: 401204

= CM442R: 0°C (32 °F) < T, < 60°C (140 °F)

= Nadaje sie do stosowania w pomieszczeniach i w przestrzeni otwartej zgodnie z NEMA
4X, 1P66/67

Urzadzenie iskrobezpieczne dopuszczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem

zgodnie z:
= Klasa temperaturowa T4A:

= Class [ Div. 2
s Gazygrup A, B,C, D

17

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R
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